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    Věnováno manželce Hance, prvnímu přísnému i laskavému kritikovi této knihy.
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    V roce 2019, ve kterém vychází tato kniha, si v Brně připomínáme 150 let od doby, kdy v našem městě začala historie městské hromadné dopravy. Dne 17. srpna 1869 vyjely na brněnské koleje první vozy koňské dráhy. Brno se tak po Vídni a Budapešti stalo třetím městem v tehdejším Rakousku­-Uhersku a prvním městem na území našeho současného státu s veřejnou městskou hromadnou dopravou. Pravda, ty začátky byly poněkud kostrbaté, a dokonce došlo i k dočasnému zastavení koňské dráhy. Po obnovení jejího provozu a opětném zastavení pak přišly malé městské parní lokomotivy následované konečně i elektrickými tramvajemi. Pokrok se prostě nedal zastavit.


    Já jsem jeden z těch, kterým všechny ty tramvaje (tedy u nás v Brně šalinky), trolejbusy, autobusy a v Brně také elektrické lodě učarovaly a staly se jim celoživotní zálibou.


    Proto si také tuto knihu dovoluji s úctou věnovat všem pracovníkům Dopravního podniku města Brna, kteří nás vozí po našem věčně zacpaném městě s vysokou profesionalitou a nekonečnou trpělivostí. A samozřejmě nejen řidičům, nýbrž i těm, kteří se starají v dílnách, na dispečinku i v ostatních provozech DPMB o bezproblémové fungování brněnské městské hromadné dopravy.


    Zvlášť bych chtěl poděkovat těm, ke kterým mám nejblíž – pracovníkům lodní dopravy DPMB a všem těm, kteří pečují o historická vozidla městské dopravy, jimiž nám dělají radost.


    Snad všechny brněnské dopraváky potěší, že začátek tohoto románu připomíná jejich práci.


    Rád bych také zvlášť poděkoval a tuto knihu věnoval: Dlouholetému kamarádovi, kapitánovi lodní dopravy DPMB Pepovi Chládkovi, který mě už dlouho zasvěcuje do všech tajů lodního provozu na Brněnské přehradě a jehož historky a průpovídky jsem již mnohokrát použil ve svých knihách.


    Panu Miloši Heindlovi, se kterým sdílíme lásku k historickým trolejbusům a který mě také už léta seznamuje s tajnostmi jejich provozu.


    Panu Zdeňku Krupkovi, se kterým se znám také již dlouhou dobu, vyslechl jsem si od něj mnoho zajímavého o brněnských tramvajích a v neposlední řadě je nám společné jedno hobby – modely vozidel hromadné dopravy. Rovněž bych chtěl poděkovat panu plukovníku Luďku Blahákovi, šéfovi brněnské mordparty. Příběh v této knize se zcela zrodil v mé fantazii, ovšem naše rozhovory byly jedním ze zdrojů inspirace při jeho napsání.


     


    I když nechci a ani nemohu popírat ten fakt, že existují města a mnohá místa v knize popisovaná, stejně jako jisté úřady, instituce a také lihoviny v příběhu zmiňované, dovoluji si výslovně zdůraznit, že samotný příběh a všechny osoby v něm jsou vymyšlené a jakákoliv podobnost se skutečnými osobami či událostmi je čistě náhodná.


     


    Navíc si dovoluji zdůraznit, že pokud by tento příběh přesto náhodou někomu připomínal skutečné události, určité postavy, charakteristiky, události, dialogy a místa, toto vše bylo více či méně zbeletrizováno, případně vymyšleno pro účely literárního příběhu.


    S ohledem k takové beletrizaci nebo literární fikci je jakákoliv podobnost se jménem, skutečným charakterem nebo historií jakékoliv osoby, živé či mrtvé, jakéhokoliv produktu či výrobku, jakéhokoliv tvora, věci či objektu, případně skutečné události dána pouze literárním zpracováním a nemá v žádném případě popisovat, případně odrážet jakoukoliv skutečnou postavu, charakter, historii, výrobek, věc nebo objekt.
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    Oba muži seděli naproti sobě, pohodlně zaboření v hlubokých kožených křeslech. Na konferenčním stolku mezi nimi stála láhev armaňaku značky Armagnac Delord Millésimés, který byl vyroben z hroznů ze sklizně roku 1943.


    Přivoněl k obsahu sklenice, uznale pokývl, protože dobrý koňak i armaňak miloval stejně jako jeho hostitel, a zeptal se: „Kolik prosím tě ta láhev stála?“


    Hostitel pokrčil ramena: „Zase tak hrozné to nebylo, dal jsem za ni jenom něco přes čtyřicet tisíc korun. Koupil jsem jich hned pět, tak mě to vyšlo trochu levněji. Koupil bych jich víc, ale o ten armaňak byl ještě další zájemce. Na to, o jak povedený ročník jde, je ta cena ucházející.“


    Trošičku upil, poválel armaňak na jazyku a blaženě se pousmál: „Je to opravdu boží pití. Už dlouho jsem takovou lahůdku neměl v puse.“


    Hostitel pobaveně sledoval svého hosta a řekl mu:


    „Pokud všechno zařídíš k mé spokojenosti, prostě tak, aby to bylo vyřešeno jednou provždy, k obvyklému honoráři pro tebe i tvého člověka dostaneš jednu láhev tohohle pití. A k ní ještě jednu. Mám ještě Delord Millésimés z roku 1956. Taky povedený ročník. Taky jich mám pět. Jednu ti dám.“


    Potěšeně poznamenal: „Dobře víš, že pro tebe udělám všechno i bez tohoto pití.“


    Hostitel vážně řekl: „Já vím. Na tebe se mohu spolehnout. Jenže tohle je záležitost, která je pro nás všechny náramně důležitá. Pro celý koncern.“


    Přikývl: „To mi je jasné.“


    Hostitel pokračoval: „A tu další záležitost, která je už v běhu…“


    „Myslíš, pokud jde o…?“


    Hostitel jej gestem ruky zastavil: „Raději nebuď konkrétní. Nejsem si úplně jistý, jestli tu mohu hovořit naplno. Právě proto také po tobě chci vyřídit ten náš problém tak, jak chci. Prostě o tu svoji záležitost se nemusíš obávat. Ta bude probíhat i nadále. V mé režii. Nemusíš si dělat starosti.“


    „Nevím, jak ti za to mám poděkovat,“ řekl téměř dojatě.


    Hostitel mávl rukou a řekl: „Děkovat nemusíš. Poděkuješ tím, že vyřídíš ten náš problém.“


    Pak se hostitel zkoumavě zadíval na svého hosta a zeptal se: „Můžeš se pořád na toho svého specialistu, doufám, spolehnout?“


    Přikývl: „Určitě ano. On je sice, pokud jde o práci, trochu hračička, je však na něj absolutní spoleh. Známe se už dlouho. Podobně jako my dva. A myslím, že naše důvěra je oboustranná. Můžeš být naprosto klidný.“


    Hostitel spokojeně pokýval hlavou: „To jsem rád. Vlastně jsem nic jiného neočekával. Tak si nalejeme ještě jednou…“
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    Každý z nás dobře ví, jak velkou roli v našem životě si občas zahraje paní náhoda.


    Prostě to, že se v jistý okamžik objevíme na určitém místě, kde potkáme toho nebo onoho a přihodí se něco, co se obvykle nestává. Výslednicí toho, že se všechny tyhle osudové křivky protnou v jistém místě, je potom skutečnost, že náš život nabere po turbulentní otáčce naprosto jiný směr.


    Je samozřejmě otázka, je­-li ten nový směr lepší, nebo horší.


    Jak jsem řekl, tohle se stává nám všem.


    Každý kriminalista, ať už je v policejních službách nebo soukromým očkem, však dobře ví, že náhoda je obzvlášť důležitá v jeho práci. Ještě víc než v běžném životě.


    Někdy se můžete ve svém pátrání snažit, jak chcete. Propátrat možné i nemožné, vyzpovídat lidi v blízkém i vzdáleném okolí, nasbírat spousty důkazního materiálu a zahltit jím policejní techniky, kteří budou sice brblat nad tou spoustou práce, ovšem udělají pro vás možné i nemožné. A výsledek toho všeho – nula, úplná nula, naprosté nic.


    A vy třeba dobře víte, že ten výtečník, kterého máte ve vazbě, nebo jej alespoň podezříváte, je vinný, je to prostě ten „váš podezřelý“. Jenže kde nic není, ani čert nebere, jak říká prastará lidová moudrost. Takže se smiřujete s tím, že vám státní zástupce řekne, že se nedá nic dělat a dotyčný musí být propuštěn na svobodu.


    Nebo, a to bývá někdy ještě více frustrující, dotáhnete ten svůj případ k soudu a soudci se ty vaše důkazy nezdají nebo třeba někdy i nemá odvahu nad nimi přemýšlet a vzít je za své. A vy? Vy prostě musíte bezmocně, vzteky zatínaje pěsti, pozorovat, jak se s vámi ten „váš obviněný“ ironicky loučí. A někdy pak stojíte nad další obětí takového hajzlíka.


    Občas se u podobného pátrání, směřujícího do slepé uličky, stane NĚCO. A to něco, co vám přihraje milostivá paní náhoda, najednou obrátí vyšetřování tím správným směrem a, vznešeně řečeno, spravedlnost se zase jednou může radovat ze svého vítězství. A vy s ní.


    Platí ale ještě jedna prastará lidová moudrost, že totiž náhoda pomůže připraveným. Což v detektivní práci znamená všímavým, dobře kombinujícím a schopným pospojovat nejrůznější zlomky důkazů do jasné a nezpochybnitelné konstrukce poznatků usvědčující beze vší pochyby vašeho podezřelého.


    Ovšem vytvoření takové konstrukce dá někdy skutečně pořádnou fušku. To mi věřte. Dobře to z vlastní, mnohokrát zažité zkušenosti znám.


  


  

    3 


    Onoho pozdně jarního rána jsem seděl při snídani, pochutnával si na míchaných vajíčkách bohatě dotovaných uzenou krkovičkou, zajídal to křupavými rohlíčky a vše zapíjel už třetím hrnkem voňavého espresa. K tomu všemu jsem měl před sebou rozložené noviny a puštěnou televizi s ranním zpravodajským blokem. Střídavě jsem mrknul do novin a věnoval se moudrostem řinoucím se z televizní obrazovky a královsky se bavil starostí novinářů obou médií o naši křehkou demokracii, o kterou bylo dle jejich mínění třeba stále pečovat a bojovat za ni.


    Do hloubky diskutovaný problém spočíval v tom, že se naše vláda usnesla na návrhu zpřesnit tiskový zákon a zákon o provozování rozhlasového a televizního vysílání v částech týkajících se ochrany zdroje a obsahu informací. V obou zákonech byla tato oblast zhruba upravena tak, že fyzická osoba nebo právnická osoba, která se podílela na získávání nebo zpracování informací použitých v daném sdělovacím prostředku, má právo odepřít soudu, jinému státnímu orgánu nebo orgánu veřejné správy poskytnutí informace o původu či obsahu těchto informací. Zároveň má také právo soudu, jinému státnímu orgánu nebo orgánu veřejné správy odepřít předložení nebo vydání věci, z nichž by mohl být zjištěn původ či obsah těchto informací.


    Tohle by vypadalo jasně, jenže oba zákony obsahovaly drobný zádrhel spočívající v dalším sdělení, že totiž výše definovaným nejsou dotčeny zvláštním právním předpisem stanovené povinnosti nenadržovat pachateli trestného činu a překazit nebo oznámit trestný čin a ve vztahu k těmto zvláštním právním předpisem stanoveným povinnostem ani povinnosti, které jsou stanoveny v trestním řízení.


    Tady je třeba pro neznalé věci vysvětlit, že v našem trestním zákoníku jsou definice dvou zajímavých trestných činů: § 366 Nadržování a § 367 Nepřekažení trestného činu.


    V prvním se píše, že „kdo pachateli trestného činu pomáhá v úmyslu umožnit mu, aby unikl trestnímu stíhání, trestu nebo ochrannému opatření nebo jejich výkonu, bude potrestán trestem odnětí svobody až na čtyři léta“. V druhém paragrafu se pak dočtete, že „kdo se hodnověrným způsobem dozví, že jiný připravuje nebo páchá trestný čin…,“ v tomto paragrafu pak následuje soupis těch nejzávažnější násilných i jiných trestných činů vraždou počínaje, načež se dozvíte, že dotyčný pomocník bude pak „potrestán odnětím svobody až na tři léta“.


    A teď babo raď. Kdy má ještě přednost právo novináře na utajení zdroje a kdy právo policie a justice na dopadení a potrestání pachatele.


    I já jsem před léty za svých policejních časů na toto dilema narazil. Někdy se dospělo ke vzájemné dohodě, jindy se novináři pasovali na obránce demokracie a třeba i mučedníky za tento bohulibý boj za svobodu jedince a demokracii a následovaly nepěkné hádanice. V případě nejhorším, mě to naštěstí nepotkalo, i pachatel unikl svému potrestání.


    A o tomto věčném dilematu se právě diskutovalo v televizi i novinách, které mě provázely ranní snídaní. Novináři byli rozlícení jako hejno vos, protože vláda naší země se ve svém návrhu na úpravu zmíněných zákonů pokusila nadřadit pravomoci policie a justice nad práva novinářů na ochranu zdroje.


    Já nikomu nefandil, protože mi bylo jasné, že kus pravdy mají obě strany. Pokud na obou stranách, případně i na jedné z nich chybí zdravý rozum, těžko má tento problém řešení. Prostě jsem snídal a bavil se tou hádanicí.
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    Celá tahle diskuse by totiž nejspíš, vlastně zcela určitě nebyla tak vyhrocená, kdyby ji nekořenila osoba současného premiéra.


    Byl jím muž, jehož jméno bylo Klement Chládek. Muž, který byl mým dobrým známým, se kterým jsme si sice vykali, ovšem oslovovali se křestními jmény, protože naše vztahy byly navýsost korektní, čehož důkazem bylo i to, že Chládek patřil mezi mé nejuznalejší zákazníky. Honoráře od něj se pohybovaly v sedmimístných částkách, pokud tedy hovoříme o naší domácí měně.


    Nebylo to ovšem pouze za úsměv. Všechny případy, které nás jako detektiva a jeho zákazníka svedly dohromady, se vyznačovaly jedním, naprosto nepominutelným rysem. Nepřehlédnutelným rizikem důkladného nabití úst, i když lepší by bylo hovořit o „rozbití čuně“, jak by to nekonvenčním, sobě vlastním způsobem definovala moje už před dávnými léty zesnulá milovaná šlapanická prateta, zemitá to venkovská žena.


    Je však třeba přiznat, že Klement Chládek byl šéfem i zaměstnavatelem náročným, ale zároveň uznalým. Pokud jste se činili, stál za vámi, pomohl, jak jen mohl, a vzhledem ke svému vlivu a majetku mohl opravdu hodně.


    Klement Chládek je osoba velice významná, přímo nepřehlédnutelná. V tomto státě není zřejmě mnoho lidí, kteří by jeho jméno neznali. A nejen v tomto státě. V posledním desetiletí jej renomovaný americký ekonomický časopis Forbes pravidelně zařazuje do seznamu nejbohatších lidí světa, tedy takových, jejichž majetek dosahuje výše alespoň jedné miliardy amerických dolarů. V naší zemi se po sametové revoluci objevila řada finančních a ekonomických mágů a kouzelníků nejrůznějších schopností a charakteru. I ti, kteří Klementa Chládka zrovna nemuseli, však uznávali, byť neradi, neochotně a s křivým úsměškem, že Chládek rozhodně nepatří k „podnikatelům“, kteří obohatili náš i světové jazyky rozkošným výrazem „tunelování“.


    Klement Chládek zkrátka patřil mezi lidi, za kterými bylo vidět, že cosi skutečně vybudovali, dali přitom práci spoustě lidí a své zaměstnance dokonce i slušně zaplatili. Chládek nebyl vždy takovou úctyhodnou osobou, jakou je dnes. Doby socialistického Československa pravda nepřály samostatnému a originálnímu podnikání, vedenému mimo oficiální státem posvěcené struktury. To potom samozřejmě znamenalo, že řada takových mistrů svého oboru se dostávala do více či méně vážného konfliktu s paragrafem zvaným „rozkrádání majetku v socialistickém vlastnictví“, případně s paragrafy dalšími týkajícími se nedovoleného podnikání, černého kšeftování s devizami a tak dál.


    Tehdy to prostě bylo tak, že podobní podnikatelé neměli v podstatě jinou cestu, než tyto i jiné paragrafy porušovat, pokud se s elánem sobě vlastním chtěli věnovat obchodním činnostem, které je lákaly. Někdy šlo o lidi, kteří byli v podstatě poctiví, jejich obchodování je bavilo, chtěli uspokojit své zákazníky a sami si přitom pochopitelně co nejlépe vydělat. Dost často se však v těchto kruzích vyskytovali skuteční zlodějové a šejdíři, kteří kazili dobré jméno těch v podstatě slušných podnikatelů, pokud se jim tak tehdy dalo říkat, jako byl právě Klement Chládek. U Chládka to bylo tak asi napůl. S tehdejšími zákony byl na štíru, ovšem své zákazníky nikdy nepodvedl a vždy jim splnil to, na čem se s nimi rukou podáním dohodl.
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    Abych však začal od Chládkova mládí.


    Kdysi jsem slyšel, už si nepamatuji, od koho to bylo, že Chládkovi stranicky uvědomělí rodiče, jeho otec byl v mládí dokonce stranickým funkcionářem okresního formátu, mu dali křestní jméno Klement na počest našeho prvního dělnického prezidenta. Musím se přiznat, že mě tohle vždycky zajímalo, a dokonce jsem se na to Klementa Chládka jednou přímo zeptal. Odpovědí mi však bylo pouze Klementovo neurčité kývnutí a na opakovanou otázku druhé kývnutí. Takže prostě nevím. Rozhodně však bylo roztomilou ukázkou ironie života, že se Chládek s takovým rodokmenem a křestním jménem k tomu zařadil k nejvýznamnějším vekslákům naší socialistické vlasti, což platilo samozřejmě pro obě části naší bývalé federace.


    Je však třeba zdůraznit, že už tehdy Klement ukazoval, že má obchodní talent spojený s podnikatelskou erudicí a schopností širší vize. Na rozdíl od většiny svých obchodních konkurentů z tehdejšího nelegálního podnikatelského pološera měl Chládek mnohem širší obchodní zájmy – nejen veksl, tedy tuzexové bony, světové měny volně směnitelné i nesměnitelné. Také ho zajímalo jakékoliv zboží, které nebylo běžně na trhu.


    Když jste něco potřebovali a v obchodě to neměli, stačilo kontaktovat Klementa Chládka. Mohli jste si být stoprocentně jistí, že za pár dní budou vaše přání splněna. Chládek si totiž vytvořil síť spolupracovníků z lidí, kteří měli možnost cestovat mezi naší zemí a jejími kapitalistickými sousedy.


    A nejen to. Klement Chládek měl naprosto po zásluze pověst nesmírně solidního obchodníka. Nikdy vás nepodvedl a vždy splnil, co slíbil. A pokud nemohl slib dodržet, což bylo skutečně zřídkakdy, mohli jste si být jistí, že své peníze dostanete zpět a slušnou náhradu k tomu.


    V souladu s tehdejšími zákony však nejen jeho peněžní, nýbrž i ty nepeněžní obchody nebyly, to dá rozum. Od obchodního styku s cizinou tu byly tehdejší pézetky, tedy podniky zahraničního obchodu (PZO). Soukromníkům byla tato činnost zapovězena. Že byl Klement solidní obchodník, bylo sice krásné, jenže svoje solidní služby by nemohl poskytovat, pokud by v tehdejší době nebyl neustále na štíru se zákonem.


    Je třeba přiznat, jak jsem už také zmínil, že v dobách budování rozvinutého socialismu v naší zemi Chládkovo privátní podnikání zahrnující neoficiální import a někdy i export zboží a především devizové operace nejrůznějšího druhu legálně prostě provozovat nešlo. Byl proto černou můrou mnoha tehdejších kolegů z hospodářské kriminálky. Ti to s milým Klementem neměli jednoduché. Dával si veliký pozor na to, s kým spolupracoval a obchodoval, a jeho spokojení zákazníci vůbec neměli zájem proti němu svědčit. Chládkovy kvalitní služby mohli přece zase potřebovat, že ano.


    A to nebylo vše. U nás na kriminálce se tehdy proslýchalo, že nad Chládkem držel ruku někdo významný ze Státní bezpečnosti, protože i tomuto okruhu zákazníků mohl nabídnout mnohé ze svých služeb. Nakolik to byla pravda, nevím. Když jsem se jej kdysi otázal na tuto kapitolu jeho života, Chládek odpověděl zase jen nic neříkajícím zabručením a potom jednou, když byl v dobrém rozmaru, mi ukázal své negativní lustrační osvědčení. A vlastně ve shodě s ním bylo i vyjádření jednoho mého dobrého známého z brněnské expozitury Státní bezpečnosti.


    Sídlili jsme tehdy společně v budově na tehdejší Leninově, dnes Kounicově ulici, kde je mimochodem i dnes krajské policejní ředitelství a sídlo mordparty. A protože tam byly vedle sebe v těsné blízkosti obě instituce, tedy Státní bezpečnost i Krajská správa Veřejné bezpečnosti, pravidelně jsme se my policisté, tehdy ovšem samozřejmě příslušníci Veřejné bezpečnosti, s estébáky vídali. Naše vztahy byly spíše neutrální až odtažité, nicméně dva dobré známé, skoro kamarády, jsem tehdy v StB měl. A když jsem se jednoho z nich jednou zeptal na Chládka, jen se tak zašklebil a poznamenal, že jej pravidelně sledují, ovšem on v tom umí chodit a podpis spolupráce z něj asi nikdy nevyloudí. I když by moc rádi.
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    Klement Chládek tedy díky své šikovnosti obratně proplouval nástrahami, které mu kladli kolegové z hospodářské kriminálky i ze Státní bezpečnosti, z nichž někteří tvrdili, že z Chládka si jednou uženou žaludeční vředy.


    Jak praví stará lidová moudrost, tak dlouho se používá ve výčepu jedna pípa na čepování piva, až nakonec upadne a štamgasti trpí žízní.


    Osudnou se prostě Klementu Chládkovi stala až moje osoba a mé Brno, ve kterém prováděl značnou část svých obchodních operací. Ovšem já nebyl příslušníkem hospodářské kriminálky. V té době jsem už byl „na kraji“ a byl jsem jedním z těch, kterým se říkalo a říká dodnes mordparta. A jako takový jsem Klementa Chládka dostal za katr.


    Abych to s tou sebechválou ale nepřehnal, musím přiznat, že tento svůj kriminalistický skalp jsem získal víceméně náhodou, která přeje připraveným. Je však pravda, kterou nemohu popírat, že Klement Chládek mým cílem tehdy opravdu nebyl. A když jsem se tenkrát vypravoval do brněnských ulic, vůbec jsem netušil, jak dramatický pro mě bude závěr onoho mého pracovního dne.


    Šel jsem totiž do jedné vinárny nevalné pověsti v centru Brna vyzpovídat jistého svého informátora kvůli vyšetřování jedné nepěkné vraždy a náhodou jsem tam narazil na Chládka, kterého jsem samozřejmě okamžitě poznal, neboť jeho podoba pravidelně zdobila naše tehdejší svodky.


    Věděl jsem, že Chládek se se zavražděným také znal. Proto jsem se pochopitelně rozhodl využít naše nečekané setkání k tomu, abych se ho na mrtvého začal vyptávat. Neměl jsem žádné vedlejší úmysly, šlo mi skutečně pouze o získání povšechných informací, zarazila mě však Chládkova vzrůstající nervozita. Můj policajtský nos v té chvíli prostě zavětřil a začal tušit nějaké nepravosti.


    Tehdy ještě měli naši „zákazníci“ před námi kriminalisty jakýs takýs respekt, v ulicích prostě nevládl takový divoký západ, jaký nastal posléze v devadesátých letech. Potíž byla ovšem i tak v tom, že já byl ve vinárně sám, protože jsem tam přišel pouze za účelem nezávazného hovoru, a Chládek byl naopak doprovázen dvěma statnými bodyguardy. Byla pravda, že násilí Chládek zrovna nevyhledával, jenže zkoušet, jak by on a jeho muži reagovali na výzvu k předvedení na stanici tehdejší Veřejné bezpečnosti, jsem přece jen nechtěl. Chládkovo nervózní chování mě prostě varovalo a já nechtěl riskovat nějaký zbytečný konflikt.


    Jako na zavolanou se však tehdy ve vinárně objevila dvoučlenná policejní hlídka (tedy samozřejmě ještě hlídka VB). Hoši byli dobře rostlí, fyzicky zdatní, schopní a výkonní, obránců lidských práv se v té době ještě obávat nemuseli. Když se tedy Chládek se svými muži na mé vyzvání doprovázené přísnými pohledy hochů z hlídky neměli k okamžitému odchodu na nejbližší oddělení VB, oba policisté se s ničím nemazali. Nelenili a s mojí asistencí, neboť mám a měl jsem poctivých sto osmdesát pět centimetrů výšky a devadesát kilo živé váhy sestávající převážně ze svalů a šlach, jsme všichni tři za pomoci obušků, několika chvatů a jedné (mojí) rány pěstí Chládka i jeho průvodce ve chvilce zpacifikovali, vyzdobili je pouty na rukou a odvezli na stanici VB. Zbytek osazenstva vinárny k mému jistému pobavení tehdy s netajeným respektem sledoval náš zásah a dělal, že se jej netýká, neboť zcela nepochybně nestál o naši pozornost.


    Po chvíli jsme zjistili důvod Chládkovy nervozity. V jeho autě jsme našli dvě neregistrované pistole s tlumiči a zásobu nábojů. To byl tehdy poněkud větší problém než dnes. A pro mě to znamenalo nepřehlédnutelný úspěch. I když úspěch poněkud kuriózní. Klementa Chládka jsem prostě dostal před soud a do vězení podobně jako kdysi američtí kolegové Al Capona. Tedy na něco zcela jiného, než kvůli čemu po něm policie pátrala. U velkého Ala to byly daně a na milého Klementa jsem vyzrál díky jeho nedovolenému ozbrojování.
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    Tehdy byla jiná doba. Soudy nesoudily tak zdlouhavě jako dnes. Po svižně vedeném vyšetřování a neméně svižném soudním líčení byl Klement Chládek odměněn dvěma roky pobytu v nápravném zařízení. Nešlo o nic tragického, Chládek se samozřejmě ocitl na svobodě dřív za dobré chování.


    Já si tehdy za Chládkovo zatčení vysloužil povýšení a také tichou závist některých kolegů. Tu závist jsem docela chápal. Nebyla nijak zlá a pravda byla, že jsem ke svému úspěchu přišel skutečně kuriózním způsobem.


    Ne že bych se někdy hroutil obavami, co nastane, až se na svobodě ocitnou ti, kterým jsem pomohl za mříže. V případě Klementa Chládka jsem však byl docela zvědavý, co nastane, až se za ním zase zavřou vrata nápravného zařízení a on se ocitne opět na svobodě. Přece jen v jeho osobě šlo o poněkud legendárního přestupce zákona, který si zakládal na tom, že jeho nedostanou.


    Klement Chládek však projevil překvapivou dávku velkomyslnosti. Na rozdíl od jiných mých „klientů“, kterým jsem se zasloužil o kratší či delší pobyt v nápravném zařízení a kteří mi potom, tedy jen někteří, za odměnu vyhrožovali vším možným, rozbitím úst počínaje a krutou smrtí konče. Vášně obvykle časem vyvanuly a horké hlavy vychladly. Chládek za mnou jednoho slunečného dne, bylo to už po listopadu 1989, zašel a k mému neskonalému údivu mi poděkoval.


    A já při té příležitosti s poněkud udiveným úsměvem poslouchal, že za svůj už tehdy úctyhodný majetek a úspěchy v podnikání vděčí Klement Chládek do značné míry mně a mým schopnostem kriminalisty. Nebýt totiž mého policajtského nosu, nedostal by se milý Klement do kriminálu. Bez této životní zkušenosti by se samozřejmě obešel, ale kdyby jej soud díky mému přičinění neposlal za katr, dost možná by se nikdy neseznámil s mužem jménem Jáchym Šmilauer, na kterého narazil právě ve vězeňské cele.


    Oba pánové si tam byli okamžitě sympatičtí, protože vyznávali stejnou životní filosofii a v jejich rozletu je omezovaly podobné problémy.


    Jáchym Šmilauer byl už v té době a ještě stále je neobyčejně schopným ekonomem. Všichni ti ekonomičtí analytici obšťastňující nás svými rádoby moudry v rozhlase, televizích a novinách tomuto mistrovi svého oboru nesahají ani po kotníky. Podobně jako Chládek však i Šmilauer v dobách socialistického Československa narazil na mantinely kapitalistického podnikání v socialistickém prostředí. Byl tenkrát odsouzen právě za rozkrádání majetku v socialistickém vlastnictví, jak se tehdy toto provinění nazývalo, a odměněn nepodmíněným pobytem za mřížemi.


    V každém případě však tento finanční mág neomylně vycítil změny, ke kterým zakrátko v naší zemi mělo dojít. Klement Chládek dal moudře na jeho čich a spolu vytvořili krátce před sametovou revolucí zárodek dnešního Chládkova impéria. Když opustili nápravné zařízení, založili Chládek se Šmilauerem malé výrobní družstvo, ze kterého je dnes konsorcium řady firem od bankovnictví přes dopravu až po řadu různých průmyslových i neprůmyslových podniků. Konsorcium, které vlastní firmy nejen u nás, nýbrž i v cizině.


    Klement Chládek i Jáchym Šmilauer se prostě vypracovali mezi úctyhodné byznysmeny a historky ze své vekslácké minulosti dávají dnes už jen k dobru u vína mezi dobrými přáteli.
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    S Klementem Chládkem jsem se vlastně u zmiňovaného rozhovoru, ve kterém mi poděkoval za své zabásnutí, viděl poprvé od doby jeho soudu za dob socialismu.


    Po tomto našem posametovém setkání jsme se potkávali pouze sporadicky. Dohromady nás znovu svedla jedna smutná událost. Tedy událost smutná především pro Chládka. Přišel při ní o svého jediného potomka, chytrou, pěknou a úspěšnou dceru.


    Když byl před lety jeden můj přítel zkorumpovaným libereckým policistou neprávem obviněn z vraždy mladé ženy, nejprve jsem netušil, že se jedná o dceru Klementa Chládka1. Udělal jsem tehdy všechno, abych onomu příteli pomohl. Osud mě tak po delší době svedl zase dohromady s Klementem Chládkem A nestačil jsem se divit.


    Poznal jsem tohoto všemi mastmi mazaného byznysmena úplně jinak, než jsem ho znal dřív. Najednou přede mnou stál citlivý člověk, na kterého těžce dolehla osobní tragédie a který mi byl nesmírně vděčný, že díky mně zjistil skutečné jméno vraha své dcery. I když jeho soužití s touto mladou, elegantní a samostatnou ženou nebylo vůbec jednoduché. Až příliš totiž připomínala svého energického a svéhlavého otce, což si nebyla ochotná připustit. Její předčasnou smrtí zdrcený Chládek byl rád, že pro ni mohl něco vykonat alespoň po její smrti.


    Výsledkem tohoto případu pak bylo, že vztah nás dvou se změnil. Ze vzájemného respektu jsme přešli k tomu, že se z nás stali víceméně přátelé a začali jsme se nazývat křestními jmény.


    Chládek pochopil, že mi může zcela důvěřovat, což mě pochopitelně od takového schopného podnikatele a byznysmena v tom nejlepším slova smyslu skutečně potěšilo. Ovšem to, že jsem si v Chládkových očích udělal tu nejlepší reklamu nalezením vraha jeho dcery, také znamenalo, že si na mě Klement Chládek vzpomněl vždy, když potřeboval schopného detektiva.


    Za normálních okolností by mě tohle zjištění potěšilo. Mohl jsem přece dostat dobře, moc dobře placenou práci. Jenže to také znamenalo, že mě potkaly tři případy, kterým bylo lepší se vyhnout. I za cenu vzdání se nadmíru štědrého honoráře. Ačkoliv peníze potěší, co si budeme nalhávat.


    Já mám především jednu vlastnost, kterou by dobrý detektiv měl mít. Jsem totiž zvědavý, a pokud to jen trochu jde, do problému proto vždycky šťourám tak dlouho, až jej zcela objasním.


    Pravda, potíž někdy bývá v tom, že podobné šťourání zrovna neprospívá zdraví. V lepším případě vám může způsobit bouli, či pořádnou podlitinu. V případě horším i otvor, případně otvory od střel ve vašem milovaném těle.


    


    

      

        1	Viz román Hořká smrt.
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    Poprvé mě tak Chládek obšťastnil svojí zakázkou, když usoudil, že nastal čas vstoupit do politiky2. Rozhodl se, že jako angažovaný občan musí něco provést s politickou kulturou v naší zemi. Pro začátek nebyl příliš originální. Nehodlal se angažovat osobně a následoval jiné movité občany v tom, že založil vlastní politickou stranu. Aby ji hned pro začátek nějak zviditelnil, dal na rady svých marketingových expertů a do čela svého politického dítka instaloval jednoho velice známého herce. Nápad to nemusel být tak špatný. Milý Klement však nevsadil na toho nejvhodnějšího koně. Umělec byl známý, a hodně. To byla pravda. Jenže v těchto kruzích vaše proslulost nemusí být nutně dána pouze velikostí vašich uměleckých schopností.


    Dotyčný muž byl tedy vynikajícím hercem, to nešlo popřít. Záhy se však objevily čím dál hlasitější pochybnosti o jeho morální integritě. Tedy tyto zvěsti o dotyčném umělci kolovaly i dříve, ale šlo o takové klepy a klípky, které se šíří bulvárem i mimo něj o spoustě lidí z uměleckých kruhů. A které samozřejmě přispívají k popularitě dotyčného. Někdy jsou pravdivé, jindy vymyšlené. Jde ovšem o to, aby, jak říká klasik, účel světil prostředky a mluvilo se o vás.


    V okamžiku, kdy milý herec vykročil ze záře reflektorů divadelních pod ty politické, se z nevinných klípků začaly klubat zvěsti čím dál hrozivější. K čemuž přispěla obecná zvědavost, ale samozřejmě především nepřejícnost jak těch, kteří dotyčnému herci záviděli, tak těch, kteří nebyli zrovna fanoušky politického seskupení, jehož měl čest být představitelem.


    A tak se Klement Chládek rozhodl, že musí mít jasno, aby zabránil nějaké blamáži své nové strany i sebe. Blamáži, kterou mu, mnozí přáli. Přímo ze srdce přáli.


    Takže si Chládek vzpomněl na mé detektivní schopnosti. Angažoval mě za velice, velice zajímavý honorář s tím, že si přeje, abych tyto pochybnosti kolem jeho politického favorita vyjasnil.


    Musím ve vší skromnosti přiznat, že jsem Chládkova přání vyplnil v míře vrchovaté. Opravdu a zcela jsem objasnil všechny otazníky kolem dotyčného herce. Také jsem však při tomto pátrání dostal na budku. Samozřejmě jsem to těm útočníkům pořádně vrátil.


    Musím však také pokorně přiznat, že kdybych věděl, do čeho se tehdy pouštím, minimálně bych se déle rozmýšlel, přijmu­-li Chládkovu zakázku.


    Když byl jeden z nejbohatších Čechů, Moravanů a Slezanů i napodruhé naprosto spokojen s mými kriminalistickými schopnostmi i s mojí prací, já naivně doufal, že se spolu budeme nadále potkávat už jen při zcela neformálních příležitostech. Dvě výše zmiňovaná detektivní pátrání totiž vydala za několik jiných. A já si říkal, že jsou na světě věci, které rád obejdu velkým obloukem. Tahle dvě má setkání s případy týkajícími se Chládka mezi ně patřila zcela určitě.


    


    

      
					2	Viz román Mnohomluvná smrt.
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    Nějakou dobu to vypadalo, že toto mé přání bude splněno. S Chládkem jsme se potkali dvakrát. A zcela nevinně. Jednou náhodou při dovolené v cizině, kdy jsme byli stejně překvapení oba dva. Podruhé to bylo při jakési otravné párty, kam jsem byl pozván víceméně proti své vůli, ovšem nechtěl jsem urazit toho, kdo mě s dobrými úmysly zval.


    Tehdy jsem věděl, že se tam bude vyskytovat i Chládek. Jeho osoba rozhodně nebyla důvodem, proč mě pozvání netěšilo a ani mi tehdejší setkání s Chládkem nijak nevadilo. Na rozdíl od jiných. Celkem příjemně jsme si tehdy pokecali.


    Má pozornost byla potom pomalu ukolébávána a já si liboval, že se už nemusím brodit v bahně naší tuzemské politiky. Jak jsem však byl bláhový!


    Bez varování totiž nastal den, ve kterém nám zavraždili naši jihomoravskou hejtmanku3. To byla událost smutná, protože ta dáma byla slušná jako člověk i jako politička. K tomu to byla ještě šik dáma, na kterou byla radost pohledět a se kterou byla nemenší radost pohovořit. Její voliči ji měli rádi a ti ostatní ji respektovali. Vzhledem k tomu, že jsem tu dámu neznal nijak blíže, její smrt sice neunikla mé pozornosti, avšak nijak citlivěji mě nezasáhla a neměl jsem ani to nejmenší tušení, že budu jedním z těch, kdo významně přispějí k nalezení jejího vraha.


    Neměl jsem, alespoň zpočátku, ani ten nejmenší ánung o tom, že ona dáma byla blízkou, přímo intimní přítelkyní Klementa Chládka. Váženého velkobyznysmena smrt jeho přítelkyně pochopitelně zničila a podobně jako v případě své nebohé dcery chtěl za každou cenu, aby byl polapen pachatel hrůzného činu. Šlo totiž o smrt velice nepěknou.


    A tak se Chládek rozhodl použít svého nemalého vlivu k tomu, aby byl tento případ zdárně vyřešen. Výsledkem Chládkova působení bylo poněkud kuriózní a neformální propojení státní kriminalistické mašinérie pod vedením mého kamaráda a nástupce na postu brněnské mordparty Jardy Motla a soukromého vyšetřovacího sektoru, tedy mě osobně.


    Jak Klement Chládek správně očekával, vraždu jeho přítelkyně jsme ve vzájemné spolupráci a za pomoci Jardových podřízených a mých známých úspěšně objasnili. Já za to byl rovněž královsky honorován. Jen jsem už dlouho při nějakém pátrání nevystřílel tolik ostrých nábojů na živý cíl. Ten cíl nebyl navíc jen tak ledajaký. Šlo o profesionálního vraha, který hodlal poslat na věčnost svědkyni, kterou jsme chránili, mě a jednoho řeckého policejního kolegu.


    Opravdu jsem tehdy už dlouho nebyl tak blízko odchodu do věčných lovišť jako při řešení tohoto případu. Dodnes mi jej připomíná jizva na krku. To zranění samo o sobě nebylo vážné a dotyčnou jizvu považuje má Lucka za velice sexy. Trefit se ale ten dobrý muž ze svého kalašnikova o pár centimetrů vedle, už bych tu nevtipkoval. Nemusím sice zdůrazňovat, že ve střelbě z pistole i jiných zbraní jsem docela zběhlý, jenže nejsem rozhodně žádný akční hrdina, který touží po tom své značné schopnosti předvádět v drsné praxi.


    Chládek byl však i v tomto akčním případu nesmírně spokojený s výsledky našeho pátrání a já tiše a naivně, neboť někdy jsem nepoučitelný, doufal, že tentokrát to už bylo opravdu naposled. Cosi mi ale zároveň říkalo, že pro velký úspěch se na mě a možná i na Jardu Chládek určitě ještě obrátí. Bohužel mě můj kriminalistický instinkt nemátl. Bylo to tak.


    


    

      
					3	Viz román Krutá smrt.
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    A nebylo to ani tak dlouho po případu zavražděné hejtmanky, kdy mě dostihl Chládkův naléhavý telefonát během jednoho prosluněného sobotního odpoledne v Hrádku, obci nedaleko od Znojma, na svatbě Jardy Motla a nynější profesorky soudního lékařství a dlouholeté hvězdy brněnského Ústavu soudního lékařství Kateřiny Motlové, rozené Houdkové, pro nás kamarády a kolegy Káči.


    Ona svatba byla poněkud narušena nálezem dvou nahých mrtvol pověšených na stromech poblíž ramen řeky Dyje nedaleko od Hrádku4. Jednalo se o bývalou, historicky první premiérku naší milé země a šéfa jejího kabinetu. Po pádu vlády se oba přesunuli do Hrádku, odkud expremiérka pocházela, a oba tu také ukončili své životní poutě.


    To by samo o sobě ještě nemuselo předznamenat intenzivní zájem Klementa Chládka a z něho vyplývající mé angažmá při vyšetřování. Podstatná však byla mužská část zavražděné dvojice. Tedy exšéf expremiérčina kabinetu. Jmenoval se Jáchym Šmilauer. Stejně jako nejbližší spolupracovník Klementa Chládka. Nebyla to náhoda. Protože to byl Jáchym Šmilauer mladší, syn Chládkova přítele Jáchyma Šmilauera.


    Pánové Chládek a Šmilauer byli něco jako Old Shatterhand a Vinnetou, málem také pokrevní bratři. Tudíž i postoj Klementa Chládka k této dvojnásobné vraždě byl naprosto stejně aktivní, jako když byly o život připraveny jeho dcera a milenka. Chládek se opět rozhodl použít všechen svůj vliv k tomu, aby byl zločin co nejdříve objasněn.


    A já se tak ocitl opět jednou po boku Jardy Motla a jeho mordparty. Díky Chládkovu vlivu a penězům se vyšetřování nemuselo zdržovat nejrůznějšími jinak obvyklými oficiálnostmi. Když bylo například nutné kvůli vyšetřování cestovat do Bavorska, nemusel Jarda oficiální cestou žádat o spolupráci. Klement Chládek dal prostě k dispozici svoji helikoptéru a já vše potřebné vyřídil neoficiální a podstatně rychlejší cestou.


    Vraždy mladého Šmilauera a expremiérky jsme objasnili, pravda, vystřílel jsem při tom opět něco nábojů ze svého Walthera TPH, Chládek byl spokojen, Jarda pochválen, mé bankovní konto ztloustlo. Jediní, kdo spokojeni nebyli, byli odhalení pachatelé.


    Od té doby jsem se už s Klementem Chládkem vídal pouze nepracovně. Vždy jsme si příjemně poklábosili a já se zájmem sledoval jeho snažení nejen v byznysu, nýbrž i v politice.


    A v té se začaly dít věci.


    Chládkova strana SNZ, tedy Sloužíme naší zemi, byla sice již stálou součástí naší politické scény, jenže ji pouze tak nějak kořenila. Od rozhodování tu byla jiná politická uskupení.


    Klement Chládek však byl vždy mužem činu a rád rozhodoval. A tak se rozhodl převést své firmy do svěřenského fondu, SNZ přejmenovat na SPPNZ, tedy SPolečně Pro Naši Zem, a postavil se do čela této nově zrekonstruované politické strany.


    Co Chládek podnikal, to dělal vždy s plným nasazením a snahou vyniknout. Do propagace svého obrozeného politického uskupení tak vložil nemalé prostředky ze svého soukromého majetku a s přehledem vyhrál poslední volby do Poslanecké sněmovny.


    Hlasy, které on a jeho strana získali od voličů, mu sice nestačily na sestavení většinové vlády, proto vytvořil koalici s jednou z menších parlamentních stran, načež se po jmenování prezidentem ujal funkce premiéra. A dal se do vymetání Augiášova chléva naší politiky, jak přede mnou utrousil při jednom náhodném setkání v brněnském Městském divadle.


    


    

      

        4	Viz román Smrt expremiérky.
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    Co si budeme vyprávět… Jak jsem Chládka znal, myslel to své vymetání upřímně. Peněz měl dost, a i když ho podnikání náramně bavilo, rád před sebe stavěl nové výzvy, při čemž se byl i ochoten vzdát dalšího růstu svých zisků. A premiérský post to byla výzva… Výzva hodná Klementa Chládka.


    S vervou se pustil do práce, což ovšem znamenalo také potíž, na kterou kdysi narazila jeho přítelkyně, zavražděná jihomoravská hejtmanka. Její hnutí při svém památném úspěchu v jihomoravských krajských volbách nemělo podobně jako Chládkova obrozená strana nadpoloviční většinu v krajském zastupitelstvu. Po místy dosti vzrušených jednáních nakonec tehdy hejtmanka sestavila menšinovou krajskou radu, která pro příští roky měla vládnout Jihomoravskému kraji. To samo o sobě nemuselo znamenat nic zvláštního. Jenže hejtmančino hnutí se tehdy přes odpor jeho některých „rozumných“ členů domluvilo na spolupráci s komunisty. Ti slíbili menšinovou krajskou vládu hejtmanky podporovat. Výsledkem byl potom velký personální průvan v různých organizacích a podnicích spravovaných krajem. Průvan, který byl samozřejmě spojen se ztrátou vlivu dosavadních politických elit při rozhodování a především se ztrátou různých kšeftů a kšeftíků pro spřátelené firmy a jejich majitele.


    Aby těch zemětřesení na hejtmanství a v kraji nebylo málo, nová hejtmanka nechala kompletně a urychleně prověřit hospodaření kraje a jím řízených organizací. Využila přitom i rad z podnikatelské praxe svého úspěšného přítele Chládka. Zvlášť svoji pozornost zaměřila tam, kde se točily, točí a točit budou velké peníze. Kde to zavánělo, zodpovědní činitelé se museli okamžitě dekovat a spřátelené firmy přisáté na krajský rozpočet buď o kšefty přišly, nebo se musely uskrovnit.


    Popularita Chládkovy přítelkyně tím samozřejmě u většiny občanů kraje, ať už byli, či nebyli voliči hejtmančina hnutí, nesmírně vzrostla. Na druhé straně však také vzrostla nervozita v jistých úctyhodných kruzích. Hejtmanka prostě pustila do oběhu nesmírně nebezpečnou nákazu, která pokud by se rozšířila po celé zemi, mohla by napáchat velké škody. Tedy podle těch, kteří byli až doposud u moci. Politické i ekonomické moci.


    Výsledkem byl tehdy nejprve pokus o hejtmančinu diskreditaci nařčením z korupce. Díky razantnímu zásahu Chládkových právníků se tento pokus nezdařil, ovšem následující pokus o hejtmančinu vraždu už úspěšný byl. Je sice pravda, že za hejtmančinou vraždou nebyla pouze politika, ale to jí bylo platné jako mrtvému poukaz na rehabilitace do lázní.


    Já to tu vypravuji tak zeširoka proto, abych ukázal, že Klement je zásadový muž. Jako premiér se totiž začal chovat stejně, jako kdysi radil své elegantní přítelkyni. Začal prostě velkou inventurou ve státním hospodaření. Výsledkem bylo něco výpovědí mezi úřednictvem, ovšem především revize spousty státních zakázek, což mělo ve většině případů kladný vliv na hospodaření státu, ale už podstatně méně byly spokojeny postižené firmy a ti z politiků, kteří vlastníkům těchto firem vnímavě naslouchali. Spolu s tím se Klementova vláda snažila zavést pořádek do výběru daní.


    Následkem toho všeho pak bylo, že se z nového premiéra stal po nedlouhé době otloukánek a lovná zvěř zároveň. Šili do něj z mnoha stran jeho političtí protivníci a většina novinářů. Jakousi mantrou žurnalistických komentářů se stalo rozebírání vekslácké minulosti nejbohatšího Čecha, jeho styky s komunistickou StB a celkově to, jak ohrožuje naši demokracii jeho vláda.


    Klement Chládek byl člověk, který dokázal jemně taktizovat, když se mu to zdálo vhodné. Jinak by se samozřejmě nedostal tam, kde byl. Jenže když se naštval, dokázal řešit problémy jako buldozer. Prostě všechno a všechny převálcoval a nekoukal na následky. A pokud v takovém případě nešlo něco prosadit silou, nasadil Chládek ještě větší sílu.


    A právě, jak jsem jaksi kvalifikovaně odhadoval při své znalosti Chládkovy osobnosti, se milý Klement naštval. Na své protivníky na politické scéně a také na novináře. Tedy na ty, kteří stáli proti němu. A to byla většina.


    Nedokázal si připustit, že tento boj proti žurnalistické frontě vyhrát nemůže. A přišel proto se svojí inovací tiskového zákona a zákona o provozování rozhlasového a televizního vysílání. A novináři mu to právě dávali pořádně sežrat, jak se říká mezi prostým lidem.


    Avšak upřímně řečeno, problémy našeho nového premiéra a našich novinářů mi byly, alespoň v té chvíli, šumafuk. Vajíčka, rohlíčky i kafíčko jsem spucnul, svojí Lucce zamával, když se vydala zařizovat do své agentury Šťastný start další velkolepou cestu k rozvodu, jak jsem nazýval honosné svatby, jejichž organizaci se má láska věnovala.


    Nádobí jsem dal do myčky, lehce sportovně, úměrně vlahému jarnímu dnu, který nás čekal, jsem se oblékl a obul a vydal se ze svého domu k nedalekému přístavišti brněnské přehradní lodní dopravy.


    Blížila se totiž půl devátá, doba, kdy měl na svoji první dnešní plavbu od bystrckého mola do Veverské Bítýšky vyplout koráb Stuttgart řízený pevnýma rukama mého velkého kamaráda Jendy Horna. Byli jsme domluveni, že jej v jeho kormidelně navštívím, abychom si zase jednou pěkně splkli a užili si spolu krásné jarní přehradní dopoledne.


    Hádanice Klementa Chládka s novináři a politiky jsem pustil z hlavy, protože si přece takovými pitomostmi nebudu kazit krásný slunečný den.


    Kráčel jsem k lodnímu přístavišti, v duchu se usmíval na celý svět a netušil jsem, jak jsem naivní, protože průšvihy se už už třásly na to, aby na mě skočily a zkazily mi tu pohodu.


    To jsem ale při svižné chůzi od mého domu k přístavišti ještě netušil…
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    Už to bylo víc než dvacet let, co jsem se rozhodl praštit se svojí slibně se rozvíjející kariérou u Policie České republiky. Dotáhl jsem to až na šéfa brněnské mordparty. Tedy, spisovně řečeno, byl jsem vedoucím 1. oddělení odboru obecné kriminality Služby kriminální policie a vyšetřování při Krajském ředitelství policie Jihomoravského kraje. Oddělení, které mělo na triku objasňování násilné trestné činnosti, samozřejmě včetně vražd. V podstatě se dá říct, že tohle oddělení se zabývá násilnou kriminalitou se sazbou od pěti let výš.


    Na tento náramně prestižní policejní post jsem se propracoval v relativně mladém věku v druhé polovině osmdesátých let. Tehdy se ovšem ještě nejednalo o policii, nýbrž o Veřejnou bezpečnost.


    Po listopadové revoluci jsem si ještě zažil raketový vzrůst kriminality, kterému napomohla i nepříliš uvážená prezidentská amnestie v roce 1990. Počet vražd se nám po sametu zhruba zdvojnásobil a pak jejich počet rok od roku rostl spolu s jinými trestnými činy. Narůstala tehdy i brutalita pachatelů, prostě nebylo oč stát.


    To by samo o sobě nevadilo. Ta práce mě prostě bavila stejně jako většinu mých kolegů. Překotně se vyvíjející doba však samozřejmě neobešla obloukem ani policii. Nastoupila k ní především na místa nejvyšší řada nových, uvědomělých kádrů, kteří toho mnohdy moc nevěděli o policejní práci, měli však o to víc nápadů, občas hodně pitomých, jak policii „vylepšit“.


    A tak řada zkušených kolegů odešla sama nebo byla odejita. Já odolával věčným reorganizacím a reformám, jenže pak se přiblížila polovina devadesátých let a také já jsem si řekl dost!


    Silvestr 1995 se stal mým posledním dnem u policie. Rozloučil jsem se vyšetřením vraždy vilného italského invalidy v Luhačovicích5, který si své léčení v naší zemi zpestřoval tak dlouho sexuálními zážitky, až se mu jedna z jeho avantýr stala osudnou.


    Na Nový rok 1996 jsem se probudil jako civil. Vystudoval jsem sice práva, ale dát se na advokacii mě zrovna nelákalo. Prostě mě bavila a baví detektivní práce. A tak jsem si zařídil soukromou detektivní agenturu, jejímž jediným zaměstnancem jsem se stal, tudíž jsem byl sám sobě šéfem. Což byl stav naprosto ideální.


    Měl jsem trochu obavy, jestli se dokážu uživit jako soukromé očko. Ovšem uklidňoval jsem se tím, že pokud se mi v tomto povolání dařit nebude, pořád se mohu dát na kariéru právníka. A ti se dobře uživí vždy. Pokud tedy nejsou úplně neschopní, což snad, ve vší skromnosti, můj případ nebyl.


    Začátky jsem měl poněkud rozpačité. Rozvody, nevěrní manželé, podvody ve firmách. To mě zrovna štěstím nenaplňovalo. Pořád jsem však doufal, že můj čas přijde. A přišel.


    Najednou nabrala moje kariéra soukromého detektiva přímo raketový odpich. Když koncem tisíciletí vrcholil „divoký východ“ v naší mlékem a strdím a tehdy i bohatě zločinem požehnané zemi, připletl jsem se ke třem případům únosů dětí podnikatelů české, ruské a arabské národnosti (v tomto pořadí, jak neopomenu zdůraznit, když o těchto událostech někdy vyprávím).


    


    

      

        5	Viz román Smrt vilného cizince.
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    Když na tu dobu dnes s chladnou hlavou vzpomínám, musím pokorně připustit, že ve všech třech případech jsem měl víc štěstí než rozumu. To musím uznat pokorně a bez nějakého vychloubání. Je to vlastně trochu, vlastně dost zázrak, že tu mohu dnes živý a zdravý sedět a spokojeně žvanit. Dnes už takové kousky jako tehdy neprovádím. Byl jsem prostě mladší a pitomější. No, s notnou dávkou sebekritiky musím uznat, že jsem od té doby pouze trochu zestárnul.


    Měl jsem ovšem štěstí nejen v tom, že má tělesná schránka tehdejší dramatické události přečkala bez větších poruch. Ještě větší štěstí jsem měl na solidnost svých zákazníků. Všechny tři rodičovské páry patřily mezi horních deset tisíc. Jinak by jim děti nikdo neunášel, to dá rozum. A všechny tři vděčné rodičovské páry si náramně považovaly toho, co jsem pro ně a jejich potomky udělal. Všichni ti rodiče byli nejen bohatí, nýbrž i náramně vděční. Finančně mě zabezpečili tak, že od těch pohnutých dob mohu pracovat opravdu pouze pro radost. I když musím opět sebekriticky uznat, že jsem přece jen mírně nepoučitelný a občas se mi i dnes podaří zabřednout do pěkných… Však víte.


    Z části těch tří skutečně přebohatých honorářů jsem si tehdy nechal postavit velkou a pohodlnou vilu v brněnské Bystrci. Na parcele, ze které je pěkný výhled na moji milovanou Brněnskou přehradu. Z tohoto domu stále občas vyjíždím bojovat proti nepravostem. S prací to ale nepřeháním. Věnuji se pouze tomu, co mě zaujme. Nebo tomu, k čemu mě někdo umluví a vzbudí moji zvědavost.


    Pokud mám zákazníka bohatého, tak jej nechám pořádně zaplatit. Tak jak si to může dovolit. Pokud někdo potřebuje pomoc a financemi neoplývá, honorář tomu odpovídá. A pokud někdo potřebuje opravdu pomoc a je chudý jako kostelní myš, tak mu pomůžu i tak. Jen mě ten případ musí zaujmout.


    Před lety mě potkal jeden takový zapeklitý a zajímavý případ, který začal ukradeným svatým z oltáře brněnské katedrály. A já se seznámil s Luckou6.


    Netrvalo to pak dlouho a slečna Lucie Hudcová, bývalá učitelka mateřské školy, nyní majitelka svatební agentury Šťastný start, se stala pevnou součástí mého života i mého domu.


    Jen ta svatba nám dodnes chybí. Já svoji milou už jednou o ruku požádal. Jenže Lucka prodělala jedno velké zklamání. A jak říká, na manželství se zatím necítí dost zralá. No, to naše soužití ničím jiným než manželstvím po době, kterou trvá, vlastně není. Jen tomu chybí úřední potvrzení. Já jsem připraven. Jen se Lucka musí odhodlat.


    


    

      

        6	Viz první příběh detektiva Berky Starožitná smrt.
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    A tak dnes ráno Lucka odešla za jednou ze svých svateb a mě neprovokoval žádný zločin. Naplánoval jsem si proto příjemný den. Nejprve výlet na lodi s kamarádem Jendou Hornem a potom oběd s jiným kamarádem, plukovníkem Jardou Motlem, nynějším šéfem brněnské mordparty. Ten byl kdysi mým zástupcem a po menších peripetiích mě v polovině devadesátých let ve velení mordparty nakonec nahradil a šéfuje tomuto výkonnému oddělení dodnes.


    Když jsem došel k výpravní budově lodní dopravy, Jenda Horn právě vycházel z místnosti, která sloužila lodním posádkám za odpočívárnu, s obligátním obrovským hrnkem plným silné kávy bohatě zalité plnotučným mlékem.


    Ten dobrý a statečný muž měl vzhledem k tomu, že se živil tím, že otáčel kormidelním kolem „parníku“, jak se u nás v Brně nazývají ony lodě na elektrický pohon brázdící naši přehradu, docela příhodné jméno – Jan Horn.


    Jeho kolegům nemohla uniknout shoda se slavným mysem téhož jména, a tak mu s dobromyslným úsměvem říkali „náš keptn Džon Horn“. Se svojí podsaditou postavu, kterou silná býčí šíje spojovala s kulatou hlavou zdobenou vlnitými vlasy a nakrátko střiženým plnovousem, vypadal jako opravdový mořský vlk a u Hornova mysu by se vyjímal přímo dokonale.


    Avšak nejvzdálenější vodní plochy, na kterých se plavil, byly Slapská přehrada západně od Brna a Oravská přehrada východně od Brna. To však Jendovi vůbec nevadilo, protože svoji Brněnskou přehradu bezmezně miloval, což nás také svedlo dohromady.


    Seznámili jsme se totiž už před lety, kdy jsem se netajil obdivem k tomu, jak Jenda provedl na konečné ve Veverské Bítýšce mistrnou otáčku o sto osmdesát stupňů se svojí velkou lodí a napoprvé bez nutnosti jakéhokoliv dodatečného manévrování se zcela měkce trefil k přístavnímu můstku. Ne každý z jeho kolegů svedl podobný manévr. Tehdejší bachraté přehradní lodě totiž měly pouze malý kýl a po vodě „klouzaly“, zvlášť pokud foukal vítr. Takže k jejich kormidlování byla třeba „lehká ruka“ a předvídavost. Obojí Jendovi nechybělo, byl to prostě mistr svého řemesla. Jak o sobě říkal, je hravý a rád si vyhraje i s velkou přehradní lodí.


    Dnes to mají brněnští kapitáni trochu lehčí. Moderní lodě mají v přídi dvojici malých manévrovacích vrtulí, odborně zvaných dokormidlovací zařízení, mezi brněnskými „námořníky“ slangově zvanými bůštrál, což je melodické pojmenování odvozené z německého výrazu Bugstrahl pro toto zařízení. Jenda tedy přistává ještě elegantněji. Jak to umí málokdo. I když samozřejmě i jeho kolegové své řemeslo ovládají mistrně.


    Ovšem Jenda si prostě se svým Stuttgartem jemně pohrává. Radost to sledovat.


  


  

    16 


    Než jsem se toho dne ke svému příteli kapitánovi přidal, poněkud s údivem jsem se rozhlédl po davu, který se poněkud neočekávaně na tento čtvrteční červnový den hrnul do lodi.


    Mimo prázdniny obvykle nebývá při prvním odjezdu loď ve všední den v půl deváté přecpaná. Pokud se neobjeví děti na školním výletě, horní paluba bývá maximálně tak napolo zaplněná výletníky, z nichž většina potom vystupuje u hradu Veveří, aby se pokochala jeho historií. Tentokrát však milý Stuttgart plnily, jak jsem odhadoval, tak dva autobusy družně se bavících důchodců. Podle akcentu a obsahu hovoru odněkud z Čech. A zřejmě většina z nich navštívila Brněnskou přehradu poprvé. Do toho se přimíchalo ještě stádečko dětí z mateřské školy, hlasitě štěbetající pod dohledem tří učitelek, které je neustále počítaly. Tahle drobotina, byť se projevující poněkud hlasitěji, byla jinak docela ukázněná. Ovšem já se neubránil úsměvu na tváři, když jsem si vzpomněl na jednu z mnoha památných Jendových hlášek.


    Bylo to někdy loni, když jsem s ním byl v kormidelně a na horní palubě byly dvě rodiny s pěticí mimořádně nevychovaných spratků. Ti tam běhali, dupali, pokřikovali. Rodiče byli prostě moderní zastánci volné výchovy takzvaně neomezující psychický vývoj jejich potomků. Výsledkem čehož bylo, že dětičky rostly jako dříví v lese a jejich přihlouplí rodiče nechápali, že jejich okolí zase nechápe genialitu jejich potomků.


    Když potom ta nevycválaná děcka začala kopat zvenčí do stěny Jendovy kormidelny, ten se už neudržel a hlasitě, aby to bylo dobře venku slyšet, což ostatně bylo, protože jsme měli otevřené dveře a boční okénka, zahartusil: „Herodes, to byl alespoň král!“


    Vyvádějící frackové se zarazili, rodiče pochopili a byl klid. Asi pět minut. Pak už ti fakani alespoň nekopali do kormidelny.


    Ještě jsem se jednou rozhlédl kolem a oči mi ulpěly na malé frontě u pokladny umístěné v zadní stěně výpravny. Zrovna si kupoval lístek štíhlý čtyřicátník ve světle modrých džínách a sportovně vyhlížející lehké bundě s jakýmsi vyšitým znakem na levé části hrudi. Ten chlapík mi byl jakýsi povědomý. Jen jsem nevěděl, odkud jeho podobu znám. Protože nějaký můj dobrý známý to nebyl. Tím jsem si byl zase jistý.


    Pak se mi rozsvítilo. Byl to přece Lubor Zemek. A já ho znal od Klementa Chládka. Býval šéfem tiskového odboru Chládkova impéria. Také se činíval jako Klementův osobní tiskový mluvčí. Ještě jej Chládek s sebou vzal do Strakovy akademie, když se stal premiérem. A pak ho po krátké době vyhodil. Tedy: oficiálně mu poděkoval za několikaletou spolupráci a vyhověl jeho žádosti o uvolnění z funkce šéfa tiskového odboru Úřadu vlády. To o Zemkově vyhazovu mi Chládek sdělil osobně při onom našem již zmiňovaném setkání v brněnském divadle. Nic bližšího mi však k této události neřekl. A já se nevyptával. Protože se mě to nijak netýkalo.


    Zemka doprovázela jakási fešná zrzka s pěknýma nohama. A ještě u nich postával nějaký ramenatý tmavovlasý mužský. Těm dvěma jsem však do obličeje pořádně neviděl. Protože jsem je neznal a nijak mě nezajímali, ani jsem se nesnažil si je prohlédnout.


    Jak jsem posléze zjistil, byla to tentokrát chyba. Jenže kdybych měl dopodrobna studovat obličeje všech lidí, kteří mi přijdou do cesty, musel bych se zbláznit.
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    Konečně jsme vypluli.


    Podělil jsem se s Jendou o informaci, koho to vlastně veze. Jenda jen pozdvihl obočí a zeptal se: „Proč vlastně tvůj přítel Chládek toho Zemka vylil? Co si vlastně udělali? Pokud se dobře pamatuji, v novinách tenkrát žvanili cosi o Chládkově nevděku za věrné služby.“


    Pokrčil jsem ramena: „Novináři toho nažvaní. Chládek mi nic bližšího nechtěl říct, když jsem se ho na to před časem ptal. Fakt ale je, že se tak ironicky ušklíbl, až jsem nabyl dojmu, že se od toho Zemka Klement dočkal nějakého podrazu. Tohle je však pouze můj dojem, nic bližšího o tom nevím. A je mně to celkem jedno.“


    Jenda zamyšleně přikývl, zahleděl se před loď na modrou, jemně se vlnící hladinu přehrady a melancholicky děl: „Dnes bude den jako vymalovaný. Teď ještě, aby při prvním kolečku cestující nenarušovali plynulou plavbu nastupováním a vystupováním. Zatím to je dobré, všichni jedou k hradu Veveří a do Bítýšky.“


    Pobaveně jsem se ušklíbl. Tahle úvaha patřívala totiž k pravidelnému rannímu rituálu, pokud měl Jenda první službu. Jak mi vyprávěl, staří kapitáni, kteří jej zaškolovali ještě v dobách hlubokého socialismu, kdy se na brněnských přehradních lodích děly různé bohatýrské historky, které už dnes nezažijete, vždycky říkali, že slušný a zdvořilý cestující chápe, že kapitán se musí ráno vzpamatovat, a proto takový uznalý cestující nastoupí v Bystrci, ukázněně se usadí a veze se až na konečnou do Veverské Bítýšky.


    Samozřejmě kapitáni někdejší i ti dnešní zastavili na všech regulérních zastávkách podle požadavků cestující veřejnosti. Pokud se ale splnilo jejich zmíněné přání, nezlobili se.


    Toho rána jsme před hradem Veveří museli nakonec zastavit u Rokle. A neobešlo se to bez menšího vzrušení.


    Na přibližující se loď tam točily terčem, kterým cestující signalizovali své přání nastoupit, dvě maminy, každá s jedním asi tříletým děckem.


    U každého přístaviště je upozornění, že cestující mohou ze schůdků sestoupit na můstek spojující schody na břehu a ponton, ke kterému přistávají lodě, až tehdy, když dva lodníci loď bezpečně připoutají k přístavnímu pontonu. Je to tak kvůli bezpečnosti cestujících. Loď může někdy třeba při náhlém poryvu větru nebo prostě tehdy, když se přistání nevyvede, jak by mělo, narazit poměrně prudce do pontonu, což otřese můstkem a na něm stojící cestující se tak mohou zranit. Ať už pádem na můstku nebo jim také může zůstat noha mezi můstkem a schody, když se zadaří.


    Pravda však bohužel je, že při každé plavbě narazíte na cestující, kteří působí dojmem, že buď neumí číst, nebo číst umí, ovšem zase nejsou schopni pochopit, co jim cedule před nimi sděluje.


    Podobně tomu bylo i v případě oné dvojice maminek u Rokle. Hrdě pozorovaly své dovádějící potomky strkající se na přístavním můstku a nějaké upozornění ve spojení s přistávající lodí je nevyvádělo z míry.


    Jenda si jen vzdechl a na palubním počítači RIS, tedy řídicího a informačního systému brněnské městské hromadné dopravy, navolil naprogramované hlášení vyzývající k opuštění přístavního můstku. Z lodního reproduktoru se ozval sonorní hlas muže, který nahrál všechna hlášení a který nyní vyzýval cestující k opuštění můstku. Obě dámy se zadívaly směrem k lodi a… A nezareagovaly na to, co jim bylo sděleno.


    To se už Jenda poněkud nakrkl. Poznamenal ke mně:


    „Ty dvě ženské bych nejraději nechal čekat dál, je mi však líto jejich dětí. Jednak proto, co z nich ty dvě dámy vychovají, a potom taky, že budou třeba ta děcka zklamaná, že zůstala na břehu.“
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    Obě matky si přezíravě měřily naši loď a stále nejevily snahu uposlechnout Jendovy pokyny. Jenda tedy zpomalil plavbu svého korábu a uchopil mikrofon na řídícím pultu lodi a hlasem zdvořilým, leč nadmíru rázným přes lodní reproduktor obě maminy osobně vyzval, aby opustily můstek. Potom vykoukl z kabiny a zopakoval svůj pokyn přímo bez pomoci elektroniky.


    Obě ženské začaly rozčileně gestikulovat a cosi drmolit směrem k lodi. Bylo evidentní, že se cítí poněkud dotčené a nedocházelo jim, že Jendovi jde o jejich bezpečnost. Konečně však pochopily, že pokud budou zůstávat na přístavním můstku, Jenda prostě nepřistane. Jedna z nich znechuceně zahrozila směrem k lodi a konečně obě vzaly své děti za ruce a ustoupily na břeh. Jenda se ještě rozhlédl po lodi a konečně s ní přistál.


    Když jsme znovu odrazili už s dvojicí mamin a jejich potomků na palubě od přístavního můstku k další cestě směrem k hradu Veveří a pak dál do Veverské Bítýšky, Jenda zakroutil hlavou a rezignovaně prohlásil: „Ještě pár takových nevychovanců, jako jsou ty dvě ženské, a skončím v blázinci. Ty lidi snad opravdu neumí číst.“ Zašklebil jsem se: „Ale umí. Jen na to napsané kašlou, protože si myslí, že s prominutím sežraly všechnu moudrost světa. Protože máme demokracii. Tak si každý může přece dělat, co chce. A takové, jako jsou tyhle dvě, obzvlášť.“


    „To určitě,“ ironicky poznamenal Jenda, „jenže když je z toho můstku nezaženu a některá z nich si demokraticky nabije ten rtěnkou namalovaný otvor nad bradou, který jí slouží ke kvokání, pardon, moudrému hovoru a přijímání potravy, budu za pitomce nedbajícího předpisů já. A na podniku mně skrouhnou mé poctivě zasloužené prémie.“


    Pak Jenda mávl rukou a zeptal se: „Ten Zemek má oblečenou bundu s čímsi vyšitým na srdci. Je to on?“


    „Poznal jsi ho?“ zeptal jsem se.


    „Ale ne, já mu neviděl do ksichtu. Tu bundu zmiňuji, že jsi o ní mluvil ty. Mužský v takové bundě sedí vzadu. Před ním je uvelebená taková vytáhlá seniorka, která mně ho stíní. Ale jak jsem execíroval ty dvě maminy, tak se naklonila taková zrzka sedící vedle toho Zemka. Díky tomu jsem jí viděl do obličeje. A musel jsem uznat, že je to moc pěkná baba. Ze Zemka jsem viděl pouze kousek bundy. Zato na tu seniorku před ním jsem měl výhled perfektní.“


    Neubránil jsem se úsměvu a odpověděl: „Jo, Zemek má oblečenou takovou, vypadá jako značková, prostě asi docela drahou lehkou bundu s vyšíváním na prsou. Počkej, já vykouknu ven…“


    Učinil jsem tak a vrátil se do kormidelny.


    „Jo, tam vzadu to bude Zemek. Ovšem zahlédl jsem z něj pouze trochu vlasů a kousek té jeho bundy. A vedle něj to bude ta zrzka, se kterou jsem ho viděl v Bystrci u pokladny. Té jsem do obličeje neviděl ani tam, ani tady. Anžto tady nyní sedí rovná jako svíce. A za těmi dvěma tam je posazený takový tmavovlasý chlap. To bude asi ten, co jsem ho viděl také v Bystrci u pokladny s těmi dvěma. Ale do ksichtu jsem mu také neviděl a nevidím ani tady.“


    „Prohlédnout si je nepůjdeš?“ zeptal se mě uculující se Jenda.


    Ušklíbl jsem se. „Nevím proč, mí kamarádi to nejsou…“


    „Jak myslíš,“ velkomyslně pronesl Jenda a samozřejmě nenapadlo ani jeho, ani mě, že jsme v té chvíli oba, nic netuše, opět udělali chybu. Jenda, že mě nevyhnal k prostudování té trojice. A já, že jsem výjimečně nebyl dostatečně zvědavý. Mohlo nám to v blízké budoucnosti pomoci.


    Jenže kdybyste vždycky věděli předem, co máte udělat, a řídili se podle toho, život by nebyl zajímavý.
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    Jenda mistrně proplul se svým korábem klikatícím se údolím vyzdobeným skalami za Roklí. Minuli jsme různé význačné skalní útvary, které brněnští kapitáni pojmenovali podle toho, co jim připomínaly. Tedy některé ty názvy byly poněkud šťavnatější, přímo mládeži nepřístupné. Zvláště v tom případě, jestliže dotyčné tvary evokovaly podobu těl té hezčí poloviny lidstva. Jako příklad bych si dovolil uvést tři na sobě umístěná dámská pozadí. Jméno dotyčného skalního útvaru však znělo pochopitelně poněkud úderněji.


    Vypluli jsme ze skalnatých serpentin, koryto řeky, vlastně tady ještě přehradního jezera, se narovnalo.


    Po chvíli přišla zatáčka doleva, za kterou nás přivítala poněkud futuristicky působící ocelová lávka pro pěší, jejíž vznosný oblouk se klenul nad vodou, seshora sledovaný zasmušilým hradem Veveří, kdysi významným článkem zemské správy, po válce notně uvadajícím a v posledních letech zase vstávajícím z popela jako bájný Fénix.


    Jenda jemně přirazil s lodí k přístavnímu můstku pod hradem, načež nás opustila většina cestujících natěšená na kus historie, který je čekal na hradě.


    Jak jsme viděli v jedné z kamer sledujících loď, dolní paluba byla skoro prázdná, až na dvojici lodníků, protože dnes Pepu doprovázeli mladík a slečna, oba studenti a potomci kolegů z dopravního podniku. Kromě nich dole zůstal ještě postarší manželský pár.


    U nás nahoře bylo cestujících víc, jak to bylo obvyklé zvlášť za pěkného počasí, ovšem ani zde to nebyla žádná hitparáda.


    Pět postarších dam nepochybně už v penzijním věku, dva smíšené páry stejného mládí a vzadu poklimbával Lubor Zemek, kterého zřejmě plavba na sluníčku zmohla a jeho doprovod jej opustil u hradu Veveří, jak jsem zjistil při náhodném vyhlédnutí z kormidelny.


    Na zbývajících dvou zastávkách před konečnou v Bítýšce, tedy v Mečkově a Skálách, nikdo netoužil nastoupit ani opustit loď, a tak jsme asi za dvacet minut přistáli ve Veverské Bítýšce.


    Jenda před přistáním předvedl svoji slavnou otočku s jemným přiražením lodi k pontonu přístaviště a lodníci připoutali loď.


    Po chvilce se však ozvalo jemné zaklepání na stěnu kormidelny doprovázené zdvořilým dotazem jedné z cestujících, která patřila do onoho kvinteta seniorek na výletě: „Promiňte, pane kapitáne, mohu vás vyrušit?“


    Jenda vykoukl ze dveří kormidelny a na zdvořilý dotaz odpověděl neméně zdvořile, což byla ovšem jeho obvyklá norma při hovoru s dámou. Pokud se tedy nejednalo o svéhlavou a tvrdohlavou osobu nehodlající brát na zřetel pravidla provozu lodní dopravy.


    „Čím mohu sloužit, madam?“


    „Asi byste se měl podívat na toho pána tam vzadu. Vypadá nějak divně. My si nejprve myslely, že spí. On ale vypadá opravdu nějak divně.“


    „Děkuji za upozornění, madam, postaráme se o to,“ zašveholil dvorně Jenda a kývl na mě, abych šel s ním.
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			Lubor Zemek, neboť to byl skutečně on, jak jsem viděl zblízka, skutečně vypadal tak, že nejlepší chvíle svého života už nenávratně nechal za sebou.

			Seděl ve svém plechovém křesílku, kterými byly vybavené nové brněnské přehradní lodě, napolo opřený o zábradlí, hlavu bradou opřenou o prsa a mírně nachýlený dopředu.

			Jakmile jsem na něj pohlédl svým zkušeným okem expolicajta, pochmurně jsem pronesl: „Jestli je ten ještě duchem mezi námi, sním svoje fusekle. Bez zapití, nasucho.“

			Za námi se z hloučku dam ozvalo zdrceně znějící vzdechnutí a Jenda se na mě dílem udiveně, dílem s respektem podíval a zeptal se: „Jak si můžeš být tak jistý?“

			Pokrčil jsem ramena: „Jistý si pochopitelně nejsem, smrt musí potvrdit lékař, ne já. Podívej se ale na něj. Vůbec se nehýbe, nejsou na něm viditelné žádné stopy dýchání a i tu barvu obličeje má takovou divně bledou. Zkusím mu nahmatat puls.“

			Sklonil jsem se k Luboru Zemkovi a marně se pokoušel najít jakékoliv známky tepu na zápěstí i na krku. Zavrtěl jsem hlavou a slovy popsal, co mi bylo jasné:

			„Tady už nejspíš pomohou akorát havrani, pardon, pracovníci pohřební služby a patolog. Tedy asi spíš soudní lékař. Ovšem záchranku zavolat musíme.“

			Neprodleně jsem tak učinil.

			Jedna z hloučku seniorek se ozvala: „Jsem zdravotní sestra na penzi. Máte sice asi pravdu, ale stejně bych tomu pánovi zkusila udělat nepřímou masáž srdce. Jestli tedy dovolíte.“

			„Jak je ctěná libost,“ odpověděl jsem jí, „jen si toho pána vyfotím pro policii tak, jak teď vypadá.“

			Udělal jsem rychle mobilem několik snímků Zemkova těla ze všech stran a přitom si uvědomil, co mi bylo divné hned při příchodu. On totiž seděl pravým bokem u zábradlí lodi. Ta zrzka, která se s ním bavila, než vystoupila, byla po jeho levici. A pod ohrnutou bundou na košili na levém boku mužova trupu, vlastně spíš už v levé části zad, jsem si všiml tmavé skvrnky. Ono to nebylo tak nápadné díky barvě košile. Ale ta skvrnka tam byla.

			Než si ta sestra na penzi Zemka nechala položit na zem, aby mu mohla provést masáž srdce, pro jistotu jsem udělal i pár detailních snímků té skvrnky na košili.

			Jenda mě zvědavě pozoroval, protože mu bylo jasné, že se ve mně probudil detektiv, a zeptal se: „Proč tě ta skvrna tak zajímá?“

			„Rád bych se mýlil, ale skoro bych řekl, že tu můžeme mít vraždu. A že poslední lékařské ošetření tomu dobrému muži neposkytne normální patolog, nýbrž soudní lékař.“

			„Jak jsi na to přišel?“

			Když zdravotní sestra pokoušející se přivést k životu Lubora Zemka zavrtěla s bezmocným výrazem hlavou, vyzval jsem Jendu: „Pomoz mi vyhrnout mu tu jeho košili.“

			„Úplně? A proč?“ podivil se Jenda.

			„Ale ne,“ zavrtěl jsem hlavou, „chci se jen podívat na záda toho nebožáka v místě té skvrny.“

			Za napjaté pozornosti kvinteta dam jsme odhalili jednak vršek značkových trenýrek Lubora Zemka a potom i kýženou oblast levé části jeho zad.

			Ukázal jsem na dotyčné místo: „Je tady jasně vidět, že mé tušení bylo správné. Toho muže někdo bodnul. Nějakou jehlou, možná injekční stříkačkou. A nejspíš jej tak otrávil. Tady vidíš, že ta ranka trochu krvácela, od čehož je ta skvrnka na košili, a navíc je okolí vpichu zarudlé.“
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			Z hloučku dam se ozvalo další vzdechnutí, tentokrát nepochybně plné obdivu ke mně.

			„Jak tě taková věc napadla?“ otázal se Jenda.

			„Jednoduše,“ ukázal jsem na Lubora Zemka, „podívej, jak je oblečený. Všechno na něm je drahé značkové oblečení. I ty jeho boty. Takový člověk asi nebude chodit v zacákaném oděvu. Tedy může se někde zašpinit, to je jasné. Ale vzhledem k okolnostem…“

			To už za mostem nad přístavištěm zastavila záchranka, ze které vyklusala její osádka.

			Já jim rychle řekl, jaký je můj názor na mrtvého, nechal je dělat jejich práci a na svém mobilu navolil číslo svého kamaráda plukovníka Jardy Motla, šéfa brněnské mordparty, abych mu sdělil, že náš dnešní plánovaný společný oběd budeme muset zřejmě odložit.

			„Můžeš mně zavolat za chvíli,“ zaprotestoval Jarda, „jsem právě u našeho krajského ředitele…“

			„Tak ho ode mě pozdravuj,“ děl jsem žoviálně, „asi před čtvrt rokem jsme se spolu náhodou potkali a trochu zpumprlíkovali. Zároveň se s ním ale zdvořile rozluč a zbuntuj vaši výjezdovku. Mám tu pro tebe práci a volám proto přímo tebe. Pokud by sem přijela hlídka, jenom by se všechno zdrželo.“

			Jardovi bylo jasné, že bych si z něj podobně pitomým způsobem nestřílel. Navíc když má sezení u óbršéfa.

			Jen se zeptal: „Od kdy civilové úkolují mordpartu?

			I když jde o civily kvalifikované, jako jsi ty?“

			Obratem jsem Jardovi osvětlil situaci, která mě potkala: „Od té doby, kamaráde, co si takoví civilové udělají výlet lodí po přehradě, a ten výlet jim naruší bývalý mluvčí a šéf tiskového odboru našeho současného pana premiéra, jenž si dovolí zesnout na přehradní lodi. Tedy ten bývalý mluvčí je naším drahým zesnulým. Premiér se nejspíš i nadále těší nejlepšímu zdraví. Alespoň doufám.“ Jarda se ještě v posledním záchvěvu marné snahy odehnat od sebe menší potíže pokusil namítnout: „Samotný fakt smrti, byť se jedná o toho, jak se jmenuje, Zemka, pokud si dobře vzpomínám, přece není nic divného.“

			„To samozřejmě ne,“ pronesl jsem souhlasným tónem, abych Jardu ihned vyvedl z jeho bohorovnosti, „jenže pokud ten člověk má podivný zarudlý bodanec v levé části zad, je to alespoň podle mě důvod k zamyšlení.

			A k tomu, abyste sem přijeli hned vy. Když navíc jde o Lubora Zemka, je jeho osoba důvodem navíc.“

			Pak jsem ještě rychle dodal: „Jo a bylo by dobré, abyste s sebou hned vzali někoho od tvé Káči. Pokud by přijela ona osobně, bylo by to možná nejlepší.“

			Bylo jasné, že jsem na Jardu udělal dojem. V telefonu jsem slyšel, jak rychle opakuje svému okolí, co se ode mě dozvěděl.

			Chvíli se tam dohadovali a Jarda se ozval: „Tak dobrá, braň vlastním tělem místo činu. Jako posilu ti tam posílám hlídku, které dám patřičné pokyny, aby tě nebuzerovala a spolupracovala s tebou. My přijedeme co nejrychleji. A pokud bude Káča volná, přivezu ji také, jinak alespoň někoho od ní. Jak si přeješ.“

			Doktor od záchranky, jemuž neunikl můj telefonát, se ke mně obrátil: „Vy jste od policie?“

			Nostalgicky jsem děl: „Bývávalo, pane doktore. Už dávno bývávalo.“

			Doktor se smutně pousmál. „Já se ptal, protože s tím nebožákem jste měl pravdu. Tomu už nepomůžeme.“

			„Můžete něco říct k příčině a době jeho smrti?“ zeptal jsem se.

			„Mrtvý není ani hodinu,“ prohlásil rezolutně doktor, „tělesná teplota mu sotva začala klesat. A pokud jde o příčinu smrti… Takhle na místě mohu jen tak napolo věštit.“

			„Tak si zavěštěte, pokud vám to není proti srsti,“ vyzval jsem sympatického doktora od záchranky.

			„Můžete mít pravdu s tím, že souvislost s úmrtím má to bodnutí v zádech,“ prohlásil pomalu doktor a neméně pomalu dodal, „klidně bych si dokázal představit, že se tím bodnutím do těla dostal třeba nějaký hodně silný neurotoxin.“

			Na to doktor rychle dodal: „To vám však do zprávy nenapíšu. To jen hádám.“

			„A co mně napíšete?“ zeptal jsem se.

			Doktor si sundal ochranné rukavice a odpověděl:

			„Vypíšu vám List o prohlídce zemřelého a Průvodní list ke klinické pitvě dospělých. Dáte ta lejstra policii?“

			Přikývl jsem. „To víte, že ano. A tady kapitán Horn na mě dohlédne.“

			Jenda přikývl a temným hlasem dodal: „Už jsem volal do výpravny, že tu zkejsneme, aby poslali náhradní loď. A z dispečinku dopravního podniku sem už jedou také.“
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    Zanedlouho po odjezdu záchranky se tu objevila Jardou slíbená hlídka, která zajistila za mé spolupráce místo činu. Nezávazně jsme při tom klábosili o vývoji zločinnosti, načež se po další chvíli objevilo procesí vozidel brněnské mordparty.


    Velení na místě převzal osobně Jarda Motl, i když toho dne neměl takzvaný výjezd. Bylo vidět, že na něj mé informace udělaly opravdu značný dojem. Dokonce takový dojem, že přivezl i svoji paní, profesorku soudního lékařství v Ústavu soudního lékařství Masarykovy univerzity, neomezenou vládkyni nad místní pitevnou a vítanou spolupracovnici nejen brněnských kriminalistů u těch nejsložitějších případů.


    Káča Motlová nelenila, natáhla si ochranné rukavice a dala se neprodleně do díla. Rychle a důkladně prohlédla nebohého zesnulého, a když se konečně zase postavila, pobaveně pohlédla na svého milovaného manžílka.


    Ten ji sledoval dílem oddaně a dílem napjatě. Oddaně proto, že svoji křehkou blondýnku zručně se ohánějící pitevními instrumenty náramně miloval i po době, která uplynula od jejich svatby. A napjatě proto, že mně sice důvěřoval, ale přece jen byl trochu nejistý, jestli odborná zjištění jeho ženy budou konvenovat s těmi mými. Jinými slovy, jestli ze sebe neudělá vola. To vše mi bylo jasné při pohledu na Jardu, protože jsme se znali už dlouhá léta.


    Já však byl naprosto klidný, protože mi bylo jasné, že mám pravdu. A také, že ano.


    Káča si sundala rukavice, zářivě se usmála na svého manžela a sladce pronesla: „Jaroušku, můžeš být naprosto klidný. Standa měl zase jednou pravdu. To, co má oběť v levé části zad, je nepochybně ranka od nějakého tenkého hrotu. Možná injekční stříkačky, to teď těžko řeknu. V každém případě se tím bodnutím do těla oběti asi dostalo něco, co toho muže nejspíš zabilo. Říkám asi a nejspíš, protože to musí samozřejmě potvrdit pitva. Ovšem souhlasila bych s kolegou od záchranky. Klidně se tím bodnutím mohl do těla oběti dostat nějaký jed, který toho muže usmrtil.“


    Vzpomněl jsem si na dobrodružné romány a vypadlo ze mě: „Třeba kurare? Jako u jihoamerických indiánů?“ Káča pokývala hlavou a zamyšleně řekla: „Proč ne.


    I když… Kdy jste toho muže viděli naposledy živého?“ Jenda Horn se ozval: „Já jsem jej viděl ještě na Rokli. Tam se bavil s lidmi kolem sebe. S tou zrzkou a s tím tmavovlasým seladonem. Na Rokli jedeme z Bystrce asi půl hodiny.“


    Já Jendu doplnil: „Na Veveří jsem si všiml…, tedy myslel jsem si, že už pospává. Tam ho opustili ti dva, co s ním nastoupili v Bystrci.“


    Jenda dodal: „Tam se z Rokle jede nějakých dvacet minut. A pak na konečnou do Bítýšky to je dalších dvacet minut.“


    „Tam byl Zemek už určitě mrtvý,“ doplnil jsem zase já Jendu.


    „Pokud tedy mám ta vaše vyjádření nějak shrnout,“ vložil se do našich úvah rázně Jarda Motl, „tak Lubor Zemek byl mrtvý během čtyřiceti minut plavby z Rokle do Bítýšky, ovšem dost možná už byl v pánu během dvaceti minut, které uplynuly během plavby z Rokle k Veveří.“


    Oba s Jendou jsme jako školáčci souhlasně přikývli a Káča prohlásila: „V takovém případě to bylo nejspíš ještě něco podstatně jedovatějšího než kurare. Napadá mě něco, ale nechám si to pro sebe. Jen bych fantazírovala. Nechám kolegy udělat toxikologii a uvidíme.“
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    Jarda propustil svoji choť a nechal pohřebáky odvézt tělo na soudní, načež se zeptal nás dvou: „Mluvili jste o nějakém mužském a ženě, kteří se zavražděným jeli. Dokážete je nějak blíž popsat?“


    V té chvíli mě tou otázkou můj přítel plukovník dostal. Poněkud hloupě jsem se zašklebil a Jarda, protože jsme se znali opravdu dobře, vytušil, že si mě může s dobromyslností sobě vlastní jednou po čase vychutnat.


    Mile se na mě usmál a vyzval mě: „Jako detektiv ty dva určitě dokážeš popsat.“


    Já mu jeho přesvědčení nechtěl vymlouvat, a proto jsem nonšalantně odvětil: „To určitě ano.“


    „Tak je popiš,“ nedal se Jarda.


    Podrbal jsem se za uchem a se stále trvající, sobě vlastní nonšalancí jsem utrousil: „Popsat lidi samozřejmě dokážu, jen si je musím předtím prohlédnout. A u téhle trojice jsem neměl důvod je nějak blíž studovat.“


    „No jo, to uznávám,“ pokýval hlavou kamarád a snažil se mi hodit lano, „něčeho sis na nich určitě všiml.“


    „Ale to víš, že jo, ty můj plukovníku,“ přitakal jsem mu, „zaznamenal jsem do své paměti důležitá fakta. Tedy pro mě v té chvíli důležitá fakta. Ta ženská byla zrzka, celkově náramně elegantní, draze oblečená, s perfektní postavou a především…“ Udělal jsem pauzu na efekt, vztyčil ukazovák a státnickým tónem dodal: „A především měla naprosto dokonalé nohy, které parádně vynikaly v jejích šatech nad kolena. Ty nohy byly skoro tak dokonalé jako u mojí Lucky nebo u tvojí Káči. Prostě takové ty dlouhé, štíhlé, dokonale formované nohy sahající až do nebe.“


    „To jsi nám teda pomohl s tím svým záchvatem poezie,“ vyprskl Jarda a vážnost chvíle byla ta tam.


    Jarda s potměšilým úsměvem dodal: „Chtěl bych tě slyšet, jak básníš, pokud by tu byla tvoje Lucka.“


    S hraným dotčením jsem dodal: „Vždyť jsem přece řekl, že ty nohy byly skoro tak dokonalé, jako u mojí Lucky nebo u tvojí Káči.“


    Korunu všemu ovšem dodal Jenda Horn. Zatvářil se nesmírně vážně a dodal kvalifikovaným tónem znalce:


    „Ale, Jardo, ta baba byla fakt výstavní kus. Tedy soudě podle toho mála, co jsem z ní zahlédl.“


    Jarda Motl obrátil v nefalšovaném záchvatu bezmoci oči k nebesům a zoufale se sebe vypravil: „Bože, zač mě trestáš přítomností těchto dvou kašparů.“


    Načež na nás popatřil rentgenově přísným pohledem a zeptal se: „A co ten mužský? Všimli jste si něčeho na něm?“


    Pokrčil jsem ramena: „Ty máš nápady. Pěkná dáma je snad zajímavější než nějaký mužský. Co se mě týče, všiml jsem si dohromady ničeho. Ten chlap byl takový ramenatý, vyšší, asi jako já. Jo a tmavovlasý…“


    Poctivě a snaživě jsem se zamyslel ve snaze si vzpomenout: „Ty vlasy měl tmavě hnědé. Hodně do tmava. Skoro až černé.“


    „A co obličeje těch dvou?“ zoufale zavyl Jarda.


    „Tak to opravdu nemohu sloužit,“ pronesl jsem omluvným tónem, „ti dva ke mně u pokladny v Bystrci nestáli otočení obličeji a já si je opravdu neměl proč prohlížet. Pouze musím připustit, že zrzku s dokonalou postavou a výstavníma noha můžu přehlédnout těžko. Jo a na lodi, když jsem se díval po horní palubě, pak byli pro mě tihle dva i Zemek vždycky schovaní za lidmi, co seděli před nimi. Kdybych věděl, že tě zvláště ti dva, co Zemka doprovázeli, budou zajímat, dokonce bych je i vyfotil. Jenže to jsem nevěděl. Je mi to líto, ale je to tak.“


    Jarda zklamaně mávl pravicí a zabručel: „Vždyť já vím.“


    Náladu mu však obratem vyspravil Jenda: „Já bych ti však tu babu, Jardo, popsat dokázal. Když jsme přistávali u Rokle, musel jsem jak Alíky zdrbat dvě neposlušné maminy, které nechtěly odejít před přistáním z přístavního můstku. Přitom jsem vyšel z kormidelny a rozhlédl se po horní palubě. Já to tak obvykle dělám. Jestli tam cestující nedělají brajgl a tak. A v té chvíli se ta zrzka naklonila, aby viděla, komu to nadávám. A já uviděl její obličej.“


    „Můžeš ji popsat?“ zeptal se Jarda najednou plný naděje.


    Jenda se zavrtěl: „Popsat asi ne. Spíš bych zkusil s vámi udělat takový ten obrázek na počítači. Ten… Jak se tomu říká? Jak se to ukazuje v televizi v detektivkách.“


    Najednou Jenda znejistěl: „Není to doufám blbost?“


    „Myslíš identikit,“ nadějeplně zahlaholil Jarda, který hned dodal, „blbost to není. Máme na to takový software, jmenuje se PORIDOS. Portrétní identifikace osob. Dostali jsme to z Kriminalistického ústavu v Praze.“


    Jarda se na chvíli zamyslel a potom se zeptal: „Tu loď musíš dopravit do Bystrce, že ano?“


    Když Jenda přikývl, Jarda zavelel: „Tak se tam vydej. My si cestou vyzpovídáme cestující, co tu zůstali, a ty pak s námi hned z Bystrce pojedeš na Kounicovu na naše krajské ředitelství, kde zkusíme udělat portrét té zrzky.“


    A u toho také zůstalo, protože jako na potvoru nikdo ze zbylého osazenstva lodi si už obličejů těch dvou známých zavražděného nevšiml.
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    V pátek se potom neudálo nic zvláštního. Tedy co se mě týče.


    Se zájmem jsem nahlédl do novin a zkoukl zprávy v televizi, jestli se už vražda v útrobách brněnského Stuttgartu dostala do hledáčku našich bdělých žurnalistů. Bylo mi totiž jasné, že jakmile se novináři domáknou toho, kdo zesnul v pánu na Jendově lodi, začnou jim v hlavách šrotovat konspirační mlýny. A když zjistí, jakým spektakulárním způsobem byl jejich nebohý kolega odeslán na onen svět, bude většině z nich okamžitě jasné, že v tom prostě musí mít prsty Klement Chládek, který se tomu skvělému muži chtěl určitě pomstít, když jej předtím navíc ještě vyhodil ze svých služeb.


    Zatím však bylo kupodivu ticho po pěšině. V krajském listě jsem pouze našel krátkou noticku o náhlém úmrtí na lodi na Brněnské přehradě.


    Bylo mi jasné, že tohle je pouhé ticho před bouří.


    A Jardovi to bylo jistě také jasné.


    Fakt je to, že od Jardových lidí se únik nedal očekávat. Na to měl Jarda ve svém oddělení velký pořádek a disciplínu. Poslední únik informací z mordparty se udál před mnoha a mnoha lety. A jeho původce byl potom rád, když mohl sloužit alespoň v uniformě na venkovském obvodním oddělení.


    Nebohý zesnulý měl však jistě nějaké příbuzné, známé nebo kolegy, prostě někoho, s kým se kriminalisté spojili, aby je informovali a vyzpovídali je.


    A tam se už s mlčenlivostí počítat nedalo. Byla to pouze otázka času. Kratšího, delšího…


    Hádal jsem, že spíš kratšího. Co si budeme namlouvat, v Brně navíc každý každého zná, což znamená, že se všechno spolehlivě rozkecá. A jakmile se to rozkecá, jako slepice po flusu po takových lahůdkách skočí žurnalisté. Bulvární i ti, co o sobě tvrdí, že dělají seriózní žurnalistiku. A občas to je dokonce i pravda. Že tedy dělají seriózní žurnalistiku. Ovšem přesto i tací půjdou po takové šťavnaté informaci jako zmíněná slepice po flusu…


    Jak jsem tak nad celou touhle záležitostí rozumoval, začal se mě zmocňovat jakýsi nepříjemný pocit. Totiž že mě zatím tohle vyšetřování obchází širokým obloukem. A já jsem tomu rád. A měl bych být za ty chvíle klidu Bohu i osudu vděčen. Protože zabřednout do světa politiky a politiků při kriminálním vyšetřování je záležitost nemilá, věštící ne průšvih, nýbrž s prominutím pořádný průser. Dokonce přímo megaprůser. Takový jsem už v souvislosti s Klementem Chládkem párkrát zažil.


    Vzhledem ke vztahu, který jsme k sobě s Chládkem měli, tedy spíš měl on ke mně, jsem se obával toho, že pokud se do vraždy Lubora Zemka opře novinářská obec, bude to znamenat značné rozkolísání české politické scény. A v tu chvíli si vzpomene milý Klement Chládek opět na mě. S prosbou o pomoc při vyšetřování případu.


    A vlastně nejen Klement Chládek. I kamarád Jarda Motl. Protože já si mohu dovolit věci, kolem kterých Jarda musí chodit po špičkách, nechce­-li následovat na venkov onoho svého výše zmíněného ukecaného bývalého podřízeného.


    Zatím však byl na kriminalistické frontě pořád ještě klid a já si řekl, že si toho klidu budu užívat, dokud trvá.
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    Takže Jarda a jeho lidé nepochybně pátrali, což se mě prozatím naštěstí netýkalo, neboť jsem sice držel pěsti spravedlnosti, aby polapila vraha Lubora Zemka, osobně jsem však zatím v tomto bohulibém činění nebyl nijak zainteresován.


    A i když na modlení moc nedám, v duchu jsem se modlil, aby to tak zůstalo co nejdéle.


    Jediné, co mi prozatím policejní pátrání po Zemkově vrahovi či vrazích připomnělo, byl telefonát Jendy Horna, který byl plný dojmů z toho, jak seděl u monitoru počítače, na kterém mu u Jardy pustili systém PORIDOS. Jednalo se o chytrý program vyvinutý v pražském Kriminalistickém ústavu. Jeho základem byl soubor fotografií skutečných osob zepředu, tedy en face. Ty byly rozděleny na několik částí a daly se různě kombinovat. Takto sestavovaný portrét se dal různě upravovat – měnit rozměry jednotlivých částí, doplňovat třeba jizvy, mateřská znaménka, různé druhy vousů, účesů a tak dále. Tento systém je stále upravovaný a vylepšovaný, jak jsem věděl.


    Když mi Jenda vylíčil své dojmy, musel už chvátat, protože jeho Stuttgart čekala další služba na Brněnské přehradě.


    Já se pak mohl věnovat sportu a relaxaci. Protože si nikdo nežádal mých služeb a Lucka finišovala s přípravou nejnovější svatby, která měla vypuknout následující den, tedy v sobotu, měl jsem tedy i sobotu jen a jen pro sebe. Program byl jasný a předem daný. Z Bystrce se svižnou chůzí přesunu podél řeky Svratky k trolejbusové vozovně do Komína, abych udělal něco pro své zdraví. V Komíně pak nasednu do svého milovaného historického trolejbusu Škoda T11, který bude toho dne, jak jsem předem věděl, řídit Radek Hrbek, můj další kamarád z brněnského dopravního podniku. Svezu se na Mendlovo náměstí, kde přesednu na tramvaj linky číslo pět, na které bude mít službu další můj dopravácký kamarád Luboš Horňák, se kterým si užiji cestu na konečnou na Ústřední hřbitov a budu přitom obdivovat, že Luboš svoji tramvaj má v rukou tak dobře jako Radek trolejbus a Jenda loď. Náhodou to totiž tak vyšlo, že vůz pilotovaný Lubošem se na Mendlově náměstí měl potkat s historickým trolejbusem, jemuž zase velel Radek. Na konečné mi potom Luboš při pauze předvede nový model tramvaje T3, který vyrábí jeho kamarád, a Luboš se stará o prodej. Tento model tramvaje si nepochybně koupím, jelikož jsem ho už viděl a obdivoval, jak perfektně je vyrobený. Kromě toho si v Lubošově nabídce nepochybně vyberu i další dopravácké suvenýry, které mi přiveze ukázat, abych jimi obohatil svoji sbírku modelů a artefaktů hromadné dopravy.


    Potom se zase způsobně usadím na sedadlo v Lubošově tramvaji, protože řidič se nemá za jízdy vyrušovat, dojedu na Mendlák, jak onomu náměstí v Brně říkáme, počkám na další příjezd historického krasavce vedeného Radkem a užiju si se svým milovaným trolejbusem alespoň dvě další kolečka. A pak si dám něco dobrého v naší oblíbené bystrcké hospůdce U Pepy, kde mě už budou čekat její majitelé a naši dlouholetí přátelé Josef a Alena Kroupovi.


    No, vymyšlené jsem to měl přímo perfektně. Plánovat prostě dokážu dokonale. Už jsem viděl tu sobotu jako ze žurnálu. Problém je však bohužel v tom, že člověk míní a krutě nepřející osud mění. Prostě ty mé plány vždycky tak úplně nedopadnou podle mých představ.
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    U první jízdy historického trolejbusu na lince H24, která začíná u komínské vozovny v 10.08, obvykle spousta cestujících nebývá.


    U vozovny to tak alespoň vypadalo.


    Ovšem již o zastávku dál, v Jundrově na Optátově ulici, jsme se s Radkem nestačili divit. Do trolejbusu se nahrnulo pomalu třicet lidí, takže kromě mě, který jako obvykle stál u předních dveří, se muselo tyčí držet ještě dalších pár cestujících, protože ten trolejbus má dvacet tři míst k sezení.


    Několik rodin s dětičkami, které se staraly o zvýšenou hladinu hluku, tři důchodcovské páry a několik dalších cestujících, jako jsem byl já, tedy dospělého věku, který však ještě nebyl věkem penzijním, ale bez dětského doprovodu.


    Při těchto jízdách jsem Radkovi s radostí vypomáhal s nesmírně důležitými úkoly. Na konečné jsem přehazoval směrové cedule, pokud jimi byl příslušný historický trolejbus vybaven, vypínal jsem taktéž na konečné u vozovny, kde se stálo skoro půl hodiny, ovládání dveří, aby mohly zůstat otevřené, neničily se a my mohli vyvětrat. A především jsem děckám rozdával speciální dětské jízdenky. Všechny tyto úkony by zvládl samozřejmě Radek, mně však činily neskonalé potěšení, protože historie městské hromadné dopravy bylo něco, co mě fascinovalo od dětských let. A tak mě Radek pobaveně nechával, abych se činil ve funkci neoficiálního průvodčího.


    Tedy i onoho dne jsem se chopil paklíku jízdenek a prošel trolejbusem, abych jimi spravedlivě podělil všechny přítomné nezletilce, a dokonce i pár zletilců, pokud si tak přáli, přičemž mrňata dostala o lístek víc.


    Přitom jsem nezapomněl jen tak mimochodem zkušeným okem detektiva zhodnotit fyzické kvality přítomných dam, které byly ve valné většině nemalé. Opravdu se nám toho rána dámské cestující v trolejbusu neobyčejně vydařily. Obzvláště vynikaly tři štíhlé blondýnky, dvě z nich mladé maminky, jedna elegantní dáma středních let a čtyři zrzky. V jejich případě byl poměr vyrovnaný, dvě maminky štíhlé jako proutek a dvě poněkud více, pořád však tak akorát tvarované dámy kolem čtyřicítky.


    Když jsem to zrzavé kvarteto uviděl, na chvilku mi naskočila vzpomínka na tajemnou zrzku na Jendově Stuttgartu, která byla také tak pěkně zformovaná jako ty dvě zralejší dámy v trolejbusu…


    Pak jsem si však řekl, že blbnu, když jsem si uvědomil, kolik zrzek se tak asi může pohybovat po Brně.


    Rozdal jsem lístky a prošel zase na své místo u předních dveří. Načež jsem se s takovým příjemným pocitem rozhlédl po svém nejmilovanějším trolejbusu, kterého jsem považoval za největšího krasavce mezi trolejbusy v naší zemi a širokém okolí.


    Měl kdysi sedm brášků a všichni byli vyrobení v šedesátých letech na bázi karoserie i dnes elegantního autobusu ŠM11. Tehdy se totiž plánovala unifikace karoserií trolejbusů a autobusů v naší zemi. Myšlenka krásná, leč jako řada jiných chytrých idejí té doby a vlastně i doby nynější zašla nakonec na úbytě.


    Do dnešní doby se z těchto osmi trolejbusových krasavců zachoval pouze ten, kterým jsme právě jeli. Měl pohnuté životní osudy. Jezdil dokonce i v Kyjevě nebo na Krymu, na podzim roku 1968 se asi tři měsíce vyskytoval také v Brně, pak léta sloužil v Plzni a jako důchodce se opět ocitl v našem krásném městě, tentokrát ovšem ve sbírkách Technického muzea Brno.


    Jako takový přes léto spolu s dalšími trolejbusy­-seniory rozdává radost na historické lince brněnského dopravního podniku mezi komínskou vozovnou a Mendlovým náměstím.
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    Dojeli jsme konečně na Mendlovo náměstí, protože jízda historickými vozy probíhá rozvážně a vznešeně, nikam se nespěchá. Prostě sama cesta je cíl.


    Já po příjezdu jen kývl na Radka Hrbka a vydal se poklusem k nedaleké tramvajové zastávce, na které právě zastavovala elegantní škodovácká Anitra na lince číslo pět. Věděl jsem, že právě tento spoj bude řídit můj další kamarád Luboš Horňák.


    Už jsem měl nakročeno do dveří tramvaje, když jsem uslyšel, že na mě volá Radek. A také Luboš, který jej viděl, jak za mnou utíká, pootevřel dvířka od své kabiny a houkl na mě, že se za mnou žene Radek, se kterým se znal. A že prý mává rukama jako zběsilý.


    Tak jsem se otočil, vyhnul oběma zrzkám čtyřicítkám, které z trolejbusu také utíkaly na tramvaj, jedna z nich následovaná ramenatým hnědovlasým elegánem. Já jim však už nevěnoval pozornost, i když by si ji nepochybně zasloužily, jak jsem se už zmínil, protože Radkův hlas zněl skutečně docela naléhavě.


    Kamarád na mě mával a volal: „Pohni, asi tu mám menší průšvih.“


    Protože Radek vypadal dost vyplašeně, omluvně jsem kývl na Luboše a křikl na něj: „Já ti zavolám. A neprodej mi tu tramvaj!“


    Luboš přikývl, zavřel dvířka od své řidičské kabiny i dveře od vozu, zazvonil a odjel.


    Já už mezitím doběhl zpět k trolejbusu a zvědavě jsem se zeptal: „Co tak vyvádíš? Vypadl ti motor, ukradli ti faje7 nebo ti někdo umřel?“


    Radek nešťastně opáčil: „Ty si děláš vtipy, ale já mám bobky, protože mně fakt jeden cestující nejspíš zakalil.“


    „Co blbneš?“


    „Neblbnu, podívej se dozadu.“


    Na dvojsedadle před zadními dveřmi trolejbusu seděl muž, hlavu opřenou o sklo a zároveň skloněnou k pravému rameni. Na první pohled vypadal, jako kdyby usnul. Oči měl zavřené a vlastně vypadal tak, jak občas usnuvše lidé v tramvaji, trolejbusu nebo autobusu vypadají. Jenže pokud usnete, tak se alespoň trochu pohybujete, jak dýcháte. Tenhle člověk však spíš připomínal sochu.


    V té chvíli jsem si vzpomněl na předvčerejší zážitek z Jendova Stuttgartu a hned si řekl, že taková náhoda se mi snad do života zaplést nemohla. Pak jsem se pořádně tomu člověku podíval na oblečení a přitom na levé stehno a zjistil, že jsem opravdu „dítě štěstěny“.


    Mužovy džíny byly tmavomodré, hodně tmavé. Ovšem i tak byla uprostřed stehna vidět na kalhotách tmavá skvrnka. A mně blesklo hlavou, že náhoda je někdy fakt hodně, ale hodně velký blbec.


    Zkusil jsem muži tep. Nenahmatal jsem však nic.


    Radek mi tiše řekl: „Už jsem volal záchranku, ale asi to bude na houby.“


    Já jsem mlčky přikývl a zkusil tomu nešťastníkovi znovu nahmatat tep. Samozřejmě opět neúspěšně.


    Rychle jsem tedy toho muže tak, jak seděl, vyfotografoval pro policii na svůj mobil a řekl jsem Radkovi:


    „Pomoz mi ho položit na zem. Zkusím mu dát masáž srdce.“


    V duchu tomu muži moc nadějí nedával. Jenže jsem si také řekl, že ta sestra na lodi byla sice neúspěšná, ale tady tenhle musel svůj píchanec dostat maximálně před dvaceti minutami, vlastně později, protože byl ještě živý za jízdy, když jsem se vracel v trolejbusu dopředu k Radkovi. A jízda historického trolejbusu z Optátovy na Mendlovo náměstí trvá ani ne čtvrt hodiny. Takže jsem to prostě musel zkusit.


    Snažil jsem se opravdu poctivě až do příjezdu záchranky, byl jsem však stejně neúspěšný jako ta sestřička na lodi. Jak jsem to očekával, i když jsem se skutečně poctivě snažil.


    


    

      

        7	Faja – slangový výraz pro sběrač; párem těchto tyčí zakončených tzv. botkami je trolejbus připojen k elektrickému vedení.
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    Než se posléze začali také činit lidé od záchranky, upozornil jsem je, že jde pravděpodobně o vraždu, a oni, zatímco se znovu pokoušeli muže oživit, stáhli mu na můj popud kalhoty, pod kterými jsme objevili, jak jsem čekal podobně jako u Lubora Zemana, vpich se zarudlým okolím.


    Už jsem nelenil a zavolal Jardu Motla. Tentokrát jsem jej zastihl v kanceláři za jeho psacím stolem, kde se zabýval plánováním služeb.


    Když jsem jej obdařil zprávou o dalším mrtvém, jen z něj vypadlo: „Ty nás tedy zásobuješ. Neměli bychom tě taky podezřívat?“


    Odpověděl jsem stručně, sledovaný pobaveným pohledem Radka a doktora od záchranky, který mi mezitím ukázal, že jakákoliv snaha o záchranu našeho cestujícího je marná, slovy vyjadřujícími jisté pochyby o inteligenci svého kamaráda. Hned jsem mu také sdělil od doktora ze záchranky zprávu o dalším potvrzeném úmrtí. No, nepotěšil jsem ho tou novinou. Jarda opravdu nebyl nadšený tím, jak se mu starám o přísun pracovních úkolů. Během našeho telefonátu jsem se konečně také tomu mrtvému ležícímu na podlaze trolejbusu podíval pořádně do tváře. Byl mi totiž rovněž jakýsi povědomý a řekl jsem to taky doktorovi za pozornosti Jardy naslouchajícího přes telefon naší konverzaci.


    Doktor mi podal mužovu peněženku. Vytáhl jsem z ní občanku a bylo to jasné. Dalším mrtvým byl jistý Hynek Baltazar. Okamžitě jsem si uvědomil, že tohle zjištění nepotěší ani Klementa Chládka, ani Jardu Motla.


    Jardovi jsem sdělil jméno mrtvého a připomněl, aby zase přivezl na místo činu svoji Káču. Ukončili jsme hovor a já si v duchu bleskově připomenul, co vlastně vím o Hynku Baltazarovi.


    Hynek Baltazar byl herec. Dlužno podotknout, že nijak zvlášť úspěšný herec. Nezanechal za sebou nějaké přelomové role, pouze něco pikantního čtení v bulvárním tisku o několika milenkách a jejich opakovaných rozchodech. Nelze však tvrdit, že by profesní dráha Hynka Baltazara byla pouze plná neúspěchů a lechtivých drbů. Podstatně úspěšnější byl tento muž v tom, čím se začal živit v okamžiku, kdy si uvědomil, že divadelní, filmová a ani televizní hvězda se z něj nestane.


    Od pánaboha mu byl dán dar působit na lidi kolem sebe. Dobře si to uvědomoval, a proto se z něj stal expert na mezilidskou komunikaci. Začal různé podnikatele, manažery, ale i politiky školit v tom, jak mají efektivně mluvit, neverbálně se vyjadřovat, ale také se třeba oblékat. Prostě stručně řečeno, jak blbnout lidem hlavy. K tomu si občas střihnul nějakou menší roli v televizi. Jako takové malé rozptýlení a připomenutí starých časů. Tohle by samo o sobě nebylo nic divného. Hynek Baltazar však spolupracoval už delší čas s Luborem Zemkem. Spolu také pracovali pro Klementa Chládka. Baltazar byl dokonce šéfem oddělení komunikace na tiskovém odboru vedeném Zemkem. Pravda, velel pouze dvěma lidem, ovšem vedoucím byl.


    Spolu se Zemkem přešel i do Strakovky, když se Chládek stal premiérem. A odtud odešel krátce před svým šéfem Zemkem. Údajně na vlastní žádost, ale vrabci si cvrlikali, že podobně jako u Baltazarova šéfa Zemka nešlo o odchod tak úplně dobrovolný.


    Také na Baltazara jsem se Klementa jednou mezi řečí ptal. Odpovědi jsem se však rovněž nedočkal.
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    Dříve jsem nad osudy obou pánů nemeditoval, protože jsem je osobně blíž neznal a také mě nijak nezajímali.


    Jedna věc mě na jejich odchodech od Chládka však přece jen zarazila. Podobně jako o důvodech jejich odchodů mlčel sám Chládek, mlčeli o nich i oni dva. Nijak si nestěžovali, vlastně vůbec nemluvili o tom, proč od Chládka odešli.


    Nedá se však popřít, že jejich další profesionální dráha byla docela zajímavá. Před působením u Chládka byli oba tak říkajíc sólisty. Když však od něj odešli, dali se dohromady a založili agenturu HYLUB. Toto poněkud kostrbaté jméno firmy vzniklo pochopitelně z jejich křestních jmen. Přibrali ještě pár známých a začali se spolu věnovat problematice public relations, tedy budování těch nejlepších vztahů s veřejností a poradenství ve všech aspektech tohoto oboru. Prostě jak jsem si, samozřejmě pouze pro sebe a mlčky, řekl, dali se v zájmu svých klientů do blbnutí hlav na vysoké úrovni, protože spojili svoje nemalé schopnosti v tomto dnes tak žádaném oboru. Dobře si totiž uvědomovali, že není důležité, co umíte nebo děláte, nýbrž to, jakou představu o tom vytváříte. A že tato pravda v dnešní, čím dál víc povrchní době platí víc a víc. To by samo o sobě ještě nebylo tak pozoruhodné.


    K podobnému poznání dochází spousta podobných „expertů“ i jejich zákazníků. Jenže se svojí agenturou oba pánové uzavřeli smlouvu o spolupráci s impériem Roberta Horníka. Muže téměř tak bohatého jako byl Klement Chládek. Muže, který se do politiky nemontoval tak otevřeně jako můj téměř přítel Klement, ovšem méně viditelnými vazbami si v ní udržoval rovněž vliv nemalý. Oba muži, tedy Klement Chládek a Robert Horník, byli téměř stejně staří a oba začali své tak úspěšné životní kariéry dávno za hlubokého socialismu. Horník tehdy pracoval trošku v jiném oboru. Sice se také drobet zabýval vekslováním, ale jeho hlavní zájmy mířily jinam. Věnoval se totiž především organizaci sázek, zejména sportovních. A takovým doplňkem pro pobavení pro něj kromě vekslu byla také organizace hazardních her.


    I Horníkovo podnikání za socialismu pochopitelně naráželo na mantinely tehdejších zákonů. To byla první věc, kterou měli oba pánové společnou. Další společnou věcí bylo to, že oba pánové nakonec skončili za katrem. V případě Roberta Horníka ovšem zabodovali pražští kolegové z hospodářské kriminálky. Jak jsem se ještě jako kriminalista brněnské krajské správy VB jen tak mezi řečí od pražských kolegů dozvěděl, jistou zásluhu na jejich úspěchu měl tehdy Klement Chládek. A Horník si odseděl zhruba dvakrát tolik co Chládek.


    Právě tohle byl jeden z důvodů, proč se oba pánové upřímně nesnášeli. Jejich antipatie byly vzájemné, hluboké a skutečně od srdce. Před listopadem i po něm, kdy oba konečně mohli dát volný rozlet svým podnikatelským schopnostem a pohádkově zbohatnout. To byla třetí věc, kterou měli společnou. Vlastně čtvrtá, po té jejich vzájemné nevraživosti.


    Tohle vše zmiňuji proto, abych vysvětlil, proč byl tak pikantní přechod pánů Zemka a Baltazara ze služeb Klementa Chládka do služeb Roberta Horníka.


    A jak jsem se zmínil, dříve jsem nad osudy obou pánů nemeditoval, protože mi byli v podstatě šumafuk. A těšili se, alespoň to tak vypadalo, dobrému zdraví.


    Nyní jsem ovšem měl to pochybné štěstí sklánět se během pouhých zhruba čtyřiceti osmi hodin nad mrtvolami obou vztahových mágů. A nemohu popřít, že v souvislosti s jejich profesní dráhou pohybující se mezi nepřehlédnutelnými osobnostmi Klementa Chládka a Roberta Horníka a vztahy, které mezi oběma miliardáři vládly, jsem začal nad osudy obou zemřelých přemýšlet. A bylo to přemýšlení neradostné.


    Tedy neradostné v tom, že jsem tušil, že se nejspíš zkoumání příčin obou vražd nevyhnu.


    Což ale pořád neznamenalo, že bych se do tohoto vyšetřování sám nějak hrnul.


    Zatím jsem pouze vyčkával příjezdu kamaráda Jardy Motla a jeho lidí, opět stráže místo činu, a rozhodl se, že kladené otázky pravdivě zodpovím, ovšem vlastní iniciativu vyvíjet nebudu.


    A třeba potom vším přece jen bez potíží propluji.


    Cosi mi však říkalo, že tato má představa bude drobet naivní.


    A byla.
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    Když se po dvou uniformovaných hlídkách dostavil také Jarda Motl v čele své výjezdovky, nezářil zrovna štěstím. A já se mu nedivil.


    Tentokrát tu ještě Jarda zastihl záchranku, takže patřičná lejstra si od ní převzal osobně.


    Potom vyhověl Radkově žádosti, aby směl přeparkovat trolejbus na roh trolejbusové smyčky, na kterém v pracovní dny stávaly trolejbusy do Masarykovy čtvrti na Barvičovu. Ty o víkendu nejezdily, takže tam stojící historický trolejbus nepřekážel projíždějícím pravidelným linkám, jako tomu bylo na zastávce, kde jsme se právě nacházeli.


    Pak se už dala výjezdovka do práce. Ono jí zase tak moc nebylo, vzhledem k tomu, jak byl trolejbus plný.


    Jarda chvíli brblal, že jsme nezadrželi cestující, ovšem potom uznal, že by to bylo poněkud složité, protože zjištění, že máme v trolejbusu zavražděného, nám zabralo nějakou dobu. A poté už byli cestující z trolejbusu dávno pryč.


    Káča po chvíli vstala od těla mrtvého a sdělila nám to, co jsme už čekali: „Vypadá to podobně jako předevčírem na lodi. Bližší informace sdělím až po pitvě.“


    Já jsem si uvědomil, že vlastně nevím, jak zesnul Lubor Zemek, protože mě vyšetřování obcházelo širokým obloukem. Řekl jsem si, že nastala ta pravá chvíle se zeptat: „Řekni mi, Káčo, pokud to není tajemství, co zabilo vlastně Lubora Zemka?“


    Káča zachovala subordinaci při vyšetřování a tázavě pohlédla na manžela.


    Když Jarda přikývl, sdělila mi: „Byl to batrachotoxin.“


    „To je jed nějakých žab, který používají indiáni do šipek. A pěkně jedovaté svinstvo,“ pátral jsem rychle v paměti a raději se ujistil, zda je to tak.


    Káča přikývla a pochválila mě: „Na rozdíl od mého manžílka máš ponětí, o co jde. Batrachotoxin je opravdu náramně účinný jed. V podstatě asi jeden z nejjedovatějších, které známe. Jedná se o kombinaci neurotoxinu a kardiotoxinu. Účinkuje tak, že otevře sodíkové kanály nervů, což způsobí, lidově řečeno, že postižený ztratí schopnost komunikovat se svými orgány. Je prostě blokovaný neurosvalový přenos, což bylo potvrzeno i při experimentech s tímto jedem. Samozřejmě ne na lidech. Aby to nebylo málo, tak navíc tohle svinstvo, jak ses trefně vyjádřil, způsobuje poruchy srdečního rytmu, tachykardii a fibrilaci komor. To první znamená zvýšení tepové frekvence nad fyziologickou hodnotu, tedy zhruba nad sto tepů za minutu. K té dochází třeba při sportu nebo stresu a tělo se s tím obvykle vyrovná. V případě otravy batrachotoxinem ovšem dochází k poruchám srdečního rytmu a snížení účinnosti čerpání krve srdečním svalem. Fibrilaci komor pak lze stručně popsat jako závažnou srdeční arytmii, při které se srdeční sval začne nekontrolovaně stahovat a srdce tak přestane fungovat jako krevní čerpadlo, dochází k zástavě oběhu a k úmrtí. Ke smrti, mimochodem velice rychlé, dojde většinou paralýzou dechového centra. Podle indiánů údajně člověk zasažený otrávenou šipkou uběhne ještě pár metrů a padne mrtvý k zemi. Záleží však zřejmě na množství jedu, které se do těla oběti dostane.“
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			S neskrývaným zájmem jsem poslouchal vysvětlování Káči Motlové, která měla obrovský přehled. Tato nesmírně schopná žena byla přímo studnicí informací.

			„Řekla jsi otrávenou šipkou?“ zeptal jsem se při pomyšlení na bodance v tělech našich dvou obětí.

			Káča vážně přikývla a dala se do vysvětlování: „Batrachotoxin se vyskytuje v kožním sekretu jihoamerických žab, kterým česky říkáme pralesničky. Ovšem nejen u těchto žab. Pokud zůstaneme u těch pralesniček, tak typickou představitelkou je třeba pralesnička strašná. Je to žába velká něco přes pět centimetrů, žije v Kolumbii a vyskytuje se v několika barevných variacích – zelené, žluté, oranžové. Jedna žába v sobě obsahuje asi miligram jedu. Na zabití jednoho člověka o váze asi sedmdesáti kilogramů přitom stačí nějakých sto mikrogramů batrachotoxinu. To jsou pro představu asi dvě malinkatá zrnka soli. Jedná se o rychlou, téměř okamžitou smrt a protijed neexistuje. A i kdyby existoval, stejně jej nestačíte podat. Jen tak pro představu: ten jed z jedné pralesničky strašné zabije deset, možná víc lidí, ale třeba také dva slony. Poněkud obskurní je způsob, jak indiáni jed získávají. Žábu napíchnou na hůlku a zahřívají ji nad ohněm. Přitom se z ní uvolňují kapky jedu, který zachycují do nějaké nádobky, ve které pak namáčí šipky do foukaček. V literatuře jsem našla, že z jedné žáby tak získají indiáni kmene Cholo jed až na padesát šipek nebo oštěpů. Ten šípový jed domorodci nazývají kokoá. A snad ještě jedna důležitá věc. Žáby ten jed, který je jejich obranou, získávají ze své přirozené potravy. Pokud se narodí v zajetí, kde se celkem běžně chovají, jedovaté nejsou. Pokud se ovšem jedná o žáby odchycené v přírodě, uvádí se, že dokáží jed uchovávat celé roky.“

			„Dá se ten jed transportovat?“ napadlo mě.

			Káča pokrčila ramena: „Na to nejsem odborník, ale myslím si, že určitě ano. Třeba takové kurare, mimochodem batrachotoxin je asi patnáctkrát jedovatější, se v nějaké nádobce uchovávat dá. A jak jsem říkala, žába na sobě batrachotoxin uchovává i léta poté, co přišla o jeho zdroj v potravě. Je známo, že tento jed se neodbourává rychle ani poté, co je přemístěn na jiný povrch. Je dokumentováno to, že třeba drůbež nebo psi uhynuli, když se pouze prošli po utěrce napuštěné batrachotoxinem.“

			Ušklíbl jsem se: „Když tedy shrnu to tvé povídání, Káčo, pokud chci někoho odrovnat rychle, bez nějakých cavyků, je píchnutí nějakou jehlou napuštěnou tímto sajrajtem naprosto ideální způsob.“

			„Je to tak,“ přikývla vážně se tvářící Káča a dodala, „jen musíš být opatrný, aby ses při manipulaci s takovou jehlou nezabil sám. Je to náramně jednoduché a snadné.“ Zapřemýšlel jsem nahlas: „To je fakt poněkud hrůzu budící, co jsi nám tu teď pověděla. Jednoho napadá taková optimistická myšlenka. Kolik toho sajratu má náš vrah ještě k dispozici?“

			„Nad tím jsem už přemýšlel také,“ zabručel otráveně Jarda. „Představa pitomce pobíhajícího po našem mírumilovném městě s jehlami napuštěnými takovým svinstvem mě zrovna nenaplňuje optimismem.“

			Načež se Jarda Motl přísně rozhlédl po svém okolí a s veškerou důstojností své policejní funkce náramně důrazně prohlásil: „Myslím, že všem přítomným je jasné, že informaci o tom, jaký jed byl použitý na přehradě a dost možná i tady, je třeba utajit před novináři tak dlouho, jak jen to bude možné. Až se ti domáknou téhle informace, udělají z ní bramboračku, po které nám všem může být hodně špatně.“

			Tento fakt nikdo z nás přítomných Jardovi nevymlouval. Protože seděl jako poklice na hrnci.
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			Už jsem se chtěl od sešlosti u svého oblíbeného trolejbusu poroučet, protože jsem byl, marná sláva, obyčejný civil, policistům pod Jardovým vedením jsem sdělil všechno, co jsem věděl, dozvěděl jsem se všechno, co jsem se dozvědět mohl, a tak nebyl důvod, abych dál narušoval policejní vyšetřování.

			Jenže pak mi v hlavě naskočily ty čtyři zrzky, které dnes nastoupily do trolejbusu T11 na zastávce na Optátově ulici. Tedy hlavně ty dvě elegantní, skvostně zformované fešandy středního, spíše nižšího středního věku.

			V trolejbusu za jízdy nebylo důvodu, abych neohodnotil pouze jejich ženské kvality. Doma mám svoji Lucku, kterou miluji, a proto se řídím heslem, že se se zájmem rozhlédnu, případně i oblíznu, samozřejmě pouze v duchu, ovšem potom se dobrovolně a rád vrátím domů.

			Na Mendláku se situace vyvinula poněkud dramaticky a mně teprve teď naskočil kdesi v útrobách mého mozku uschovaný záznam, když jsem se u dveří do Lubošovy Anitry potkal právě s těmi dvěma pohlednými zrzkami z trolejbusu, které následoval ten ramenatý, hnědovlasý chlapík. Ty vlasy toho chlapa byly přece tmavě hnědé…

			No ano, tmavě hnědé… V duchu jsem viděl, jak mě volá Radek a jak se obracím a vyhýbám dvěma zrzkám… Za tou druhou chvátá ramenatý chlap s tmavě hnědými vlasy…

			A jak si tak vybavuji osazenstvo trolejbusu, když jsem si je prohlížel při roznášení dětských lístků, tak jedna z těch dvou zrzek, právě ta, co ji následoval do Lubošovy tramvaje ten hnědovlasý chlapík, přece seděla v Radkově trolejbusu na posledním dvojsedadle vedle Hynka Baltazara… Bylo to tak?

			Znovu jsem si v duchu vybavil zasedací pořádek v trolejbusu a ano… Ta zrzka seděla na levém sedadle posledního dvojsedadla před zadními dveřmi. Tedy vedle naší oběti. Ten hnědovlasý chlapík tam přece někde vzadu seděl také… No jo, ale vlevo, jak jsou v T11 jednosedadla. Ten mužský seděl vlastně přes uličku vedle těch dvou za zadním kolem. Bylo to tak? Bylo, určitě bylo.

			A předevčírem na Stuttgartu byla přece taky se zavražděným elegantní zrzka doprovázená ramenatým hnědovlasým chlapíkem. Jejich obličeje jsem neviděl, ale ty vlasy měl ten chlápek přece tmavě hnědé…

			Řekl jsem si, že to asi bude blbost, ovšem za zeptání nic nedám.

			Jarda mě zvědavě pozoroval, což jej dovedlo k dotazu: „Na co myslíš? Je mi jasné, že ti něco straší v hlavě.“ Uculil jsem se a dobromyslně opáčil: „Máš pravdu, Jarouši. Včera u vás byl Jenda Horn. Nadšeně mi pak v telefonu líčil, jak pomocí PORIDOSu vyráběl portrét té ženské ze Stuttgartu. Můžeš mi jej předvést?“

			„Proč chceš ten portrét vidět? Proč tě tak najednou zajímá?“

			„Protože chci,“ odsekl jsem kamarádovi poněkud nezdvořile, poněvadž mě vždycky naštve, když Jardu chytne záchvat dokonalého dodržování předpisů a sedí si na svých vědomostech z vyšetřování.

			Pak jsem už dobromyslně dodal: „Prostě mě tak napadlo, jestli náhodou ta zrzka z lodi nebyla dnes i v našem trolejbusu.“
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    Jarda zpozorněl, stejně jako major Vilda Jonáš, doyen mordparty, který stál vedle svého šéfa.


    Vilda se pousmál a zeptal se: „To sám fakt nevíš, jestli jsi tu stejnou zrzku neviděl předevčírem na lodi a dnes v trolejbusu?“


    Obrátil jsem ve výrazu hrané bezmoci oči k nebesům a jako učitel žákům jsem svým kamarádům a bývalým podřízeným sdělil: „Už na lodi jsem vám, pánové, přece pověděl, že jsem těm dvěma, co tehdy doprovázeli nebohého Lubora Zemka, prostě neviděl do obličeje. Vždycky stáli s ksichty mimo mé zorné pole. A já opravdu neměl proč je obíhat a prohlížet si je. Kdybych věděl, co se na Jendově lodi přihodí, kroužil bych kolem nich jako Měsíc okolo Země a fotil bych a fotil. Jenže já to nevěděl. Tak jsem zhodnotil postavu dotyčné dámy a tím to pro mě končilo. Dnes v trolejbusu jsem taky neměl ani ten nejmenší důvod studovat všechny zrzavé dámy a tmavovlasé pány mezi cestujícími. Jednak bylo takových povícero, jednak to, že během tří po sobě následujících dní budu přítomen na místě, kde se bude vraždit, mně namouduši nenapadlo a ani nemohlo napadnout. Vždyť to je málem jako první pořadí ve sportce. Jenže když už k té vraždě došlo, začalo mi to v hlavě šrotovat. Co kdyby náhodou… A navíc, co jsem vám ještě neřekl, protože nebylo kdy. Já už málem odjel tramvají s kamarádem Lubošem Horňákem. Už už jsem do té šaliny nastupoval, když mě volal tady Radek Hrbek zpět. A přitom jsem se sotva vyhnul dvěma zrzkám z našeho trolejbusu, které byly, řekněme, podobný typ jako ta na lodi u Jendy Horna. A navíc ty dvě, tedy zřejmě spíš tu druhou z nich, následoval ramenatý mužský s tmavě hnědými vlasy. Zase podobný typ jako byl ten na lodi. Aby bylo jasno, vůbec nevím, jestli jen tak nestřílím do blba. Ale zkusit to musím.“


    Jarda konečně zbystřil pozornost a spíš konstatoval, než se zeptal: „Takže chceš vidět identikit, který stvořil Jenda Horn.“


    Spráskl jsem ruce a ulehčeně děl: „Konečně. Nechci se ti montovat do vyšetřování, protože o tohle vyšetřování nestojím ani trochu. Snažím se ti pouze pomoci.“


    Jarda konečně vytáhl mobil a ukázal mi Jendovo dílo se slovy: „Tak co, říká ti ta tvář něco?“


    Tentokrát jsem si zamnul ruce zase já: „No samozřejmě, že mně něco říká. Tahle podobizna ženy ze Stuttgartu určitě odpovídá podobě jedné ze zrzek z našeho trolejbusu. Ženy, která seděla vzadu vedle naší oběti.“


    „Jak tohle víš tentokrát tak určitě?“ trochu podezřívavě se zeptal Jarda.


    „Protože jsem, můj milý plukovníku, tentokrát ten trolejbus nesledoval pouze od předních dveří, jak tomu obvykle bývá při mých jízdách na téhle historické lince. Jelo s námi hafo dětí a já jim, jak to už dělávám, když jezdím s Radkem Hrbkem, rozdával dětské jízdenky.“


    Jarda se s otázkou v očích podíval na Radka, který souhlasně přikývl: „No jo, je to tak.“


    Jarda se zadíval zase na mě a já pokračoval: „Když si tak trolejbus procházím, všímám si lidí, protože jim vidím do ksichtů. A tak jsem si zapamatoval i tu zrzku stejně jako ostatní, ale ji i proto, že byla fakt výstavní kus. A zároveň si pamatuji, že přes uličku vedle ní a oběti seděl také ramenatý muž s tmavě hnědými vlasy. Pravda, toho jsem si neprohlížel jako tu ženskou, ovšem jeho identikit vám klidně pomohu vytvořit tentokrát zase já.“ Jarda se mě ještě zeptal: „A těmhle dvěma ses vyhýbal u tramvaje?“


    Přikývl jsem: „Jo, vyhýbal.“
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    Jarda se podíval kolem sebe: „No, myslím, že tu jsme už skoro hotoví. Tady už toho moc nezjistíme. Tak zajedeme k nám a ty vytvoříš identikit toho mužského.“


    Gestem pravice jsem Jardovo nadšení přibrzdil a řekl mu: „Počkej, pojedu k vám rád. Napřed však zkusím něco jiného. Mám takový nápad.“


    Jardovi se napřed objevil na tváři na vteřinku trochu nakvašený výraz, že není po jeho. Tenhle výraz však rychle zmizel a Jarda mi pokynul, ať dělám, co uznám za vhodné.


    Navolil jsem na mobilu číslo Luboše Horňáka. Když se mi ozval, zeptal jsem se: „Můžeš teď mluvit? Nebo mám počkat, až budeš na konečné?“


    „Právě jsem přijel zase na Ústřední hřbitov. Mám tu pauzu dvacet minut, klidně mluv.“


    „Dávám si tě na hlasitý odposlech, jsou tu kolem lidi z kriminálky,“ informoval jsem kamaráda tramvajáka.


    „Jejda, co jsi provedl? Mám ti svědčit, že jsi nevinný?“ ozvalo se poněkud jedovatě z mobilu.


    „Ale prdlajs,“ děl jsem rozmarně, „máme tu jednu, řekněme, násilnou smrt a potřebovali bychom tvé svědectví. Tedy bude­-li jaké.“


    „Už jsem jedno velké ucho,“ zahlaholil Luboš.


    „Vzpomínáš si na ty dvě zrzky a tmavovlasého ramenáče, se kterými jsem se málem srazil, když jsem se u dveří tvé velectěné tramvaje motal jako korouhvička ve větru?“


    „No jéje,“ ozval se Luboš hlasem mlsného kocoura, „ty dvě byly šik dámy. Něco provedly?“


    „Možná. Nás by zajímala ta, kterou doprovázel ten ramenáč. Tedy pokud se k některé z nich přidal.“


    „Ale jo,“ děl Luboš, „přidal. Jedna z těch zrzek šla dozadu, druhá zůstala sedět s tím svým mužským na sedadlech umístěných proti sobě u předních dveří. Takže jsem ty dva měl v podstatě hned za svojí kukaní. Pak jsem je už nesledoval, protože jsem se věnoval řízení.“


    „Nevšiml sis přesto náhodou, kde vystupovali?“ položil jsem důležitou otázku, avšak, upřímně řečeno, v odpověď jsem moc nedoufal.


    Luboš nás však potěšil. Bez zaváhání prohlásil:


    „Náhodou jsem si toho všiml, protože se vyskytovali, jak jsem řekl, u předních dveří. Vystupovali u Nemocnice Milosrdných bratří.“


    Zkusil jsem se ptát dál: „A kam šli, to sis už asi nevšiml?“


    „Kam měli namířeno, to samozřejmě nevím. Nastupovali do červeného SUV Jaguar E­-Pace. Měli ho zaparkovaný na protější straně ulice, jak tam jsou místa ke stání.“


    Pobaveně jsem se zeptal: „Jak to víš, to jsi je sledoval tak dlouho ve zpětném zrcátku?“


    Luboš také pobaveným hlasem děl: „Já si toho jaguáru všiml už při cestě opačným směrem, že tam stál. Mně se to SUV moc líbí, jenže holt z platu řidiče MHD si jej nekoupíš, že jo. A že do něj nastupovali, jsem viděl proto, že jsem se na té zastávce zdržel. Vystupoval mi tam totiž jeden invalida na vozíku, kterému jsem musel vyklopit plošinu. Takže jsem nakonec odjížděl, když oni nastupovali do toho jaguára.“


    Napadlo mě hned, že takových aut po Brně, a vlastně ani po Česku asi moc nejezdí, protože jde o nový model, takže by se nejspíš podle auta dala totožnost těch dvou odhalit. Zeptal jsem se proto: „Kdo nastupoval na místo řidiče? Ta zrzka, nebo její doprovod?“


    Luboš na závěr zahlaholil: „Budeš se možná kamaráde divit, byla to ale ta ženská. Vytáhla z kabelky ovladač, otevřela si to auto a posadila se za volant. Ten chlap nastoupil pravými dveřmi. Kam jeli, to jsem už neviděl, jelikož jsem sám odjížděl.“
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    Jarda se vložil do našeho hovoru tím, že Luboše požádal, aby se po službě dostavil na mordpartu a jeho svědectví tam sepsali. Když Luboš souhlasil, ukončil jsem hovor a odjel s Jardou na krajské policejní ředitelství na Kounicovu.


    Identikit jsme tam úspěšně vytvořili. Podoba toho chlapíka se opravdu vyvedla, jak jsem se musel pochválit. Problém však byl v tom, že jsme nevěděli, kam jej zařadit.


    Než jsem odešel domů, navštívil jsem ještě Jardu v jeho šéfovské kanceláři a zeptal se ho: „Tak co ten jaguár? Našli jste majitele nebo majitelku?“


    „Neměl bych ti to říkat,“ trochu se ošíval Jarda, „ale pravda je, že bez tebe bychom tuhle informaci neměli. Jedná se o jistou Leu Marešovou. Bydlí v Řečkovicích na ulici Dolnice a je vedoucí sekretariátu předsedy představenstva firmy Pharmahornik.“


    „Sedí její podoba na identikit Jendy Horna?“ zvědavě jsem se zeptal.


    „Samozřejmě jsme to ověřili podle fotografie v evidenci obyvatel a je to jasné,“ přikývl Jarda, „jedná se o tu dámu. Porovnali jsme identikit i s Facebookem a webovkami té firmy. Lea Marešová se tam párkrát vyskytuje na fotografiích z nějakých firemních akcí. Jedná se určitě o ni.“


    „Pharmahornik… To je ten velký koncern v Modřicích, co vyrábí léky všeho druhu a má ještě pár dalších závodů po republice, pokud se nemýlím. Jo a jak ostatně říká jeho jméno, patří do koncernu Roberta Horníka, úhlavního konkurenta našeho současného premiéra Chládka. Dokud tedy ten nevložil své podniky do svěřenského fondu,“ komentoval jsem Jardovu odpověď.


    Kamarád se uculil: „Tvoje informace jsou přesné jako vždy, Stando.“


    „Těší mě tvé uznání,“ zapředl jsem a poznamenal, „akorát by mě zajímalo, jak u firmy Pharmahornik platí pracovnice sekretariátu. Pokud je mi známo, ten jaguár zrovna nepatří mezi levná auta. Cena je tak od miliónu výš. Nechci vám kecat do vaší práce, máte dost svého rozumu. S tou Leou Marešovou by to chtělo dát řeč. Nejen o tom jaguáru.“


    „Už se na tom pracuje,“ tajuplně mi sdělil Jarda.


    „Poslal jsem k ní domů hlídku, aby ji přivezla k nám, jenže dáma není doma. Nebo nám alespoň neotvírá. Její jaguár však stojí na pozemku jejího domu před garáží. Podle sousedů by však měla být doma. Jeden z nich si jí všiml, když přijela.“


    „Přijela sama nebo snad s tím hnědovlasým ramenáčem?“ otázal jsem se s nehranou zvědavostí.


    Jarda rozpřáhl ruce: „To si ten soused nevšiml. Tak jsem požádal státního zástupce o povolení k prohlídce domu té Marešové a chystáme se tam sami, jen co to lejstro budeme mít.“


    Jarda ještě dodal poněkud zachmuřeně: „Doufám, že tu dámu nenajdeme doma po smrti.“


    „Tak vám přeji mnoho úspěchů ve vašem dalším pátrání,“ prohlásil jsem a myslel to upřímně. A vydal jsem se domů.
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    Vyšel jsem zrovna dveřmi pro veřejnost z krajského policejního ředitelství na Kounicově ulici, když se mi rozehrál mobil.


    Zastavil jsem se ještě pod přístřeškem kryjícím vchod do budovy. Při pohledu na displej jsem se podivil, ale zase ne tak moc, protože, co si budeme namlouvat, podobné volání jsem čekal. Na displeji se totiž objevilo jméno Klement Chládek. Bylo to Klementovo soukromé číslo, které měli pouze jeho dobří známí, mezi něž jsem byl zařazen už před lety.


    „Dobrý den, Stanislave, nevyrušuji?“ ozval se trochu nejistý hlas našeho nynějšího premiéra.


    „Nevyrušujete, Klemente,“ odvětil jsem přátelsky, „právě stojím před vchodem do brněnského krajského ředitelství policie. Byl jsem tady jako svědek kvůli druhé vraždě vašeho bývalého zaměstnance. Asi už o ní víte.“


    „Právě proto vám volám. Mohl byste se u mě zastavit? Ještě teď odpoledne?“


    „Vy jste v Brně? To by nebyl problém. Nebo snad ve Strakovce? To by už byl trochu problém.“


    Chládek pobaveně odpověděl: „Nejsem u vás ani v Praze. Teď právě pobývám na svém venkovském sídle.“


    „Tím myslíte tu vaši velkou ohrazenou haciendu severně od Prahy, kde jsem měl tu čest už být párkrát přivítán?“ zeptal jsem se zvědavě.


    „Přesně tuto usedlost mám na mysli,“ řekl mi Chládek, „musel jsem na chvíli vypadnout z toho pražského blázince.“


    Upřímně řečeno, nikam se mně tu sobotu odpoledne z Brna nechtělo a také jsem měl už docela velký hlad, neboť jsem se těšil na řízečky v restauraci manželů Kroupových. To jsem také Klementovi promptně sdělil. Klement Chládek přátelsky zahlaholil: „Na všechno jsem myslel. Pokud přijmete mé pozvání, budu vás jen minimálně obtěžovat. Taxík vás odveze na letiště v Tuřanech, můj vrtulník, který už tam mimochodem pro jistotu čeká, vás dopraví sem. Až si promluvíme, tak ať už bude výsledek našeho hovoru jakýkoliv, nechám vás svým vrtulníkem odvézt zase zpátky do Brna a z letiště taxíkem k vám domů. Nebo kam budete chtít. U mě samozřejmě také dostanete oběd podle svého přání. Co řeknete na moji nabídku?“


    V hlase Klementa Chládka byla taková naléhavost, že jsem nedokázal odmítnout.


    Řekl jsem mu tedy: „Tak dobrá, ať mě vaše taxi vyzvedne tady na policii, počkám vevnitř v čekárně u recepce. A potom budu chtít dopravit do svého bystrckého domova.“


    „Splním vaše přání. Posílám taxi, a protože jsem doufal, že mi nedáte košem, tak bude podplukovník Kutal s odletem čekat pouze na váš příjezd.“
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    U Klementa Chládka vládla disciplína a pořádek a vše bylo vždy perfektně zorganizované. Pokud tomu tak nebylo a důvodem onoho nepořádku nebyly nějaké opravdu vážné důvody, následoval obvykle pořádný sprduňk pro ty, kdo byli příčinou dotyčného nesouladu. Na druhé straně ovšem Chládek nebyl pouze šéfem náročným, nýbrž i uznalým, který se o své lidi staral a dobře je platil. Zakládal si také na tom, že dané slovo vždy dodržel, pokud to tedy bylo alespoň trochu možné. A pokud to možné nebylo, vždy se nějak revanšoval. To platilo pro Chládka kdysi dávno za socialismu a platí to tím spíš i dnes.


    Toho dne vše klapalo, jak mělo. Taxík mě vyzvedl v budově krajského policejního ředitelství a dopravil na letiště v Brně­-Tuřanech až přímo k čekajícímu bílému vrtulníku Bell 430 s dvěma červeno­-modrými pruhy po stranách a logem KCH na dveřích.


    Už to bylo nějaký čas, kdy jsem v tomto krásném stroji cestoval naposledy. Přihodilo se to při už zmiňovaném vyšetřování vraždy naší první expremiérky, jejímž milencem byl syn Chládkova nejbližšího spolupracovníka a přítele Jáchyma Šmilauera. A já tehdy v tomto vrtulníku absolvoval cestu do bavorského Bad Tölzu a zpět. Před vrtulníkem mě už čekal pilot, kterého jsem si dobře pamatoval z našich předchozích letů. Byl to štíhlý, šlachovitý mužský tak zhruba mého věku, jmenoval se Oldřich Kutal a měl za sebou minulost nadzvukového pilota MiG-29 u armády. Když jistí experti na ministerstvu obrany rozhodli o tom, že tyto tehdy špičkové stíhačky vymění kus za kus za vrtulníky ne zrovna přesvědčivé kvality, Oldřich Kutal usoudil, jak mi kdysi vyprávěl, že jej u armádního letectva už nic nedrží.


    Odešel k Českým aeroliniím, u kterých ještě doznívala jejich stará sláva a on si stihl zalétat dálkové linky s Airbusem A310. Když pak i ČSA ztrácely svůj starý půvab, Oldřich Kutal nad finančně neobyčejně zajímavou nabídkou Klementa Chládka dlouho nepřemýšlel a vstoupil do jeho leteckého týmu, což znamenalo pilotování vrtulníku, kterým mě měl právě přepravit ke svému šéfovi, a kromě toho také místo za kniplem elegantního obchodního tryskáče Bombardier Challenger 605. Mimochodem i tímto letadlem pilotovaným Oldřichem Kutalem jsem měl tu čest proletět se na Krétu a to hned dvakrát. Jednou v Chládkových službách při řešení také už zmiňovaného případu vraždy jihomoravské hejtmanky, která byla Chládkovou přítelkyní, podruhé na dovolenou, kterou mně a Lucii Klement Chládek za úspěšné vyřešení případu velkoryse zaplatil a ještě nás na ni nechal dopravit svým osobním letadlem.


    Nebylo tedy divu, že mě Oldřich Kutal s úsměvem vítal jako starého známého: „Tak se spolu, pane kapitáne, zase proletíme. To mě opravdu těší, protože mám rád cestující, kteří milují letadýlka tak jako já.“


    Vybral jsem si samozřejmě opět místo vedle Oldřicha Kutala, který mi pokynul, abych se připoutal, a už jsme stoupali nad zmenšujícím se Brnem a jeho okolím.


    Za necelou hodinu jsme se snášeli k usedlosti Klementa Chládka. Nebyl jsem zde poprvé, ovšem jako obvykle jsem musel Chládkovo sídlo obdivovat.


    Tvořila ho velká čtvercová parcela od okolního světa oddělená vysokou zdí. V rozích byly věže o něco přesahující úroveň zdi, osazené kamerami směřujícími jak dovnitř, tak i ven. Zároveň bylo ve věžích chráněné stanoviště pro strážce, zřejmě myšlené architektem počítajícím se vším pro krizové situace, ovšem jako obvykle byly všechny věže obsazené pouze kamerami.


    Uvnitř pozemku byla rozsáhlá čtvercová patrová budova s atriem uprostřed vyzdobeným fontánou. Pozemek jinak tvořil park protkaný vyasfaltovanými cestami. Na jedné straně od centrální budovy byly garáže a hospodářská stavení, na straně druhé pak pětadvacetimetrový bazén obestavěný lehkou halou se zatahovací střechou a posuvnými stěnami. Obojí bylo částečně odsunuto. Hala byla spojena s hlavní budovou krytou chodbou. Obyvatelé usedlosti si tak mohli plavání dopřávat celý rok.


    Vedle hospodářských stavení byl heliport, na kterém Oldřich Kutal se svým Bellem elegantně přistál.
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    Sotva jsme dosedli, přivítal mě Klement Chládek osobně. Od té doby, co jsem ho viděl naposled, což bylo nedlouho poté, co se stal premiérem, přibyly na jeho tváři vrásky a stopy únavy. Bylo vidět, že ani on není ze železa a věčné souboje s opozičními politiky a většinou novinářů, kteří mu příliš nakloněni nebyli, jeho pohodě nepřidávají. Klement Chládek mě zavedl do prostorné přízemní pracovny s velkým francouzským oknem směřujícím do zahrady, tedy spíš malého parčíku v parku kolem. Byly tam stejně jako při mé první návštěvě před lety roztomilé skalky doplněné jezírky s malými vodopády.


    Chládek mi pokynul směrem k pohodlné kožené sedačce a zeptal se: „Říkal jste mi do telefonu, že máte naplánovaný oběd. Co byste si přál?“


    Uculil jsem se: „V restauraci U Pepy u nás v Bystrci, také jste tam kdysi byl, mě čekali na vídeňský řízek s bramborovým salátem paní Aleny Kroupové. Tak ten bramborový salát paní Aleny tu asi mít nebudete, ale jinak…“


    Klement mi vrátil úsměv: „Kuchaře tu mám vynikajícího. Telecí má vždycky, takže myslím, že budete spokojený. A já se najím s vámi, také jsem ještě neobědval, měl jsem tu lidi z Úřadu vlády, ještě jsme řešili pár maličkostí.“


    Chládek vydal patřičné pokyny ohledně jídla, a když se vrátil, nesl s sebou zajímavou baňatou láhev s elegantní, starobyle vyhlížející vinětou popsanou psacím písmem, ozdobenou pečetí.


    Klement postavil láhev na tác k již přichystaným skleničkám se slovy: „Pokud dovolíte, tak jako aperitiv bych si vám dovolil nabídnout tenhle armaňak. Je to docela vzácná lahůdka. Jak vidíte, jde o Armagnac Delord Millésimés vyrobený z hroznů ze sklizně z roku 1943. Mám několik lahví, bohužel ne tolik, kolik jsem chtěl, protože mně část toho lahodného pití vyfoukl jiný zájemce.“


    Klement byl známý fajnšmekr, pokud šlo o špičkové pití, tak jsem si láhev se zájmem prohlédl, podal mu ji opatrně zpět, aby ji otevřel, a zeptal se: „Kolik prosím vás ta láhev stála? Pokud se tedy mohu zeptat. Takový armaňak z válečných dob asi nebude levná záležitost.“


    Klement se rozpačitě pousmál: „Nebylo to levné, ale zase tak drahé také ne. Za jednu láhev jsem dal něco přes čtyřicet tisíc korun. Mám těch lahví pět, tak pokud vám bude chutnat, dovolil bych si vám jednu darovat za tu námahu, že jste se sem, Stanislave, obtěžoval.“


    Klement nám oběma nalil, přivoněli jsme k obsahu svých pohárů, trošku usrkli, pováleli ten nektar na jazyku a jako na pokyn se oba zatvářili stejně blaženě.


    Klement, kterému to lahodné pití evidentně moc chutnalo, se na mě zvědavě podíval a já musel říct jediné: „Už jsem armaňak dlouho nepil. Musím však říct, že to čekání stálo za to. Skutečně vynikající.“


    „Tak se neurazíte, Stanislave, když vám jednu láhev věnuji?“


    Trochu v rozpacích jsem se snažil namítnout: „Urazit se? To bych byl hloupý nezdvořák. Jenže spíš nevím, jestli si od vás mohu vzít takovou vzácnost.“


    Klement Chládek potěšený mojí chválou prohlásil tónem, který nepřipouštěl námitky: „Můžete? Ne, musíte. Ať už se dnes domluvíme, nebo nedomluvíme.“
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    Zrovna když jsme se propracovali na dna našich skleniček, z kuchyně nám vedle do jídelny přinesli řízky o rozměru mapy Evropy a k nim výborný bramborový salát.


    Když Klement předložil nabídku svého vinného sklepa, shodli jsme se, že jídlo zapijeme trochou růžového Cabernetu Sauvignon, pozdní sběr z Prušánek. A potom si ještě dáme něco toho tak lahodného armaňaku.


    Jídlo bylo vynikající, Chládkův kuchař řízky i salát opravdu uměl, což jsem jako znalec mohl kvalifikovaně posoudit. Víno bylo také náramně pitelné, takže suma sumárum oběd byl velice příjemnou chvilkou.


    Když jsme si oba dali menší nášup a i ten ve zdraví spořádali, opět jsme se zase usadili v Klementově pracovně v pohodlných kožených křeslech, na stolku mezi námi skleničky s armaňakem.


    S úsměvem jsem poznamenal: „Takže se po tom skutečně vynikajícím jídle konečně dostáváme v tomu, proč jste mě, Klemente, vlastně pozval.“


    Hostitel mi vrátil úsměv se slovy: „S vámi si, Stanislave, přece vždycky rád povykládám.“


    Opáčil jsem: „Já s vámi také, Klemente, jenže dnes jste premiér této země a obávám se, že času na nezávazné poklábosení zase tak moc nemáte.“


    Chládek zvážněl a povzdechl si: „To máte bohužel pravdu. Víte, na jedné straně mě politika baví, ale na straně druhé občas lituji toho, že jsem svůj koncern vložil do svěřenského fondu a místo toho, abych svoji politickou stranu pouze finančně i jinak podporoval, jako to činí jiní, postavil jsem se osobně do jejího čela a vrhnul se tak s plnou vervou a nasazením do předvolebního a posléze i do vládního boje. A někdy, vlastně dost často si říkám, jestli jsem to měl zapotřebí, snášet ty věčné útoky ze všech stran. Jako šéf svého koncernu jsem měl v podstatě klid a dělal pouze práci, která mě bavila.“


    Uculil jsem se: „Nevím, co na to říct. Já vás a vaši stranu nevolil, volit nejspíš nikdy nebudu a o politice si myslím své. Jenže při své poněkud, jak bych to řekl, dobrodružnější minulosti, jste nic jiného čekat nemohl. Tím nemyslím, že zrovna můj hlas mít nebudete. Myslím to, jak si vás podají vaši oponenti, ať už jsou odkudkoliv.“


    „To asi ne, to máte pravdu,“ přikývl Chládek.


    „My tu však nejsme od řešení politiky, jak si dovoluji hádat,“ vrátil jsem náš hovor k jeho tématu, tuše, že teď přijde to, o co jsem zrovna dvakrát nestál. Tedy nabídka mého angažmá v pátrání po vrahovi pánů Zemka a Baltazara.


    „To máte pravdu,“ přitakal mi Chládek, „jde mi o vyřešení vražd mých bývalých zaměstnanců, ke kterým došlo ve vašem jinak příjemném městě.“


    „To má v rukou můj přítel plukovník Motl a jeho lidé. A ti jsou výkonní, důvěryhodní a naprosto spolehliví,“ vyjádřil jsem své nejhlubší přesvědčení.


    „V tom s vámi naprosto souhlasím,“ přikývl Chládek, „jenže váš považuji, pokud ne přímo za nejlepšího, tak určitě za jednoho z nejlepších kriminalistů v této zemi, a byl bych proto velice rád, pokud byste brněnské mordpartě s tímto vyšetřováním pomohl.“


    „Já však už dávno nejsem u policie,“ namítl jsem, „a jako civil se nemám co plést do policejního vyšetřování. Já vím, v minulosti jste mě díky svým známostem a svému vlivu jaksi neoficiálně k brněnské kriminálce přifařil, ale dnes jste premiér a oficiální osoba. A já se obávám, že pokud byste mě hodlal jako soukromou osobu zase vpašovat k policii, novináři by vám to dali s prominutím sežrat i s navijákem, jak se říká. Ti si vás s gustem podávají za mnohem menší rádoby prohřešky. To víte sám nejlíp.“


    Chládek se poněkud potměšile zaculil a řekl: „To mi je jasné. Proto mám takový plán, který jsem už neoficiálně probral s panem ministrem vnitra a panem policejním prezidentem. Ti dva pánové by nebyli proti, chce to pouze váš souhlas.“
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    Nevěděl jsem, jestli mám mít radost nebo se cítit rozladěný.


    Ať už šlo o to, že má pověst byla tak velkolepá, aby se na podobně vysoké úrovni jednalo předem o mně beze mě, nebo o nabídku samotnou. Ovšem zeptat jsem se na „jádro pudla“ musel: „Souhlas k čemu, Klemente?“


    „Nic zase tak hrozného by to nebylo a zároveň by šlo i o dodatečné ocenění vaší práce u policie a posléze pro policii,“ pronesl neutrálně Chládek.


    „Klemente, vy mě lekáte,“ zareagoval jsem opravdu tížený jistými obavami z toho, co uslyším. „Tak konečně povězte, co mi chcete navrhnout.“


    „Je to poměrně jednoduché. Vrátil byste se k policii, jen dočasně, lépe řečeno na jak dlouhou dobu byste si přál. Byl byste mimořádně povýšen o dva stupně na podplukovníka a dostal k tomu služební hodnost rady a funkci speciálního vyšetřovatele policejního prezidia. K tomu plat na horní hranici tabulek a, opakuji, svůj nový služební poměr u policie byste mohl opustit podle svého uvážení. Tady bych si samozřejmě dovolil doufat, že by k vašemu odchodu od policie došlo až po vyřešení nejnovějších brněnských vražd. Hodnost podplukovníka by vám potom už zůstala. A k tomu všemu bych ještě přidal sedmimístnou prémii ze svých osobních zdrojů. Co tomu říkáte?“


    Upil jsem trochu armaňaku a zahloubal se. Vyšetřování těch vražd mě sice na jedné straně kvůli postavení bývalého zaměstnavatele obou obětí jaksi odrazovalo, ovšem na straně druhé díky mé vrozené zvědavosti fakt lákalo, protože mi bylo jasné, že nejde o nějakou obyčejnou domácí zabíjačku nebo vraždu typu, kdy opilý pachatel si následně není schopný pořádně vzpomenout, co vlastně provedl neméně opilé oběti.


    A potom pravda, peněz není nikdy dost. A já už moc dobře z osobní zkušenosti věděl, jak velkorysý dokáže Klement Chládek být.


    Jenže peníze nejsou zase všechno a já jsem měl v tomto případě opravdu drobet, no spíš větší drobet obavy z toho, aby v tom všem nebyla politika. To by s velkou pravděpodobností smrdělo průšvihem, a tudíž by se mi to pak jaksi eklovalo.


    Jenže… Jarda Motl byl můj asi největší kamarád. A pokud by při vyšetřování tohoto případu zabředl do nějakých splašků plných politiky, mohl by si pěkně natlouci ústa. A to bych mu nepřál. V takovém případě bych byl však já jako, jak bych to formuloval, podmínečný státní úředník podstatně méně zranitelný než Jarda, který byl na své práci policajta závislý jak existenčně, tak i srdíčkem. Prostě jej tahle práce bavila, a i když jsem mu párkrát nabízel přechod ke mně, protože jsem si dokázal představit, že by naše duo soukromých oček fungovalo perfektně, nikdy jsem Jardu nezlomil.


    Prostě Jarda Motl byl policajt tělem i duší, což bylo dáno tím, že pocházel ze staré policajtsko­-četnické rodiny. Už jeho praděd sloužil za Rakouska a potom v nově vzniklém Československu u četnictva. Děda a otec sloužili jako příslušníci brněnské policie či posléze Veřejné bezpečnosti. Jarda měl tudíž tohle řemeslo opravdu hodně hluboko zadřené pod kůží a nemohl se s ním rozloučit, i když by si v mé dobře zavedené živnosti přišel na víc peněz než u policie. Pokud bychom se tedy snažili. Což se o mně už dnes nedalo vždy tvrdit, jak jsem si musel sebekriticky přiznat. A tak trochu kvůli případu samotnému a hodně kvůli Jardovi, což jsem Klementovi nahlas nepřiznal, jsem se rozhodl, že na Chládkovu nabídku přistoupím.
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    Klement mě napjatě pozoroval. Bylo na něm jasně vidět, že mu hodně záleží na tom, abych jeho nabídku přijal. Na jedné straně mě ta důvěra těšila. Ovšem bylo to takové potěšení trochu hořce nakyslé.


    Už jsem nechtěl nervózního Klementa Chládka dál natahovat na skřipec, a tak jsem souhlasně kývl a svůj souhlas vyjádřil i slovně. Měl jsem jedinou připomínku:


    „Klemente, tu zvláštní prémii beru, protože jak říká klasik, nejlépe poděkuješ pořádným balíkem oběživa. Pouze bych považoval za rozumné domluvit se na následujícím. Abychom nemohli být nařčeni: vy z toho, že penězi ovlivňujete vyšetřování, a já, že se zase nechám ovlivňovat. To by mi na stará kolena opravdu nebylo zapotřebí. Proto si teď prostě podáme ruce, že až bude vyšetřování tohoto případu ukončeno, vy mě odměníte finančním darem ve výši podle svého uvážení. Do vyřešení případu bude mou odměnou pouze můj nově nabytý plat policejního rady.“


    Chládek se na mě zadíval trochu udiveně: „Což o to, nápad to je dobrý, vy mi však budete jen tak věřit?“


    Zadíval jsem se Klementovi do očí a prostě odpověděl: „Budu, vám opravdu budu věřit. Já vím, že dnes se na podání ruky moc nevěří a při sepisování smluv se tak dobře uživí hejna právníků. V našem případě si však myslím… Ne, jsem naprosto přesvědčený, že my dva se známe tak dobře, že si můžeme navzájem věřit.“


    A toto ujednání jsme stvrdili pevným stiskem rukou.


    Když jsme se tak pěkně domluvili, přestal jsem meditovat nad tím, do jakých exkrementů se zabořím tentokrát, nechal si od Klementa potřetí nalít ten lahodný armaňak a děl jsem rázně: „Když jste mě, Klemente, tak pěkně ukecal, tak se hned dám do práce, abych sem nemusel zítra zase letět.“


    Chládek se pobaveně zašklebil a odvětil: „Nic proti tomu. Jen bych si dovolil poznamenat, že papírově a úředně je váš návrat k policii připraven od včerejšího večera. Já se totiž začal tužit už po vraždě Lubora Zemka, protože jsem nechtěl nechat nic náhodě. Takže zítra dopoledne v devět hodin vás přijme brněnský krajský policejní ředitel, který vše jménem policejního prezidenta s vámi vyřídí. A plukovník Motl je už informován také, na což byste se nepochybně v následujících minutách zeptal. Pouze dostal od pana krajského ředitele přísný příkaz před vámi o této záležitosti mlčet, pokud si s vámi nepromluvím já a vy nebudete souhlasit.“


    Asi jsem se v té chvíli zatvářil trochu kysele, protože Chládek se mě rychle zeptal: „Nejste tím doufám, Stanislave, dotčený?“


    Ušklíbl jsem se: „Nemůžu říct, že bych z tohoto průběhu byl tak úplně nadšený… Ale jo, proč ne. Zlobit se nebudu a nikomu ze zúčastněných také nebudu nic vyčítat. Ono to tak asi bylo nejlepší, jak jste to zařídil.“


    „Tak to se mi ulevilo,“ pronesl Klement Chládek a na jeho výrazu bylo zřejmé, že to myslel skutečně upřímně.


    Klement mě pak vyzval: „Teď se mě můžete ptát na vše, co vás bude zajímat.“
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			Usadil jsem se pohodlně v křesle, ve kterém se stejně jinak než pohodlně sedět nedalo a zadíval jsem se na Klementa Chládka. První, co jsem potřeboval vědět, bylo to, jaký byl jeho vztah s oběma zavražděnými.

			„Nebudu pochodovat kolem horké kaše,“ začal jsem své vyptávání, „oba zavraždění pánové byli před časem vašimi zaměstnanci a oba od vás odešli za poněkud nevyjasněných okolností. Pokud si dobře vzpomínám, když jsem se vás na ně už před jistou dobou ptal, byl jste poněkud vyhýbavý. Takže nyní mám dvě jednoduché otázky. Proč z vašich služeb ti dva pánové odešli a proč jste o tom mlžil? To o tom mlžení vlastně platí i pro ty dva.“

			Chládek nad odpovědí nijak moc nehloubal. Rozhovořil se: „Ono to celé nijak tajemné nebylo. V případě Lubora Zemka šlo, jednoduše řečeno, o ztrátu důvěry.“

			„Což znamenalo co?“ ptal jsem se dál.

			„Lubor Zemek má, vlastně měl, jednoho koníčka. Peníze. Měl je rád a rád si za ně pořizoval věci, které ho těšily. Kromě toho byl dost na ženské, což je také koníček ne právě levný. Já ho platil velice nadstandardně, což nebylo z altruismu. Zemek byl ve své práci, tím nemyslím novinařinu, nýbrž práci tiskového mluvčího, opravdu dobrý. Dokonce moc dobrý. Dokázal věci podat tak, že vlastně nic neřekl, ovšem účastníci tiskové konference nebo žadatelé o informace odcházeli spokojeni s tím, jak jim bylo vysvětleno vše, co vysvětlit chtěli.

			Zpočátku, ještě když jsem byl pouhý podnikatel a byznysmen, jsem byl se Zemkem náramně spokojený. Občas dokonce dokázal zahladit různé průšvihy a záležitosti, které hrozily tím, že se z nich průšvihy vyvinou.“

			„Tím myslíte, Klemente, co? Vy jste, alespoň pokud vím, snad neměl nějaké problémy se zákonem?“ trochu jsem se podivil.

			Chládek přikývl: „To neměl, pokud se týče mě osobně nebo mých firem jako celku. Jenže nikdy nemůžete dopodrobna znát všechny zaměstnance. A jako všude i u nás se samozřejmě tu a tam vyskytla i nějaká černá ovce. Někdo třeba vyžadoval úplatek za poskytnutí kladného posudku v nějaké odborné záležitosti, jindy šlo zase o čachry při placení zakázky… Všechny takové prohřešky pochopitelně znamenaly porušení mravního kodexu, který platí v našem koncernu. A jak to tak bývá, obvykle se provalily v tu nejnevhodnější dobu a tím nejnevhodnějším způsobem.“

			Ironicky jsem poznamenal: „Asi chápu, kam míříte, Klemente. V takové chvíli už čeká konkurence za pomoci spřátelených novinářů, někdy dokonce opravdu nezávislých novinářů, kterým jde pouze o konkrétní věc samu a o spravedlnost, aby se na vás vrhla a pořádně vás v tom průšvihu vymáchala.“

			„Přesně tak,“ přikývl Chládek, „pokud u nás v koncernu podobné praktiky zjistíme, hned je řešíme. Tvrdě řešíme. S viníky se rozloučíme, jde­-li o trestný čin, spolupracujeme s příslušnými orgány. Nic se u nás nezametá pod koberec.“

			„Ovšem zároveň se, ostatně jako každý, snažíte, pokud to je alespoň trochu možné, neprat na veřejnosti špinavé prádlo,“ dodal jsem se znalostí této problematiky.

			„No ano,“ přitakal vážně Chládek, „u nás prostě nejde o systémové pochybení. Na to máme velice přísně nastavená vnitrofiremní pravidla. Pokud k takovým politováníhodným událostem dochází, jedná se vždy o selhání jednotlivce. Alespoň nepamatuji v posledních dobrých dvaceti letech, že by tomu bylo jinak. A jestliže k takovým nemilým událostem došlo za dob, kdy pro mě Zemek pracoval, vždycky dokázal vzniklé škody naprosto elegantně minimalizovat.“

			Pak se Chládek ještě s trochou rozpaků dodal: „Vlastně teď nemohu říkat ‚u nás‘. Dokud budu premiérem, jsem mimo svůj koncern, který není můj, nýbrž je ve svěřenském fondu.“

			Nemohlo mi ujít, že svá poslední slova Klement Chládek pronesl s nostalgií v hlase.
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			„Teď bychom se však měli vrátit k tomu, proč musel od vás Zemek odejít,“ vyzval jsem Chládka.

			„Už v dobách, kdy jsem ještě nebyl premiérem a řídil jsem své firmy, docházelo k tomu, že v novinách patřících mému ctěnému konkurentovi Robertu Horníkovi se objevovaly podrobnosti, které nikdo mimo můj koncern a mimo naši stranu nemohl znát. Tehdy jsem svoji politickou stranu pouze zpovzdálí podporoval, ostatně stejně jako to Horník dělá u svých dvou politických stran stále. Kromě těch novinových drbů také politici z těchto Horníkových spolků takové informace používali k podpásovkám proti mým lidem. Samozřejmě jsme pátrali po tom, kdo může informace vynášet. Jenže to bylo takové vachrlaté, protože můžete věřit lidem, kteří jsou vám loajální. Ovšem průšviháři… Těm a jejich okolí věřit nemůžete. Nebo alespoň si u nich nemůžete být jistí. A nikdy nemůžete vědět, co a kdy komu vyžvaní. Stejně jako to nemůžete vědět u okolí takových lidí.“

			S jistým pobavením jsem položil další dotaz: „Tohle je spíš mimo a také pro moji osobní představu. Vy Roberta Horníka pořád nemáte moc rád, jak usuzuji z tónu, jakým o něm mluvíte. Nebo se mýlím?“

			Klement Chládek s poněkud potměšilým výrazem řekl: „To se tedy, Stanislave, nemýlíte. Platí to vzájemně. Už od dob hlubokého socialismu.“

			„To vím, že už tehdy jste se vy dva nesnášeli,“ poznamenal jsem. A hned se zeptal: „Co bylo vlastně příčinou vašich vzájemných antipatií? Nikdy jsem to nikde neslyšel. Vlastně ani od vás.“

			„Je odpověď na tuhle otázku důležitá pro vaše vyšetřování?“ zeptal se tentokrát Chládek, ze kterého vyzařovala nechuť to dál rozebírat.

			Popravdě jsem odpověděl: „To teď nevím. Tedy nevím, jestli je vaše odpověď na tuhle otázku důležitá.

			Nebo spíš bude důležitá. Jenže já se vždy snažím poznat okolí a vztahy obětí, podezřelých i svědků.“

			„Já jsem podezřelý nebo svědek?“ rychle se zeptal Chládek.

			„Zabil jste nebo nechal jste zabít pány Zemka a Baltazara?“ kontroval jsem neméně rychlou otázkou já.

			„Ne a ne,“ rázně odvětil Chládek.

			„No tak vidíte,“ děl jsem nonšalantně, „dokud nebudu přesvědčený o něčem jiném, jste pro mě svědek.“

			„Vy jste opravdu přesvědčený o mé nevině?“ potěšeně se otázal Chládek.

			„Řekněme to jinak,“ pravil jsem, pozorně sleduje svůj protějšek, „nejsem přesvědčený o vaší vině. Ta se mi nezdá pravděpodobná vzhledem k tomu, jak vás znám. Ovšem sledovat vás budu pořád.“

			„Tak nevím, jestli jste mě takovou odpovědí potěšil,“ prohlásil s lehkou ironií Chládek.

			Já v podobném tónu opáčil: „Mým cílem není vás potěšit. Mým cílem je objasnit dvě vraždy. Na to jste mě mimochodem ukecal.“
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    Nastala chvíle ticha, neboť jsme oba upili armaňaku.


    Poté jsem zopakoval svoji otázku: „Tak jak to bylo s vámi a Horníkem?“


    Chládek se chvíli ošíval a nakonec z něj vylezlo jak z chlupaté deky: „Díky mně se za komunistů dostal Horník do kriminálu.“


    „Vy jste jej udal?“ ujišťoval jsem se.


    „Vždyť to říkám,“ poněkud nakvašeně odsekl Chládek. Tohle Klementovo přiznání mě dost udivilo. Zeptal jsem se proto: „Můžete mi říct, co vás k tomu vedlo? Pokud se pamatuji, tak vy jste mezi galerkou neměl zrovna pověst práskače.“


    Chládek mávl pravicí: „No jo, já vám to povím celé. Já už byl v osmdesátých letech poměrně zavedený v oboru, řekněme finančního byznysu…“


    S úsměškem jsem Klementa přerušil: „Abychom si ujasnili terminologii, máte na mysli vekslování?“


    Chládek se uculil: „Co jiného, že ano. Někdy kolem roku 1985 jsem se stal jakousi autoritou mezi, jak bych to neutrálně formuloval, abyste mě zase nechytal za slovo, tedy mezi kolegy. Dbal jsem na to, aby každý, kdo v tomhle byznysu podniká, zachovával jistá elementární pravidla. Nepodváděl jsem lidi tím, že je někdo okradl třeba tak, že jim podstrčil nastříhané noviny nebo falešné bankovky. Takoví podvodníci škodili všem. Nám obchodníkům a našim obchodům, našim zákazníkům, prostě všem. A podobné podrazy jen dávaly munici do rukou vám, našim tehdejším protivníkům. Čímž nemyslím ani tak vás osobně jako tehdejší kriminálku Veřejné bezpečnosti.“


    „Co se stalo, pokud někdo nechtěl tohle dodržovat?“ zeptal jsem se a tušil odpověď.


    „To bylo jednoduché, vysvětlili jsme to takovému pitomci ručně. Jednou, maximálně dvakrát. Pak buď pochopil, nebo se věnoval něčemu jinému.“


    „Robert Horník zřejmě nepochopil,“ poznamenal jsem.


    „Nejen že nepochopil, on se ostatním přímo vysmíval. Jeho specialitou byly falešné západoněmecké marky. Odkud je měl, nevím, měly však docela slušnou kvalitu. Po mně se mu snažil domluvit jeden můj kamarád. Pokusil se mu slušně vyložit, že takhle nám všem kazí kšeft a navíc na nás přitahuje pozornost policajtů. Horník se mu vysmál, a když to došlo tak daleko, že dva jeho bouchači zlomili tomu kamarádovi ruku, a když ten pak před nimi utíkal, spadl tak nešťastně, že strávil ve špitále asi rok, a do dneška kulhá, naštval jsem se. Zrovna v té době si mě zase jednou pozvali k výslechu estébáci. Jak si jistě pamatujete, šla po nás nejen hospodářská kriminálka, nýbrž i patřičná oddělení Státní bezpečnosti. A já jim tehdy, celý naštvaný, Horníka prásknul. Falešné marky je samozřejmě zaujaly. Tak to nakonec předali pražské hospodářské kriminálce a Horník vyfásnul asi čtyři roky. Přesně ani nevím, kolik to bylo. Od té doby mě Horník nemůže ani cítit. Kde chodil a chodí, tam po straně trousí, jak jsem spolupracoval s StB. Ale zase ne moc hlasitě, protože spousta lidí si z té doby pamatuje, co byl za křivého hajzla. To je všechno. Pro mě to skončilo tím udáním a od té doby prostě Horníka přehlížím.
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    Když Klement skončil se svým vyprávěním o Robertu Horníkovi, neubránil jsem se jistému nostalgickému pousmání. Tyhle časy jsou už prostě dávno pryč. A není mi to líto.


    Zanechal jsem nostalgie a ptal se dál: „Tak se vrátíme k Luboru Zemkovi. Jak to bylo s jeho odchodem z vašich služeb?“


    Chládek si krátce urovnal myšlenky a dal se do dalšího vyprávění: „Jak jsem říkal, pořád jsme nemohli přijít na to, kdo od nás vynáší informace. Když jsem se stal premiérem, pár svých lidí jsem si přivedl na Úřad vlády. A to vynášení informací pokračovalo. Bylo celkem jasné, že to bude někdo z těch, koho jsem si do Strakovy akademie přivedl. Zároveň jsem si uvědomil, že tentokrát už nebude tak těžké toho krtka mezi námi odhalit. Protože těch lidí, co jsem si přivedl na Úřad vlády zase tak moc nebylo. Najal jsem si jednu pražskou soukromou detektivní agenturu, nastražili jsme menší past v podobě falešné informace a přišli jsme tak na Zemka. Což mě mimochodem dost překvapilo a ranilo.“


    „A proč jste to nijak nezveřejnil a se Zemkem se rozešel potichu?“ zeptal jsem se zvědavě.


    Chládek mávl rukama: „Protože Zemek nevynášel nějaké tajné informace o správě státu, ale spíš takové drby o vztazích ve vládě, personálních změnách a podobně. V podstatě věci, které Horník rád nechával uveřejnit ve svých novinách a které se snažil využívat k diskreditaci mé strany a mě jako politika i jako občana. A Zemek byl, nezapomeňte, také novinář.“


    Ušklíbl jsem se a uštěpačně poznamenal: „Asi chápu, kam míříte. Pokud byste Zemka exemplárně potrestal, rozjela by se proti vám kampaň, že bráníte svobodě tisku, buzerujete novináře, zavádíte estébácké manýry, bráníte rozkrytí nepravostí na Úřadu vlády a tak podobně.“


    Chládek přikývl a pobaveně pronesl: „Nechcete do politiky, Stanislave? Je vidět, že se dobře vyznáte.“


    Dal jsem před sebe dlaně v obranném gestu a rychle odvětil: „Pěkně děkuji, Klemente, to není opravdu nic pro mě.“


    „Proč to Zemek dělal, jste se dozvěděl?“


    „No ano, když jsme se rozcházeli, ptal jsem se ho. A on se mně skoro omlouval. Měl náročnou milenku, kvůli které se dostal do dluhů. Měla takové docela zajímavé jméno. Pořád si ho pamatuji – Jolana Myšičková. Já mu platil nadstandardně, jenže to holt nestačilo. A ty dluhy za něj zatáhl Horník, a měl ho proto v hrsti.“


    „Takže jej vlastně vydíral,“ suše jsem poznamenal.


    Klement beze slova přikývl a mě najednou napadlo něco, na co jsem se hned zeptal: „A ta Jolana Myšičková, je to možná fantasmagorie, ale nenastrčil ji Zemkovi do postele právě Horník? Aby se tak dostal k vám?“


    Chládek pobaveně pronesl: „A víte, že tohle mě nenapadlo? A mohlo napadnout, protože by to na Horníka docela sedělo.“


    Mávl jsem rukou: „Nic se neděje. S tou dámou si pohovořím.“
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    Když jsem se konečně dozvěděl, jak to bylo se Zemkovým odchodem, zeptal jsem se Chládka na druhého ze zavražděných: „Zemka jsme tedy probrali. A jak to bylo s tím druhým, s Hynkem Baltazarem?“


    Chládek pokrčil ramena. „To bylo podstatně jednodušší. Hynka Baltazara jsem jednou přistihl, bylo to ještě, než jsem se stal premiérem, jak šňupal ve svém kanclu koks. Já osobně drogy nesnáším. Podle mě jsou svinstvem, proti kterému je třeba bojovat. Nepatří za volant a ani do práce. Pokud si někdo šňupe doma v ústraní a neprojevuje se to na jeho práci a obecně chování a jednání, tak ještě čert to vem. Aby ale někdo šňupal v zaměstnání, za které ho platím? To tedy ne! To tvrdě postihuji! No, tvrdě… Když to jinak nejde.“


    „A s Baltazarem to jinak nešlo?“ zeptal jsem se.


    „Bohužel ne,“ odvětil Chládek, „jak jsem říkal, ještě v předvládním období jsem ho v jeho kanceláři přistihl s lajnou koksu úhledně připravenou na jeho pracovním stole. Už ji začal nasávat.“


    „To jste se s ním však ještě nerozloučil?“ ujišťoval jsem se.


    „To ještě ne,“ zavrtěl hlavou Chládek, „jak jsem uvedl, tvrdý jsem, když to jinak nejde. Nejsem nelida, chápu slabosti lidí a vyznávám názor, že mají dostat šanci se jich zbavit. Pokud tedy chtějí a dokážou to. Dokážu také pochopit, že umělci, a Baltazar, byť jako herec zase superhvězda nebyl, mezi ně patřil, mají své hodnotové uvažování nastavené jinak než já jako byznysmen. Ovšem v práci prostě fet nechci. Takže Baltazar tehdy musel ke své neskonalé bolesti ten koks smést a spláchnout do záchodu. Přitom, jak jsem ho seřval, mi přiznal ještě zásobičku koksu, kterou měl v kapse saka.“


    „Ta putovala to záchodu také, hádal bych,“ s lehkým pobavením jsem poznamenal.


    Chládek s uculením přitakal: „To víte, že ano. Nebyl jsem a nejsem úplný blb, takže mi bylo jasné, že bych tehdy u Baltazara nejspíš našel ještě něco, ale tím už jsem se nezatěžoval. Prostě jsem mu po tom seřvání sdělil, že s ním jsem sice pracovně náramně spokojený, ale vzhledem k dané skutečnosti má podmínečnou výpověď. Pokud u něj prostě v následujícím roce v práci nebo na nějaké firemní akci zjistím drogy nebo nabudu přesvědčení, že je zfetovaný, tak prostě bez milosti poletí. No, po měsíci stráveném na Úřadu vlády, což bylo asi osm měsíců od toho prvního přistižení Baltazara s drogami, se situace opakovala. Já přišel kvůli čemusi k Baltazarovi do kanceláře a on právě ze stolu nasával koks. Takže jsem mu dal na minutu výpověď. Protože však jeho práce do té doby byla náramně kvalitní a já také nechtěl čelit houfu zdivočelých novinářů, dohodli jsme se na tichém a zdvořilém odchodu. Nechtěl jsem mu také ztěžovat jeho další uplatnění tím, že budu hlasitě rozhlašovat, že ho vyhazuji kvůli drogám.“


    „Takže jste zdvořile mlčeli oba dva,“ shrnul jsem Chládkovo vyprávění.


    Ten se uculil a prohlásil: „Neřekl bych to lépe.“
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    Když jsem vystupoval z taxíku před svým bystrckým domem, mobil mi oznámil příchozí esemesku. Byla od krajského policejního ředitele plukovníka Jakuba Mráze. Zval mě na zítra, tedy na neděli na devátou hodinu do své kanceláře. A žádal o můj souhlas. Nebylo důvodu nejvyššího krajského policistu natahovat na skřipec pochybností a nejistoty, když jsem si před nedlouhou dobou plácl s Klementem Chládkem.


    Vkročil jsem proto do svého domova, opatrně uložil láhev gaskoňského armaňaku, protože by to byla opravdu velká tragédie, pokud by ten lahodný mok došel úhony. Poté, co jsem se postaral o klidné spočinutí přinesené láhve, potvrdil jsem krajskému šéfovi policie svoji účast na schůzce v jeho kanceláři.


    Jako by mě někdo sledoval, rozehrál se mi zanedlouho po odeslání esemesky policejnímu řediteli mobil příchozím hovorem. Tentokrát volal Jarda Motl: „Právě jsem hovořil s naším krajským policejním ředitelem. Sdělil mi, že k němu zítra přijdeš a že souhlasíš po schůzce s premiérem, kterou jsi právě absolvoval, se svým návratem k policii.“


    S jistou dávkou uštěpačnosti jsem odpověděl: „Myslím, že jsi mi mohl něco naznačit předem, aby mě Chládek nemusel překvapit…“


    Jarda mě přerušil: „Máš pravdu, asi mohl, jenže také máme nějakou subordinaci. A když mi můj vrchní krajský šéf důrazně doporučí, abych mlčel, dokud se sám nerozhodneš, tak jej poslechnu. I když se mi to tak úplně nezdá. Tak promiň.“


    „Už o ničem nevím,“ děl jsem velkomyslně.


    „Já ti však nevolám proto, abych ti pofoukal bebínko,“ pronesl dobromyslně Jarda, „nechceš se hned zapojit do vyšetřování? I když na to budeš oficiálně mít právo až zítra.“


    „Sice jsem právě přijel od Chládka a těšil se, jak se naložím do vany, ale proč ne,“ souhlasil jsem. „O co jde?“


    „Posílám pro tebe auto. Jsme právě v Řečkovicích na ulici Dolnice.“


    „Tam bydlí ta majitelka červeného Jaguara E­-Pace, pokud se dobře pamatuji.“


    „Pamatuješ se dobře,“ pochválil mě Jarda a hned pokračoval nejčerstvější zprávou, „Leu Marešovou, vedoucí sekretariátu předsedy představenstva firmy Pharmahornik pana Radima Housky, jsme našli mrtvou. Bližší ti povím tady.“
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    Před luxusní vilou Ley Marešové probíhalo onoho podvečera obvyklé policejní hemžení odpovídající nálezu, tedy závažnému násilnému trestnému činu. Za policejní páskou okouněli zvědavci, podle počtu zřejmě nejen z blízkého okolí. Vlastně se ani nebylo proč divit, Řečkovice byly vcelku klidná čtvrť, zvlášť ona část starých Řečkovic poblíž vlakového nádraží, takže policejní vyšetřování podobných rozměrů prostě muselo zaujmout.


    Když jsem jednomu z uniformovaných policistů dohlížejících na pořádek ukázal občanku, neboť průkazky a odznaku kriminální policie mně mělo býti dopřáno až následujícího rána u pana policejního ředitele, bylo vidět, že Jarda mi zajistil volný průchod, neboť policista málem zasalutoval a úslužně mi nadzdvihl pásku, abych mohl projít.


    Paní domu začala snít svůj věčný sen ve velkém obýváku, který měl dobrých třicet metrů čtverečních, byl zařízený poněkud extravagantním nábytkem, nepochybně dosti drahým, jaký si normálně vydělávající občan zcela jistě nemohl dovolit, ostatně jako celý dům a červeného jaguára k tomu.


    Téměř celou venkovní stěnu pokoje směřující do upravené zahrady tvořilo velké francouzské okno s posuvnými dveřmi.


    Lea Marešová spočívala ve velkém koženém křesle a nevidoucíma očima se dívala naposled do své zahrady. Na pravém stehně byla vidět na minisukni spoře zakrývající její pěkně formované nohy malá skvrnka, zřejmě od krve. Jarda, se kterým jsme se pozdravili stejně jako s jeho manželkou a kolegy, si všiml, kam se dívám a přikývl:


    „Pokud si myslíš, co si myslím, že si myslíš, tak si to myslíš správně. Káča to odhaduje na třetí vraždu batrachotoxinem.“


    „Takže Hynek Baltazar taky?“


    Káča přikývla: „Jo, volali mi kolegové. Byl také zavražděný jehlou namočenou v batrachotoxinu. Právě to na toxikologii prokázali.“


    „Aby nám v tom našem krásném městě někdo zůstal živý, pokud to vraždění půjde tímto tempem,“ vypotil jsem ze sebe poněkud nemístný žert.


    Jarda se zatvářil zasmušile a ponuře děl: „Tohle už našim bdělým žurnalistům určitě neunikne.“


    „To asi ne,“ nezbylo mi než souhlasit.


    Rozhlédl jsem se kolem a zeptal se: „Našli šikovní hoši z OKTE8 něco?“


    Jarda zavrtěl hlavou: „Už pomalu končí. Nevypadá to na nic zvláštního. Normální sbírka otisků lidí, kteří se tu vyskytovali. Hlavně samozřejmě oběti. Zajímavá bude možná ta injekční stříkačka.“


    Jarda ukázal na zesnulou Leu Marešovou a já se na ni teprve teď pořádně zadíval. Žena držela v zaťaté pravé pěsti malou injekční stříkačku, jejíž jehla byla mírně potřísněná.


    „Neříkal jsi, Jardo, že Káča to odhaduje na třetí vraždu batrachotoxinem. Ta dáma drží stříkačku v ruce. Nebyla to sebevražda?“


    Káča, ještě skloněná k oběti, se postavila a obrátila ke mně se slovy: „Na první pohled to tak vypadá, jenže také je zřejmé, že vpich do jejího stehna je v jeho levé části. Vidíš, že ta krvavá skvrnka na sukni tomu odpovídá. A navíc podle polohy vpichu v sukni a ve stehně a i podle tvaru té ranky, i když to řeknu nafest až u sebe v pitevně, si myslím, že úder jehlou do pravého stehna té dámy směřoval také zleva.“


    Ihned se mi rozsvítilo v myslivně, co má Káča na mysli, a nenechal jsem si to pro sebe: „Asi chápu, co máš na mysli. Nebožka drží stříkačku mezi ukazovákem a palcem. Pokud by si to udělala sama, musela by se tak píchnout do pravého stehna zprava.“


    „Přesně tak,“ přikývla Káča, „aby se píchla do levé části stehna, musela by tu stříkačku držet u malíkové hrany pěsti. Někdo jí prostě tu stříkačku dal do ruky po smrti. A blbě. Asi najednou spěchal.“


    „A pokud by jí tu ruku někdo třeba násilím držel, asi by měla nějaké podlitiny, které nemá. Jak se mi alespoň zdá.“


    „Nezdá, je to tak,“ přitakala mi Káča, která rezolutně dodala, „ještě ji samozřejmě pořádně prohlédnu, ale myslím, že pokud bych vsadila svůj diplom na to, že se jedná o vraždu, nepřišla bych o něj.“


    


    

      

        8	OKTE – Odbor kriminalistické techniky a expertiz, tedy policejní „technici“.
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    Jarda své manželce poděkoval polibkem a obrátil se ještě k plukovníku Richardu Ungrovi, vedoucímu OKTE, který se na místo skonu Ley Marešové dostavil osobně vzhledem k narůstajícímu významu celého případu.


    „Ríšo, našli jste něco zvláštního?“


    Ungr mávl rukou kolem sebe a s mírným pobavením děl: „To nejzvláštnější je tady ta sbírka dobrých padesáti plyšáků kolem, ve kterých si ta paní zřejmě libovala. Ale vážně, nevypadá to nijak zajímavě, i když se moji lidé snaží, jak jen mohou. Na té injekční stříkačce, která oběť připravila o život, jsme nenašli žádné otisky. Ještě v labině uvidíme, jestli tam nenajdeme nějaké stopy DNA, kromě oběti samozřejmě. Nebojte, hoši, jak budu něco mít, dám vám vědět.“


    Jarda pak kývl na mě, na doyena svého oddělení majora Vildu Jonáše a jeho parťačku kapitánku Jarku Kočařovou a všichni jsme se odebrali do vedlejší jídelny spojené s obývacím pokojem průchodem vyplněným posuvnými dveřmi, které však byly právě rozevřené.


    V této místnosti už policejní technici skončili, takže jsme tu měli klid k malé poradě.


    Usadili jsme se tam u jídelního stolu a Jarda mi sdělil:


    „Kolegové už vědí, že tvá kariéra u policie bude chvíli, díky našemu nejnovějšímu vraždění, pokračovat, přičemž zítra slavnostně u našeho ředitele povýšíš na podplukovníka.“


    Vilda se uculil a prohlásil: „Nechci být dotěrný, ale kdy ty tvoje dvě podplukovnické hvězdy zapijeme? Vždyť já vlastně nevím, jestli se nemám cítit uražený a odstrčený, že jsi mě, prostého synka z lidu, ty, pouhopouhý civil ještě v této chvíli, v hodnosti přeskočil.“


    Zatvářil jsem se co možná nejvznešeněji a děl: „Inu to víš, ty prostý synku z lidu, na takovou zářnou kariéru, jako právě zažívám já, musíš mít ty správné známosti na nejvyšších místech. Až budeš soukromě obědvat s premiérem této země v jeho sídle, jako tomu bylo dnes u mě, bude z tebe hned plukovník.“


    Jarka, známá jako specialistka přes pečení chleba a vynikající kuchařka, se ve všeobecném uculování se, poněkud nepatřičném v místě, kde jsme se nacházeli, zvědavě zeptala: „A chutnalo ti alespoň? Jakého má pan Chládek kuchaře, nebo kuchařku?“


    „Byl to kuchař,“ sdělil jsem zvědavě naslouchajícím staronovým kolegům, „na mé přání jsme pojedli vídeňské řízky olbřímích rozměrů s naprosto vynikajícím bramborovým salátem. K pití byl Cabernet Sauvignon, pozdní sběr z Prušánek a potom jsme si dali něco lahodného armaňaku značky Armagnac Delord Millésimés vyrobeného z hroznů ze sklizně z roku 1943. Dobře víte, že jsem řízkomil a bramborosalátomil. Mohu tedy zodpovědně prohlásit, že tak dobrou krmi tohoto druhu hned tak nepotkáte. Je prostě vidět, že Klement Chládek si umí vybrat lidi.“


    Vilda, známý vtipálek, se uchechtl a poznamenal poněkud jízlivým tónem: „Jestlipak našeho současného pana premiéra napadlo, když jsi ho tenkrát za časů socialismu v té knajpě nechal sebrat pro nedovolené ozbrojování a on pak vyfasoval basu natvrdo, že bude jednou šéfovat téhle zemi a hostit tě?“


    Všichni přítomní tuhle historii znali, tak se jen uculili a Jarda to stvrdil filosofickou poznámkou: „Jo, cesty Páně a života jsou naprosto nevyzpytatelné. A proto tak zajímavé.“


    Rázně jsem pak prohlásil: „Zapití se bude samozřejmě konat. Ovšem až v době, kdy tenhle případ rozlouskneme. Teď by bylo slavení poněkud nevhodné, řekl bych alespoň já.“


    „Já taky,“ doplnil mě Jarda a usmíval se u toho prohlášení také.
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    Potom však Jarda zvážněl a pokračoval: „Nemusím vám asi říkat, že tenhle případ je ostře sledovaný z vedení policie vzhledem k vazbám, které měli ti dva první mrtví na současného premiéra. Uvažovalo se o tom, že si případ přeberou republikové útvary policie. Nakonec to nechali nám, aby to nevypadalo tak, že vedení police chce něco ututlat.“


    Vilda kývl na mě a poznamenal: „Nechtěl bych, aby si někdo myslel, že mám něco proti Standovi, všichni jsme kamarádi, ale nemůže být také jeho přítomnost vnímána právě jako snaha ovlivňovat vyšetřování? I když by to byla kardinální blbost vzhledem k tomu, jak Standu známe. Jenže od mnoha našich politiků i novinářů jsme bohatě zásobováni blbostmi nejrůznějšího druhu.“


    Než jsem stačil něco plácnout, Jarda rázně řekl: „Standu si vyžádal osobně premiér a to kvůli jeho odbornosti. A údajně prohlásil doslovně a zřetelně před naším policejním prezidentem, že ti, komu se to nelíbí, si mohou nasrat. Že on prostě chce případ vyšetřit, padni komu padni. Policejní prezident k tomu vzkazuje přes našeho krajského ředitele, že ho zajímá pouze výsledek a o samotném vyšetřování nechce nic vědět. A že dostaneme, o co si řekneme. Třeba armádní výsadkáře, když po nich zatoužíme.“


    „Tak daleko zatím zaplať pánbůh nejsme,“ prohlásil jsem smířlivě a navrhl téma dalšího hovoru, „ovšem směr pátrání bychom si alespoň hrubě vytyčit měli. I když se obávám, že překvapení nejsou a nebudou vyloučena.“


    „Tak co navrhuješ?“ zeptal se mě Jarda. „Ty už určitě nějaký plán máš.“


    Přikývl jsem a nejprve přítomné seznámil s obsahem svého hovoru s Chládkem.


    Když jsem vyprávění dokončil, řekl jsem Jarce: „Svůj rozhovor s Chládkem mám nahraný tady na diktafonu. Přehraj si příslušný soubor teď třeba do mobilu, nech jej přepsat a pošli kopii Chládkovi. Ten ti ji podepíše. Jsem s ním na tom domluvený.“


    Pak jsem se koukl na Jardu, a když ten přikývl, pokračoval jsem: „Je mi jasné, že naši chrabří novináři začnou co nejdřív při své lásce k Chládkovi fantazírovat nad tím, že ty dva, tedy Zemka a Baltazara, nechal oddělat, aby se jim pomstil, případně aby zabránil tomu, že oni dva odkryjí jako hrdinové bez bázně a hany nějakou Chládkovu špinavost.“


    Vilda nejprve mlčky přikyvoval a potom dodal: „Což je zřejmě podle tebe, Stando, blbost.“


    Přikývl jsem: „Chládka samozřejmě nesmíme spouštět ze zřetele, to je jasné. Ovšem myslím si, že tahle myšlenka blbost opravdu je. Jak Chládka znám, tak dokáže být pěkně tvrdý, ale vždy v mezích zákona, maximálně tak občas umně balancuje na jeho hraně. Své oponenty a konkurenty však nevraždí. Alespoň tomu doposud tak bylo.“


    „Navíc, minimálně podle mě, tahle myšlenka padá s vraždou,“ nakoukl jsem vedle do pokoje a uviděl nebožku stále spočívající v křesle, „zde ještě přítomné Ley Marešové.“


    Jarda přikývl a řekl: „Chápu, kam asi míříš. Měli bychom věnovat pozornost Robertu Horníkovi. S Chládkem se nesnášeli, měl důvod se mu pomstít a Zemek s Baltazarem a svojí agenturou HYLUB pro Horníka pracovali.“


    Já Jardu doplnil: „Nesmíme také zapomenout, že firma Pharmahornik je nepřehlédnutelnou součástí Horníkova impéria, a pokud je zavražděná navíc vedoucí sekretariátu šéfa této firmy, tedy dáma, která toho o firmě musela vědět opravdu hodně, vzbouzí to ve mně nejrůznější asociace.“


    Vilda Jonáš se zaculil: „Asi máš na mysli starou pravdu, že kdo zradil jednou, zradí i podruhé a třeba potřetí, pokud to tedy stihne.“


    „Právě to mě napadlo,“ souhlasil jsem s Vildou, „akorát nyní ti dva povedení oblbovači davů nezrazovali Chládka, ovšem mohli chtít pumpnout Horníka. A možná to mělo souvislost s farmaceutickou firmou, ve které měla tu čest pracovat naše nebožka.“


    „Ty víš něco konkrétního?“ zeptala se Jarka Kočařová.


    Zavrtěl jsem hlavou: „Prozatím vím kulové. Já se o podnikání pánů Chládka a Horníka nijak podrobně nezajímal. Nebylo proč. Ale teď bychom se zajímat měli.“


    Jarda Motl souhlasně přikývl a směrem ke mně řekl:


    „Takže já zajdu za Radkem Vostrým, šéfem našeho krajského 2. oddělení.“


    Já se pousmál a řekl: „Sice jsem už léta civil, nicméně vím, kdo u vás na krajském policejním ředitelství na Kounicově šéfuje hospodářské kriminálce. Dokonce se známe.“


    Jarda mi úsměv vrátil: „Radek a jeho lidé mají přehled, takže jistě budou o Horníkově i Chládkově impériu ledacos vědět. A co neví, to nám rychle zjistí.“


    „To určitě udělej,“ souhlasil jsem. „Krajský ředitel ti řekl, že dostaneme, co chceme. Tedy si můžeme objednat i nějakou externí expertizu.“


    Když Jarda přisvědčil, řekl jsem: „Tak já v tom případě ještě teď večer navštívím našeho drahého exkolegu Milana Horkého. Lidé z jeho agentury DSS nemusí tak úzkostlivě dodržovat zákon jako policie a dost možná někde vyškrabou zajímavosti, ke kterým se Radkovi lidé dostat nemohou. A kromě toho bychom měli vyzpovídat tu Jolanu Myšičkovou, která připravila o poctivost Lubora Zemka. A samozřejmě také navštívit torzo, které zbylo z agentury HYLAB.“


    Jarda přikývl: „Dobře, ty, Stando, zajdi ještě teď večer za Milanem, já zase potěším Radka. Jarka se postará o papíry, Vilda o kluky z OKTE. Zítra v devět máme být u našeho ředitele, potom spolu zajdeme za lidmi z HYLABu a za tou Jolanou Myšičkovou, pokud je tedy z Brna. Pokud ne, stejně za ní budeme muset zajet. Agentura HYLAB však v Brně sídlí určitě, s tou by problém být neměl. Jo a taky nechám domluvit schůzku s tím Radimem Houskou, co šéfuje firmě Pharmahornik.“
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    Jarda mi poté, co jsme se dohodli na hlavních bodech smlouvy, kterou navrhneme Milanovi, a hodili to pro jistotu na papír, dal k dispozici policejní auto s řidičem, aby mě z Řečkovic dovezlo do jiného brněnského předměstí, do Žabovřesk, kde bydlel Milan i sídlila jeho DSS. Odsud už jsem to měl kousek tramvají domů, takže jsem řidiče poslal také domů, aby si užil alespoň zbytek soboty.


    Milan Horký byl můj bývalý kolega u policie a stálý kamarád. Na rozdíl ode mě kdysi pracoval u sledovačky. Policii jsme opustili v polovině devadesátých let skoro současně, oba otrávení tehdejšími neustálými změnami k horšímu.


    U policie jste byli vždycky malým, či větším kolečkem v obrovském soukolí. Já, když jsem už od policie odešel, jsem se proto zařídil sám pro sebe, abych si jednou poroučel sám a dělal to, co chci a jak chci.


    U Milana to bylo jiné. Měl kolem sebe rád spoustu lidí a k tomu byl obdařen velkým organizačním talentem. Podobné to měl se mnou v tom, že si rád dělal své věci podle toho, jak to cítil a považoval za vhodné. Založil proto organizaci, která se už v prvním období své existence stala v detektivním světě pojmem, což platilo stále, svoji detektivní agenturu DSS – Detektivní Sledovací Službu.


    Zpočátku ke splnění svého snu Milan využil rozměrnou vilu, kterou podědil po rodičích. Brzy ji ovšem musel rozšířit, protože DSS se začala utěšeně rozrůstat, a dnes už převážná část DSS sídlí v moderní kancelářské budově nedaleko Milanovy vily v Brně­-Žabovřeskách, kde se v době příznivé pro Milana naskytly vhodné prostory k pronájmu.


    Zpočátku bylo třeba vydělat peníze na rozjezd firmy. DSS tedy řešila rozvody, hledala dlužníky i mládež uprchlou z domova. Práce se dařila, a tak se Milanovi kolegové měli podstatně lépe než u policie po profesní i finanční stránce. Výsledkem tohoto utěšeného vývoje bylo, že se Milanova agentura začala čím dál víc rozrůstat. Přicházeli do ní další a další bývalí kolegové, které to už u policejního sboru přestalo bavit. Nejednalo se pouze o nejrůznější uniformované i neuniformované policisty z přímého výkonu služby od pořádkových policistů až po kriminalisty. U Milana postupně zakotvili a našli svůj nový domovský přístav nejrůznější špičkoví policejní specialisté, kterým mohl nabídnout nejen slušné platy, nýbrž i špičkové profesní vybavení.


    DSS se proto stala vyhledávanou nejen v normálních detektivních záležitostech, nýbrž i pokud se jednalo o různé odborné kriminalistické expertizy.


    Občas si DSS najímala i policie, když sama nestíhala. Milan a jeho DSS tu však nebyli jen pro policii, zhrzené manželské a partnerské protějšky, případně pro podváděné majitele firem a jiné zákazníky toužící po kriminalistických službách.


    Naše kamarádství trvalo stále, a tak jsem se na Milana samozřejmě obracel se žádostmi o pomoc a spolupráci i já. Být sám sobě šéfem je totiž náramně fajn. Nikdo vás nebuzeruje a za své průšvihy a chybná rozhodnutí můžete nadávat jen a jen sobě. Občas je ale těžko detektivu osamělému. Třeba taková sledovačka v jedné osobě sice vypadá v televizi elegantně, v praxi se však dá uskutečnit jen omezeně. Někdy také, co si budeme povídat, pátrání potřebuje impuls ne tak úplně legální, když se třeba potřebujete dostat do úředních databází, do kterých normální civil nemá přístup. I takové věci dokázal Milan provést. Já se ho nikdy neptal, jak to dělá. On zase věděl, že mi je zcela jasné, že podobně získané vědomosti mě mohou pomoci při mém pátrání, k soudu však s nimi v žádném případě nemohu napochodovat, protože bych se se zlou potázal.


    V takovém případě jste však už věděli, co máte hledat, a buď si našli cestu, jak dotyčnou informaci ověřit legálně, případně jste na ni také třeba mohli decentně upozornit policii, která si ji už nějak zlegalizovala.


    Protože jsme byli kamarádi, kapitola sama pro sebe bylo naše vzájemné účtování. Pokud šlo o někoho nemajetného, Milan čekal tak maximálně ode mě dobrou večeři, pokud jsem ovšem movitému klientovi účtoval tučný honorář, ani Milan nepřišel zkrátka.


    V tomto případě jsem se našeho kamarádství dovolávat nemusel, neboť jsem mohl Milanovi nabídnout řádnou smlouvu s odpovídajícím honorářem.
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    Ještě z policejního vozu jsem Milanovi pro jistotu zatelefonoval, jestli je doma, což se dalo, jak jsem ho znal, v sobotu večer čekat.


    Odpověď byla kladná, takže jsem byl zanedlouho přivítán v Milanově pracovně u jeho výborného espresa.


    Jakmile jsem kamarádovi vysvětlil, co nás potkalo a že tu už máme tři vraždy, jen si tiše hvízdnul. Nepochybný dojem na něj také udělal můj policejní kotrmelec. Když jsem skončil se svým vyprávěním, Milan poznamenal: „Abych se ujistil, jde vám o to zjistit, jak si stojí oba koncerny: Horníkův i ten Chládkův? Jinak řečeno, kde se dají najít problémy tak velké, že by se kvůli nim mohlo i vraždit?“


    Přikývl jsem: „Přesně tak, zvlášť se prosím, Milane, zaměřte na firmu Pharmahornik. Možná se mýlím, ovšem myslím si, že celá ta záležitost se bude točit kolem téhle firmy.“


    „Myslíš, že ti dva zavraždění při své práci u Horníka něco na tuhle firmu vyštrachali?“


    „Jo. A možná se snažili svoje nově nabyté vědomosti zpeněžit. Tedy u těch, kterých se týkaly nebo možná i u takových, pro které byly podobné informace zajímavé.“


    Milan chvíli meditoval nad tím, co jsem mu řekl.


    „O co by mělo při tom zpeněžování jít, netušíš?“


    Pokrčil jsem ramena: „Pokud bych tušil, buď bych tu nebyl, nebo ti řekl konkrétně, co mě zajímá. Já právě doufám, že to, co vyštracháte vy a možná i hoši a dívky z 2. oddělení, nás navede na to, proč ti tři museli zemřít. Zatím víme pouze, proč Chládek ty dva zavražděné mužské vyhodil. A že pak pracovali pro Roberta Horníka otevřeně. A že tohle všechno Horník nejspíš vyprovokoval pomocí té nastrčené dámy lehčích mravů, té Jolany Myšičkové. O té zjistěte také vše, co budete moci. Stejně jako o všech zavražděných a jejich okolí. Tedy v případě Zemka a Baltazara o jejich firmě HYLUB, v případě Ley Marešové o firmě Pharmahornik, kde pracovala.“


    Milan se s poněkud rozpačitým výrazem podrbal za uchem a pomalu řekl: „Nechceš toho zrovna málo. To si docela mákneme.“


    Zaculil jsem se: „Na to jste zvyklí. S velikostí úkolů roste velikost těch, kdo je řeší.“


    „To jsi mě tedy uklidnil,“ vzdechl si Milan.


    „Tentokrát i výše honoráře odpovídá velikosti úkolů,“ děl jsem nonšalantně.


    „Uvidíme, uvidíme,“ zapochyboval Milan, „pracovat pro stát není vždy výhodné.“


    „Smlouva, kterou jsem ti navrhl, snad není z nejhorších,“ prohlásil jsem vemlouvavě, „a potom tam máte ten bonus za rychlost. Ten není k zahození, alespoň myslím.“


    Milan se podrbal za druhým uchem a připustil: „To je pravda. Ty to od nás asi chceš zařídit jako vždycky. Včera už bylo pozdě…“


    „Nikoliv včera, už předevčírem,“ zašklebil jsem se a vážně dodal, „fakt je, že máme už tři vraždy, takže nám poněkud teče do bot. Čímž bych chtěl říct, že pokud bychom první podstatné informace měli v pondělí ráno, dost by nám to pomohlo. Těžko totiž říct, co od našeho vraha můžeme očekávat. Možná už zabil ty, které potřeboval zabít, možná však bude pokračovat. Na to druhé radši nemyslím. Už teď je tahle záležitost dostatečně výživná. Tři exotické vraždy batrachotoxinem. Pokud tedy tak skonala i Lea Marešová, což zřejmě skonala.“


    Milan mávl pravicí a chápavě pronesl: „Já vím, je to na prd, jak jsi mi to tak vylíčil. Tak uvidím, co stihneme. A to pondělní dopoledne se ti určitě ozvu. Nejpozději.“
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			Další den, tedy v neděli, jsme byli s Jardou Motlem přijati jihomoravským krajským policejním ředitelem.

			Já málem setřel imaginární slzu z oka, když jsem přebíral pouzdro s legitimací a odznakem kriminální policie a služební zbraň. Kromě toho jsem podepsal patřičná lejstra a stal se tak podplukovníkem kriminální policie a speciálním vyšetřovatelem policejního prezidia. Hruď se mi dmula pýchou. Obnovení mé policejní kariéry nabralo přímo raketové grády. Teď ještě abych si stejně raketově nenatloukl držku, jak se to tak v životě občas stává.

			Z hlediska materiálního by mně to bylo celkem fuk. Sice je pravda, jak jsem řekl Klementu Chládkovi, že nejlepším poděkováním je baňatý balíček oběživa.

			Peněz prostě není nikdy dost a dá se za ně pořídit spousta příjemných věcí. Na druhé straně já jich mám dost na to, abych byl až do smrti spokojený se stavem svého konta. Takže pokud by se mi tento případ finančně nerentoval, bylo by mi to v podstatě šumák.

			Jenže každý z nás má také své ego. A to dostane těžkou ránu, pokud jste za blbce. Já jako detektiv za blbce nikdy nebyl a, upřímně řečeno, nerad bych s tím začínal na stará kolena. Tak se to snad nepřihodí.

			Pan ředitel mi ale do hlavy neviděl. Mile se na nás oba usmíval a oběma nám s Jardou popřál mnoho úspěchů a sdělil, že do vyšetřování se nám ani v nejmenším nebude plést. K tomu však výslovně zdůraznil, že u něj máme vždy dveře otevřené, pokud se bude jednat o pomoc, kterou budeme potřebovat.

			Tak jsem ihned kul železo, dokud bylo žhavé, a zmínil se o potřebě najmutí agentury DSS Milana Horkého. A aby si to pan krajský ředitel neměl čas dlouho rozmýšlet a případně rozmyslet, hned jsem na něj vytasil všechny exempláře smlouvy s Milanovou DSS, které jsme připravili ještě minulého večera s Milanem. Jak jsem si stačil všimnout, Jardovi přelétl přes tvář úsměv vpravdě miniaturní, který pan ředitel ani nestačil zaznamenat.

			Panu řediteli sice na chvíli trochu ztvrdly rysy, protože postoj nejvyšších kruhů policie k Milanově firmě byl takový obojetný. Policejní óbršéfové Milana a jeho agenturu moc nemuseli. Ovšem pokud naznali, že její služby potřebují, protože jim Milan může opatřit informace, které oficiálně pomocí policejních složek zjistit nešlo, chvíli se šéfíkové kroutili, potom ale podepsali patřičná lejstra.

			Tak tomu po krátkém studování mnou a Milanem připravené smlouvy bylo i v našem případě.

			Pan ředitel se otázal, je­-li využití služeb Milanovy agentury potřebné a je­-li tak vysoký honorář, jaký jsem do smlouvy napsal, nutný. S kamenně vážnou tváří jsem sdělil, že rozhodně ano a určitě ano, protože jiná tak kvalitní a výkonná privátní organizace, která vhodně doplňuje kapacity policie, v této zemi neexistuje a Jarda k tomu neméně vážně souhlasně přikyvoval, pan ředitel si sice vzdechl, avšak chopil se svého elegantního pera a všechny exempláře smlouvy mezi Milanovou DSS a Policií ČR podepsal. Nezapomněl nám samozřejmě k tomu zdůraznit, že všechny informace získané od DSS, které budou sloužit k vyfutrování případné obžaloby, musí být ověřeny tak, aby je soud akceptoval, pokud už tak nebudou přímo opatřeny. A že máme plnění smlouvy ze strany DSS přísně kontrolovat s péčí řádného hospodáře. Oba, společně a zodpovědně.

			To nám s Jardou bylo jasné i bez ředitelova upozornění. Oba jsme slavnostně řekli ano, neméně slavnostně si potřásli pevně sepjatými pravicemi s panem ředitelem a v atmosféře nanejvýš srdečné vzájemnosti se rozešli.

			Když jsme byli už venku na chodbě, Jarda mi poněkud vyčítavě sdělil: „Tohle se smlouvou jsi mohl říct předem zase ty.“

			Já s lehkovážností opáčil: „Jednak jsi věděl, že za Milanem půjdu, protože jsme se na tom domluvili. A že musíme uzavřít smlouvu, bylo jasné také. A já tyhle smlouvy s Milanem používám normálně, pokud tedy nespolupracujeme pouze per huba. A to hlavní, co v nich je, jsme přece připravili spolu už včera.“

			Jarda mávl rukou: „No jo, jde o houby.“

			A rázně zavelel: „Teď jedeme za slečnou Myšičkovou. Bydlí kousek odsud v Žabinách, jak jsem se díval v evidenci obyvatelstva. A sekretářka HYLABu slečna Julie Konická má byt na Kuršově ulici v Bystrci, kde bydlela tvoje Lucka. Oběma dámám jsem včera volal a budou nás způsobně doma očekávat.“
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			Jolana Myšičková nás skutečně čekala ve svém rozměry i vybavením nadstandardním dvoupodlažním bytě v novostavbě v Žabovřeskách, mimochodem nedaleko od sídla Milanovy DSS.

			Dlouhonohá štíhlá rusovláska odpovídala popisu postavy z jedné mé oblíbené televizní detektivky – dlouhé rusé vlasy a nohy až do nebe. A při pohledu na bezchybné tělo jen spoře zakryté tenkými minišaty a souměrnou tvář se střídmým make­-upem, ze které si nás s lehkou ironií pozorovaly světle zelené, poněkud uhrančivé oči, jsem se v duchu nemohl ubránit hodnocení jiného mého televizního oblíbence Semira Gerkhana z Kobry 11: krásná ženská je jako Porsche; superkára, ale dvě basy piva do ní nenaložíš.

			Jinými slovy slečna Myšičková mi připadala jako ten typ, který vám opravdu rád poslouží jenom jednou. Po vaší smrti. Možná. Zatlačí oči, aby se ihned mohla věnovat vyřízení a shrábnutí dědictví po vaší maličkosti. A pokud by to dědictví za to nestálo, nechá vám ty oči otevřené.

			Když nám otevřela, věnovala nám Jolana Myšičková hodnotící úsměvy a pak, vlníce svým oblým pozadím, nás zavedla do obýváku velikosti menšího fotbalového hřiště. Tomu vévodila rozměrná sedací souprava z jemné kůže, na které by se pohodlně umístilo jedno z fotbalových mužstev bojujících na zmiňovaném hřišti. A to i minimálně s polovinou svých milenek.

			Pokynula nám, abychom se posadili a všeslibujícím altem se nás zeptala, přejeme­-li si jako občerstvení jednodruhovou sladovou skotskou whisky, francouzský koňak nebo snad italskou grappu.

			Což o to, být stále soukromým detektivem, nežinýroval bych se a tu grappu ochutnal, protože jsem ji už dlouho nepil. Takový doušek tohoto italského národního nápoje spojený s mnohoslibným pohledem do hlubokého výstřihu minišatů hostitelky jen částečně zakrývající její nepřehlédnutelné poprsí by sliboval zajímavý zážitek. Zážitek spojený s úvahami nad tím, je­-li to nadělení ve výstřihu minišatů dílem přírody, nebo schopného plastického chirurga.

			Jarda mi však pokazil radost, neboť komisním hlasem děl: „Děkujeme, slečno Myšičková, jsme však bohužel ve službě. Takže pokud bychom mohli o něco požádat, byla by to česká minerálka.“

			Zatvářil jsem se lítostivě, neboť jsem se tak cítil, a dodal: „Je mi to líto, ale je to tak. Pokud vás můžeme obtěžovat, tak tu minerálku bych prosil s bublinkami.“

			Jolana Myšičková sjela Jardu přísným pohledem, jako byla jeho slova, a na mě se usmála zářivým úsměvem, před kterým by roztál i antarktický ledovec. Zašvitořila: „Perlivá matonka by vám vyhovovala?“

			„V rámci možností je přímo ideálním řešením,“ ševelil jsem také, „jistě bude vyhovovat i kolegovi.“

			Jolana Myšičková vstala, poskytla nám další exkluzivní pohled na svůj vlnící se zadek a po chvilce před nás postavila tác s lahví perlivé matonky, dvěma sklenicemi a ledem.

			Na to se opět posadila na své místo, přehodila jednu svoji výstavní nohu přes druhou, přičemž se jí krátké minišaty vyhrnuly tak, že se už o moc víc vyhrnout nemohly, usmála se na nás a vyzvala nás: „Tak se, páni kriminalisté, ptejte na vše, co vás zajímá.“
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    Vlastně jsme se tak dopředu nedomlouvali, nicméně situace jaksi sama ze sebe vyplynula tak, že já jsem byl před Jolanou Myšičkovou za hodného policajta a Jarda za toho zlého.


    Mrkl jsem na nasupeně se tvářícího Jardu, který se neměl ke kladení otázek, proto jsem se ozval já. Jaksi proti pravidlům a radám pro vedení výslechů jsem šel hned na věc. Odhadl jsem totiž to, že Jolana Myšičková sice působí dojmem, řekněme velice zdvořile, dámy poněkud frivolní s volnými mravy, leč není blbá. A chodit kolem horké kaše by tedy přineslo jediné – ztrátu času. Jejího, to by mně žíly netrhalo, nýbrž také našeho. A to by mně už vadilo. Byl sice fakt, že pohled na tu dámu byl velice inspirativní, leč já jsem byl již léta šťastně zaláskován do své Lucky. A potom mi bylo naprosto jasné, že žena před námi je sice výstavní kus, ovšem zároveň také potvora na entou. Potvora, která dokáže mužského vyždímat, opravdu důkladně vyždímat a poté odhodit. Cele vyčerpaného po stránce tělesné, duševní i materiální. Jak se to zřejmě stalo Luboru Zemkovi.


    A na toho jsem se hned hodlal zeptat. Zadíval jsem se Jolaně Myšičkové pátravě do jejích zelených očí, které působily čím dál víc uhrančivě a k tomu také dost jedovatě. Jolana Myšičková mně nejprve pohled opětovala. Po chvíli jí však zřejmě došlo, že na ni nehledím pohledem mužského, který před ní ztrácí zábrany a sebeovládání, na což byla zřejmě zvyklá.


    Znejistěla a nakonec sklopila svůj pohled ke svým pěkným kolenům. V té chvíli jsem usoudil, že nastala vhodná chvíle a položil jsem úvodní dotaz: „Slečno Myšičková, zajímala by nás v podstatě jediná věc, tedy přesněji jediná osoba, Lubor Zemek.“


    V té chvíli bylo zřejmé, že naše hostitelka minimálně na chvíli vypadla ze své sebejisté masky. Na tváři se jí krátce objevil neklidný výraz a ona pomalu odpověděla dotazem: „Lubor Zemek? Toho znám. Proč vás zajímá právě on?“


    „Protože má takové drobné potíže,“ řekl jsem co možná nejmileji. A potom nezaujatě neutrálním tónem pokračoval: „Vlastně větší potíže. Je mrtvý. Někdo ho totiž zavraždil.“


    Jolana Myšičková v té chvíli držela v ruce malý pohárek s grappou. Jak jsem ji seznámil se smutným osudem jejího známého, trhla sebou, sklenička jí vypadla z ruky na zem a grappa se vpila do koberce. Sklenička byla odolná, padla do měkkého, takže svůj pád zvládla bez úhony.


    „Copak, slečno Myšičková, nějak vás ta zpráva sebrala?“ poznamenal jsem.


    Jolana Myšičková zvedla skleničku ze země a odešla s omluvou pro utěrku, aby vysušila koberec. Když se vrátila, už klidným hlasem se začala omlouvat: „Promiňte, ale takovou zprávu neslýchám každý den.“


    „To vám rád věřím, jenže musím se vás i tak zeptat, jak jste znala Lubora Zemka? Byl to váš přítel? A jak jste se vlastně seznámili?“ ptal jsem se dál.


    Jolana Myšičková pokrčila ramena: „Tak náhodou jsme se seznámili. A přítel? Spíš takový známý to byl.“ Po chvíli se opět ozval Jarda: „Podívejte, milá slečno, kolega vám před chvílí sdělil, že Lubor Zemek byl zavražděný. Pokud něco víte, co nás může dovést k jeho vrahovi, a nepovíte to, může být takové vaše jednání kvalifikováno jako neoznámení trestného činu nebo nadržování trestnému činu. A za to můžete být potrestaná odnětím svobody na tři až čtyři roky. A věřte mi, za mřížemi budete žít v podstatně stísněnějších a podstatně méně luxusních podmínkách než tady v tomto pěkném bytě.“


    „Ale já jsem Luborovi nic neprovedla. Tedy jsem ho ani nezabila, ani mu nijak neublížila. Jen jsem trochu odlehčila jeho kontu.“


    Jarda se na ni zadíval takovým výhružným pohledem a Jolana Myšičková rychle dodala: „Trochu víc odlehčila, to přiznávám. Ale nijak jsem ho neokradla. On mi dal všechno sám a dobrovolně.“
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    Bylo mi jasné, že nastala opět má chvíle hodného policajta.


    Mírným hlasem jsem Jolanu Myšičkovou vyzval:


    „Tak nám to povězte od začátku. Jak jste se s Luborem Zemkem seznámila?“


    „To díky mé práci,“ špitla mladá žena.


    „Co je vaší prací?“ zeptal jsem se, ovšem protože jsem ještě doma kouknul na internet a poradil se se strejdou Googlem, byla mi odpověď na tuto otázku jasná předem. Byl jsem však zvědavý, co nám Jolana Myšičková poví. Bylo zřejmé, že jí Jarda nahnal dost strachu. Zkroušeně začala vysvětlovat: „Provozuji eskortní služby. Prostě nabízím doprovod a společnost. Pánům i dámám. Na různé společenské akce i v soukromí.“


    Jarda nemilosrdně pronesl: „Prostě jste taková call girl na vysoké úrovni.“


    „Tak nějak by se to také dalo říct,“ nepříliš ochotně přiznala Jolana Myšičková.


    „Ty vaše služby poskytujete tady?“ zeptal jsem se zase já.


    „Proboha jen to ne,“ téměř se otřásla Jolana Myšičková, „soukromý a pracovní život odděluji. Tyhle dva životy prostě zásadně nemíchám. Jinak byste z téhle práce byli na hlavu.“


    Podala nám každému vizitku a řekla: „Jsem zaregistrovaná tady v této agentuře. Ta si bere část z toho, co vydělám, a za to mně a mým kolegyním a kolegům poskytuje ochranu a stará se o byty, které slouží k našim schůzkám. Vždycky vím, kam mám klienta zavést, najdu byt přichystaný a uklizený a po schůzce se agentura zase postará o to, že tam bude pořádek.“


    „A jak se k vám dostal Lubor Zemek?“ znovu jsem se zeptal.


    „To bylo přes kamarádku Leu.“


    „Leu? Leu Marešovou?“ překvapeně jsem se zeptal.


    „Vy ji znáte?“ zazněla také udivená otázka.


    „Dalo by se to tak říct,“ připustil jsem, „pokud se jedná o paní Leu Marešovou, šéfku sekretariátu předsedy představenstva firmy Pharmahornik.“


    „Přesně tu mám na mysli,“ přitakala Jolana Myšičková, „je to má kamarádka. Vlastně ona mě přivedla do téhle branže a naučila mě, jak ji správně dělat. Věnovala se jí jako studentka a potom ještě v prvních letech po škole. Když si vydělala dost, skončila a věnovala se už pak jenom své normální práci.“


    Mrkli jsme na sebe s Jardou, protože jsme se tak dozvěděli, kde vzala Lea Marešová peníze na svoji luxusní vilu a auto. Byla holt zřejmě pilná, spořivá a uměla se otáčet. A pumpnout své zákazníky.
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    „Rád bych trochu poupravil vaše vyprávění,“ děl jsem nenápadně, začínaje tak další kapitolu našeho rozhovoru.


    Jolana Myšičková se na mě polekaně zadívala a rozhořčeně namítla: „Proč? Já vám nelžu. Všechno, co jsem řekla, je pravda.“


    „V podstatě to byla pravda,“ souhlasil jsem a hned zchladil začínající úsměv na Jolanině tváři, „jenže nevíte menší detail.“


    „Jaký detail?“


    „Ten, že vaše přítelkyně a pracovní mentorka je také po smrti. A také zavražděná.“


    „Cože? Lea? Zavražděná?“ Jolana Myšičková v té chvíli zcela ztratila svoji suverenitu.


    „Kdo jí to udělal? A proč?“ ptala se Jolana Myšičková dál, když spotřebovala balíček papírových kapesníčků na smrkání a utírání slz.


    „Kdo zavraždil vaši kamarádku, zatím nevíme,“ odpověděl jsem po pravdě. „Určitě to však zjistíme. Co však víme, že ji zřejmě zavraždil ten, kdo odeslal do věčných lovišť také Lubora Zemka. Nebo přesněji řečeno, za oběma vraždami stál tentýž člověk. Kdo vykonal osobně dotyčný čin, už samo o sobě tak důležité není.“


    „Proto se ptáte na Lubora Zemka,“ napolo konstatovala, napolo se ptala Jolana Myšičková.


    „Tak nějak,“ přikývl jsem.


    „Lubora ke mně přivedla právě Lea. Dokonce mi za něj slušně zaplatila.“


    „Cože?!“ současně jsme téměř vyjekli já i Jarda.


    „No jo, je to tak,“ trvala na svém Jolana Myšičková.


    „Je to asi rok, co Lea seděla tam, kde teď sedíte vy dva. Ptala se mě, jestli ještě dělám tohle řemeslo. Když jsem přisvědčila, řekla mi, že by potřebovala, abych jednomu chlapovi úplně zblbla hlavu a přivedla ho na mizinu. Že mi za to slušně zaplatí a co dostanu z něj, to bude samozřejmě moje.“


    „A povedlo se vám to?“ zeptal se tentokrát zvědavě Jarda, i když jsme oba tušili správnou odpověď.


    Jolana Myšičková se už trochu otřepala ze zprávy o smrti své kamarádky. Poněkud samolibě se pousmála a prohlásila: „Jsem přece profesionálka. Lea mně ukázala, kde se Lubor vyskytuje. Já už zařídila, že jsme se jako náhodně setkali. A pak… Pak mi prostě po měsíci úplně zobal z ruky. Byl tak zpitomělý láskou, že mně začal kupovat drahé dárky, protože měl strach, abych ho neopustila. Naučila jsem ho ještě chodit do kasin, aby o ty prachy přicházel rychleji. Před pár měsíci už byl na mizině. A tak se styděl a rozešel se se mnou. Já mu to nevymlouvala. Svůj úkol jsem splnila, přišla si na své a on už mě opravdu dost nudil.“


    „Nepřipadala jste si, jak bych to řekl, poněkud nepatřičně?“ zeptal jsem se trochu udiveně.


    Jolana Myšičková zavrtěla odmítavě hlavou:


    „A proč? Já ho násilím k ničemu nenutila. Já pouze motivovala. To je má práce, aby se chlapi uvolnili a v té chvíli cítili šťastní. A Lubor Zemek se se mnou určitě šťastný cítil. Pokud na to tedy měl. Protože já nejsem žádná představitelka dobročinné charity. Já si své peníze musím tvrdě vydělat. Zároveň nejsem žádná podvodnice. Je to pouze na těch mužských, jak se sebou nechají orat.“


    „A jak ze sebe nechají udělat pitomce,“ poznamenal jsem uštěpačně.


    Jolana Myšičková přikývla a bez nejmenší ironie řekla: „Máte úplnou pravdu, pane podplukovníku. Kdyby se Lubor Zemek nechoval jako pitomec a poslal mě někam, nic bych nezmohla.“


    Museli jsme oba s Jardou uznat a sdělili si to vzájemným přikývnutím, že poslední slova Jolany Myšičkové byla poněkud tvrdá k mužskému plemenu i Luboru Zemkovi osobně, avšak naprosto pravdivá.


    Na to jsme si oba zavdali perlivé matonky.
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    Položil jsem další, vzhledem k průběhu našeho rozhovoru nutnou otázku: „A co tomu říkala Lea Marešová? Myslím, jak hodnotila vaše splnění zadaného úkolu?“


    „Ta byla, pane podplukovníku, náramně spokojená.


    Ještě mi vyplatila zvláštní prémii.“


    „Řekla vám vaše kamarádka, proč chce, abyste Lubora Zemka tak zpracovala?“ zajímalo mě.


    „Neřekla, pouze mi řekla, co si přeje se Zemkem provést.“


    „Vy jste se jí neptala?“


    Bylo vidět, že Jolana Myšičková skutečně není pouze dobře vypadající prostoduché stvoření. Po mé poslední otázce se zamyslela a pak, zkoumavě mě pozorujíc, se zeptala: „Aha, vy myslíte, že Leu mohl někdo zavraždit proto, aby mlčela. Někdo, kdo po ní chtěl, aby zařídila, že Lubor Zemek bude tak na mizině, jak byl.“


    „Nechci z vás dělat pitomce, protože byste si stejně myslela své,“ přiznal jsem po chvilce přemýšlení, „tahle myšlenka nás také napadla. Proto by nám mohlo pomoci vědět, s kým Lea Marešová spolupracovala. Kdo stál za tou akcí proti Zemkovi. Protože vaše přítelkyně to asi nebyla, když byla sama zavražděná.“


    „Když tohle já opravdu nevím,“ s nehranou lítostí prohlásila Jolana Myšičková. „Tedy je pravda, že mě to také zajímalo, proč mám Lubora Zemka tak zblbnout. Už jsem dlouho nic takového neprováděla. Naposledy to bylo před pěknými pár lety jako trest pro jednoho zahýbajícího manžela. Já se na to na začátku Ley zeptala. Ona mně však řekla, že bude lepší, když si udělám své a o detaily se nebudu zajímat. Že se prý nejedná o nic protizákonného, že nemusím mít v tomto ohledu strach. Ale že pro mě bude lepší, když víc vědět nebudu. Zaplacená za to budu slušně, tak mě víc nemusí zajímat. To tedy byla pravda. Lubor Zemek mě nijak blíž, myslím osobně, soukromě, nezajímal. A já si opravdu přišla úspěšným splněním téhle zakázky na velmi slušné peníze. Lea byla kamarádka, věřila jsem jí, a proto jsem se také zařídila podle jejích pokynů.“


    „Takže víc nevíte,“ zklamaně jsem konstatoval.


    „Víc opravdu nevím,“ trvala na svém Jolana Myšičková.


    „Ještě snad na závěr, co víte o Lee Marešové?“ Jolana Myšičková se zahloubala, po chvíli se zatvářila poněkud překvapeně: „Vlastně toho zase tak moc není, pokud se tedy týká jejího soukromí. Poznaly jsme se v eskortní agentuře. Ona tehdy pomalu končila a já zase začínala. Nějak jsme si padly do oka a ona mě vzala pod svá ochranná křídla. Naučila mě co a jak. Jak se mám chovat, na co si dát pozor a tak podobně. Také mi kladla na srdce, abych nerozházela vše, co vydělám, a myslela na den, kdy tohoto povolání nechám.“


    „Tohle se našeho případu netýká. Jsem pouze zvědavý a odpovídat nemusíte,“ řekl jsem, protože mě to opravdu zajímalo. „Řídíte se touto radou? A jak ji prakticky uplatňujete?“


    Jolana Myšičková se pousmála: „Lea mi radila, že je dobré si udržet pár opravdu bohatých zákazníků, kteří si na vás zvyknou a dobře platí. A hlavně nepodléhat jejich slibům, že opustí rodinu a vezmou si vás za ženu. To se stává pouze ve filmech, jak mi Lea párkrát zdůrazňovala. Hlavně je důležité být na takové kunčafty milá a dobře je zinkasovat. To pak je základ vašeho, jak tomu Lea říkala, důchodového fondu.“


    „Platí to?“ zeptal jsem se s úsměvem.


    Oči Jolany Myšičkové na chvíli ztratily svůj jedovatý tón, jaksi zjihly a ona řekla: „Pokud máte trochu štěstí a hlavně dost sebedisciplíny, tak to platí. Asi jste byli v domě Ley. Na ten si našetřila touhle prací. A pak už se věnovala kariéře u firmy Pharmahornik. Tam ji sice už tak dobře neplatili, ovšem vydělávala si pořád slušně a nadstandardně. Já se touhle radou řídím a mám ji pořád na paměti, protože Lea byla chytrá žena. A počítám, že tak do roka změním povolání také.“


    Popřál jsem Jolaně Myšičkové, aby se jí její plány vydařily a rozloučili jsme se.


    Venku před domem, kde bydlela, Jarda Motl zabručel: „Lea Marešová byla dost možná chytrá žena. Jenže byla asi až moc chytrá. Jinak by teď nejspíš nebyla mrtvá.“


    Což bylo zhodnocení situace, se kterým se muselo souhlasit. A já se tomu nebránil.
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    Když Jarda zaparkoval své služební auto na kolmém stání na Kuršově ulici v Bystrci, drobet jsem se zasnil. Na této ulici v dlouhém paneláku, vlastně řadě několika spojených panelových domů, měla dodnes svůj byt moje Lucka. Bylo to ale nikoliv uprostřed dlouhé nudle, kde Jarda zaparkoval svoji služební oktávii, nýbrž až úplně vlevo. Uplynulo už pěkných pár let, kdy jsem tam Lucku navštěvoval a posléze jí pomáhal se stěhováním do mé vily nad přehradou. Dnes má Lucčin byt už léta pronajatý pár důchodců, kteří na stará kolena tráví část života v Bystrci, odkud se kdysi vystěhovali do Francie, kde mají dům, ovšem na své rodné město jaksi nemohou zapomenout. No, zanechal jsem sentimentálních vzpomínek, protože nám zamčené vchodové dveře přišla odemknout Julie Konická, sekretářka firmy HYLUB.


    Na malé boubelaté třicítce bylo vidět, že ji nedobrovolný odchod jejích šéfů ze světa dost sebral. Oči měla zarudlé od pláče a celou cestu výtahem do sedmého patra, kde měla svůj dvoupokojový byt, posmrkávala do papírových kapesníčků.


    Usadila nás do jednoduše zařízeného pokoje, na jehož vybavení nábytkem bylo zřejmé, že slečna před námi, snubní prstýnek neměla, je velká čtenářka. Všude, kde to šlo, byly totiž uložené knihy.


    Julie Konická si ještě jednou otřela oči, vysmrkala se a vyzvala nás, ať se ptáme.


    Tentokrát položil první dotaz Jarda: „Kolik vás ve vaší firmě kromě pánů Zemka, Baltazara a vás osobně vlastně pracuje?“


    „Jiří Dvořáček, ten je také vzděláním novinář jako Lubor, tedy pan Zemek. Teď je v Městských divadlech pražských, kde jim pomáhá s reklamní kampaní. On vlastně v Praze bydlí a stará se o zakázky, které tam máme. Potom to je Radek Dvorský, taky novinář. Ten sídlí v naší kanceláři v Brně, teď je však v nemocnici v Bohunicích. Minulý týden jel na motorce a jakýsi mamlas v dodávce mu nedal přednost, když Radek vyjížděl na hlavní. Radek má komplikovanou zlomeninu pravé nohy a ve špitále si ještě pobude nějaký čas. No, a pak tu je ještě Jindra Voráček, to je původním povoláním zase herec, jako byl Hynek Baltazar. Ten má dovolenou a je na treku v Nepálu. Odlétal tam před dvěma týdny a tři týdny tam ještě bude.“


    „Dáte nám na ty pány kontakty, někoho bych za nimi poslal, aby si s nimi také promluvil. Tedy s tím panem Voráčkem, až se vrátí z dovolené,“ požádal Jarda slečnu Konickou.


    Bylo vidět, že se v její osobě zřejmě snoubí pečlivost s výkonností a je asi dobrou sekretářkou a asistentkou, protože Jardovi podala papír s patřičnými údaji a s vizitkami, který pro nás už předem nachystala.


    Jarda poděkoval a ptal se dál: „Co je nyní hlavním obsahem činnosti vaší firmy?“


    „Kromě těch aktivit pro pražská divadla to teď nejspíš byly aktivity pro koncern pana Roberta Horníka. Zpracování plánů reklamních kampaní pro jeho firmy, výběr firem, které se starají o jejich výtvarné ztvárnění, výroba reklamních šotů a tak podobně. Také školení pracovníků managementu, zejména těch, jejichž náplní práce je vnější komunikace se zákazníky. Z toho, jak se zákazníky efektivně jednat, jak vůbec vystupovat, ale také se oblékat, mluvit… Prostě všechno možné, jak vzbudit ten nejlepší dojem. Asi nejvíc jsme v poslední době pracovali pro firmu Pharmahornik. Ta sídlí v průmyslové zóně v Modřicích a vyrábí se tam léky. Já předpokládala, že vás zřejmě tyhle věci budou zajímat, tak jsem vám tady přes noc zpracovala takový přehled našich činností. Normálně by se taková otevřenost Luborovi a Hynkovi asi nelíbila, protože do značné míry jde o firemní know­-how a také vlastně o důvěrné styky s našimi klienty, jenže za stávající situace asi nemá cenu dělat tajnosti. Navíc byste zřejmě neměli problém s tím získat patřičná soudní povolení, že ano. A já se vám musím přiznat, že si nepřeji nic víc, než abyste vraha našich šéfů našli. Protože alespoň pokud se týče našich vztahů ve firmě, ti dva byli moc fajn a takový konec si nezasloužili.“
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    Jarda v rychlosti nahlédl do podané složky a řekl: „To vám moc děkujeme, protože naši práci tohle jistě urychlí.


    Samozřejmě vám slibuji, že ty materiály budeme považovat za důvěrné a jednat s nimi podle toho. Teď bychom se vás ještě rádi zeptali na pár věcí. Jinak prosím, abyste o tom, o čem se budeme bavit, mlčela a s nikým o tom nehovořila. Máme důvod se domnívat, že vraždy obou pánů by mohly mít něco společného právě s firmou Pharmahornik, kterou jste zmínila.“


    Julie Konická vážně přikývla: „Pro ty jsme toho dělali opravdu dost, máte to také v té složce, co jsem vám dala.“ Usoudil jsem, že nastal čas, abych se také vložil do hovoru: „Kolega má na mysli něco trochu jiného. Nevím, jestli to už proběhlo některými sdělovacími prostředky, ale máme nikoliv dvě, nýbrž tři vraždy. Kromě vašich kolegů byla zavražděná paní Lea Marešová, vedoucí sekretariátu pana Radima Housky, šéfa firmy Pharmahornik.“


    „To může být hloupá náhoda…,“ poznamenala Julie Konická.


    „To sice může,“ přisvědčil jsem, „jenže asi ne v tomto případě. Paní Marešová se totiž vyskytovala vedle obou zavražděných pánů v okamžiku jejich smrti. A nám se tak přímo nabízí myšlenka, že mohla mít s jejich vraždou něco společného.“


    „Já tu dámu znám, vlastně jsem ji znala pouze od vidění, ale…,“ nedůvěřivě kroutila hlavou Julie Konická, která zřejmě ve světě kolem sebe viděla především to dobré.


    Mírně jsem se pousmál a řekl jí: „Nemohu vás seznamovat s podrobnostmi, ale věřte mi, že vzhledem k tomu, jak proběhly vraždy pánů Zemka a Baltazara, máme pro své domněnky velice vážné důvody.“


    Julie Konická pokrčila svá útlá ramena: „Já vám věřím, co však v téhle souvislosti chcete ode mě?“


    „Jde mně o to, jestli jste nevyvíjeli nějakou činnost, která by mohla být zdrojem nějakých konfliktů mezi vámi a firmou Pharmahornik? Nebo jestli jste třeba nenarazili na něco, co jste se dozvědět neměli? Já opravdu nevím, o co by konkrétně mělo jít, jen hledám něco, co by mohlo být důvodem ke třem vraždám.“


    Julie Konická se zamyslela a po chvíli zavrtěla hlavou s odmítavým výrazem v obličeji: „To jste mě teď, pane podplukovníku, opravdu zaskočil. O ničem takovém nemám tušení. I když… Ale ne, to je pitomost.“
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    Julie Konická se zarazila a vypadala rozpačitě.


    Tak jsem se rozhodl jí dodat trochu odvahy k tomu, aby se nám svěřila: „Jen se nežinýrujte, milá slečno, cokoliv nám povíte a nebude to úmyslná lež, nám může pomoci. My už si to přebereme a nadávat vám rozhodně za snahu pomoci nebudeme.“


    „No tak dobrá,“ trochu se pořád ošívala naše svědkyně, „bylo to tento týden ve středu dopoledne. Nesla jsem Luborovi do jeho kanceláře nějaká lejstra k podpisu. Jako obvykle jsem klepla na dveře, které byly výjimečně zavřené. My normálně necháváme dveře otevřené.“


    „Nebylo vám to divné?“ zeptal jsem se.


    „Ale ne, vůbec. Řekla jsem si, že Lubor byl roztržitý a prostě ty dveře za sebou zabouchl, jak jimi ve spěchu proplul. Když o tom tak vyprávím, uvědomuji si, že vlastně ten den byl tak trochu mimo. I když mimo… Spíš takový zamyšlený. Ale prostě… My mezi sebou žádné tajnosti neděláme, proto jsem nad tím nepřemýšlela, pro formu dvakrát ťukla do dveří Luborovy kanceláře a vešla. U svého stolu tam seděl Lubor s Hynkem, tedy Hynkem Baltazarem, měli hlavy u sebe a tiše cosi probírali. Sluch je asi můj nejlepší smysl. Slyším, co jiní přeslechnou. Aniž bych tedy ty dva chtěla nějak špehovat, zaslechla jsem, jak Lubor říkal Hynkovi: ‚Pokud tohle vyjde, Horník bude za tu svoji lékárnu hodně platit a my budeme za vodou.‘ Já nad tím v té chvíli nijak nepřemýšlela, myslela jsem si, že prostě Horníka přesvědčili o nějaké dobré reklamní kampani, která pro nás bude finančně výhodná a za kterou pan Horník zaplatí tučný honorář naší firmě.“


    „Čili jste se těch dvou nijak neptala, o co šlo?“ ujišťoval jsem se.


    Julie Konická zavrtěla odmítavě hlavou a řekla: „Ne, prostě jsem si řekla, že se vše dozvím, až to bude potřeba, jak to u nás ve firmě vždy fungovalo. A pak jsem to vlastně zaslechla náhodou, aniž bych měla, ti dva to ani nevěděli. Nějaké vyptávání by mi tak připadalo nezdvořilé. A oni se hned začali pochechtávat a toho hovoru nechali. Jak vám to tak vyprávím, tak po těch pár dnech mi to připadá takové… No prostě v tu středu jsem se pousmála také. Když na tu scénku teď vzpomínám, zdá se mi, že ty jejich úsměvy byly jakési strojené. Ale také mi to možná nyní jen tak připadá ve světle toho, že Lubor s Hynkem byli zavraždění. Tak opravdu nevím. Nechtěla bych vás nijak mást.“


    Uklidňoval jsem ji: „Opravdu se nemusíte nijak omlouvat. My už si to vaše vyprávění nějak přežvýkáme a dáme do souvislostí.“


    Ozval se zase Jarda: „Tu vaši firmu vlastnili společně pánové Zemek a Baltazar?“


    „My jsme ji zřídili vlastně jako eseróčko. Já, Jirka, Radek a Jindra máme po patnácti procentech a Lubor s Hynkem jako šéfové měli po dvaceti procentech.“


    „Kdo bude po Luboru Zemkovi a Hynku Baltazarovi dědit?“


    „To je vlastně otázka, pane plukovníku,“ zamyslela se Julie Konická, „oni už rodiče oba neměli a sourozence také ne, pokud vím.“


    „Můžete nás tedy jako spoluvlastník firmy pustit k počítačům pánů Zemka a Baltazara?“ zeptal se Jarda. A ještě dodal: „Pro jistotu si samozřejmě vyřídíme soudní povolení k prohlídce vaší firmy, ale jen kvůli urychlení, aby se naši počítačoví experti mohli podívat do počítačů těch dvou hned.“


    Julie Konická přikývla: „Určitě ano. Jak jsem říkala, chci, aby vražda Lubora a Hynka byla potrestaná.“


    „Tak dobrá, moc vám děkuji,“ řekl Jarda. „Já teď zavolám k nám, aby pro vás přijeli kolegové, se kterými byste zajela do vaší firmy.“
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    Po rozloučení s ochotnou Julií Konickou jsme se vydali za Radimem Houskou. Prostě nebylo nad neděli příjemně strávenou pátráním.


    Šéfa společnosti Pharmahornik jsme zastihli v zahradě jeho rozměrné vily v brněnských Medlánkách, jak se snaživě rýpe v záhonu jahod.


    Byl to štíhlý, šlachovitý padesátník s nakrátko ostříhanými šedivými vlasy nepochybně zušlechťující své tělo pravidelným sportováním.


    Zavedl nás ke stolu v zahradním altánu a nabídl chlazenou domácí limonádu, kterou jsme nepohrdli.


    „Návštěva z kriminálky mě poněkud překvapuje,“ zahlaholil bodře na uvítanou.


    „Vy zřejmě ještě nevíte, že si budete muset hledat novou vedoucí sekretariátu?“ zareagoval Jarda.


    Radim Houska zvážněl. Buď byl dobrý herec, nebo byl skutečně vyvedený z míry. Já bych v té chvíli asi sázel na to druhé. I když zase tak jistý jsem si zrovna nebyl, když jsem se na Radima Housku pozorně zadíval.


    Rozpačitě se zeptal: „Co mi tu naznačujete, pane plukovníku? Lea Marešová se stala obětí nějaké nehody?“ Jarda přikývl a děl: „I tak by se to dalo formulovat.


    Pokud tedy považujete vraždu za nehodu.“


    „Počkejte, pane plukovníku, neděláte si snad hloupou legraci?“ řekl Radim Houska.


    „Jak jste na něco takového přišel?“ podivil se Jarda. „Snad si nemyslíte, že k vám vážíme my dva cestu v neděli, abychom si z vás stříleli.“


    „To samozřejmě nikoliv,“ začal se Radim Houska omlouvat, „jen mě ta zpráva překvapila. Proč by měl někdo proboha zabíjet Leu? Je tedy pravda, že jsem ji viděl naposledy před týdnem, protože měla dovolenou, ale nezdálo se mi, že by měla nějaké potíže.“


    „Proč paní Marešovou někdo zavraždil, bychom eventuálně rádi slyšeli od vás,“ přidal jsem své polínko do diskuze.


    „Opravdu nevím, co vám na to říct,“ povzdechl si Radim Houska.


    Nemohl jsem si pomoci. Ten člověk mi pomalu, ale jistě začal připadat jakýsi podivný. Vlastně jsem neměl nic hmatatelného, jen takový pocit. Jako by se v něm kdesi uvnitř skrývala jakási nejistota. Jakási obava.


    I když, co já vím, mohla to být jen nejistota, jaká se projevuje u spousty lidí, když se ocitnou u policejního výslechu. Takové to: co když jsem něco provedl? Nemůžou na mě něco vytáhnout?


    Dost možná jsem tomu pěstiteli jahod křivdil. Vlastně jsem se stále nemohl rozhodnout, co si o něm myslet.


    I tak, spíš pro jistotu, jsem si nemohl odpustit, abych se ušklíbl a s lehkou ironií poznamenal: „Nejlepší je, pane Housko, říct pravdu. A pokud navíc v té pravdě bude něco, co nám pomůže, bude to ideální.“


    Na Jardovi jsem viděl, že ho mé extempore trochu udivilo. Ovšem lehkým pokývnutím mi dal najevo, ať pokračuji.
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    Já se nenechal pobízet a převzal otěže rozhovoru.


    „Pane Housko, paní Lea Marešová byla zavražděná zcela nepochybně. Včera jsme ji našli, když jsme si s ní chtěli pohovořit kvůli tomu, že se vyskytovala velmi blízko dvou pánů, které nepochybně budete znát, protože externě pracovali pro vaši firmu. Šlo o Lubora Zemka a Hynka Baltazara a paní Marešová se vyskytovala v těsné blízkosti obou těchto pánů v okamžicích jejich odchodu na věčnost.“


    „Tím snad chcete říct, že Lea byla dvojnásobnou vražedkyní? Proč proboha?“


    „Je pravda, že tomu jisté indicie nasvědčují. Určité to není, ovšem možné to je. A proč by tomu tak mělo být, nevíme. Ale zjistíme to,“ děl jsem se sebevědomím, jež ze mě přímo tryskalo. Pravda, v duchu jsem si připouštěl, že se možná jedná o sebevědomí předčasné, navenek jsem to však nedával znát.


    V každém případě jsem však docílil toho, co jsem si přál. Při pohledu na Radima Housku bylo zřejmé, že cosi ví, avšak minimálně nyní se neměl k tomu, aby se nám svěřil.


    Rychle se ovládl a důstojně prohlásil: „Paní Lea, vlastně ona byla dosud svobodná, nechala si však říkat paní, byla naprosto spolehlivá pracovnice, na kterou jsem se mohl spolehnout. Opravdu nevím, proč by ji měl někdo zabíjet.“


    Jarda namítl: „Pravda ovšem je, že ji někdo zavraždil. A vzhledem k tomu, že zároveň došlo k zavraždění pánů Zemka a Baltazara, kteří pracovali pro koncern pana Horníka celkově a vaši farmaceutickou firmu zvlášť, přímo se nabízí myšlenka, že se smrt všech tří nějak dotýká vámi řízené firmy Pharmahornik. Co myslíte?“


    Radim Houska se zatvářil neurčitě, potom rozpačitě pokrčil ramena a pomalu řekl: „Ta myšlenka se opravdu nabízí, to musím skutečně uznat. Zároveň ale musím také zdůraznit, že u nás se nic nelegálního neděje. My pouze vyvíjíme a vyrábíme léky.“


    „To víme, pane Housko,“ řekl jsem zasvěceně, neboť jsem se minulého večera poučil na internetu, „jste producenti široké palety léčiv od léků na tišení bolesti až po léky proti rakovině. Jedná se o činnost jistě bohulibou. Ovšem také výdělečnou, jak už to tak ve farmaceutickém byznysu bývá. A kde se točí velké peníze, tam mohou vznikat velké problémy. Tedy, abych byl přesný, velké problémy mohou vzniknout i tam, kde se točí malé peníze. Ale velké peníze jsou katalyzátorem velkých problémů zcela nepochybně.“


    „Máte jistě své zkušenosti, pane podplukovníku,“ soukal ze sebe Radim Houska, „ale teď mě opravdu žádný, jak říkáte, velký problém týkající se naší firmy, o kterém byste měli vědět, nenapadá.“


    Načež jsme chvíli setrvali v krátkém hovoru o jahodách.
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			Když jsem usoudil, že jahod bylo tak akorát, pátravě jsem se zadíval do očí Radima Housky a zkusmo jsem nadhodil: „A co problém, o kterém bychom vědět neměli?“

			Protože jsem si dal opravdu záležet, abych toho supermanažera přímo rentgenoval svým pohledem, neušlo mi, že se v jeho obličeji zase objevily záblesky jakési nejistoty. Skoro mi připadalo, jako by přemýšlel nad tím, má­-li nám něco sdělit. Nakonec však opět ovládl hnutí své mysli a výraz svého obličeje a tvářil se zase neutrálně jako předtím.

			Radim Houska nakonec klidně, pomalu, přímo důstojně zavrtěl hlavou a řekl: „Myslím, že ani takový problém tu nemáme. Samozřejmě musím jako šéf tak velké firmy, jako je ta naše, řešit každodenní provozní problémy, to však není nic pro vaše pátrání.“

			Jarda jej ještě požádal: „Umožníte nám, tedy ne nám dvěma osobně, někoho k vám pošlu, přístup do kanceláře paní Marešové a do jejího počítače? A můžeme si počítač, případně nějaké písemnosti nebo věci důležité pro pátrání, pokud je tedy nalezneme, odnést? Nebo máme nejprve požádat o povolení soud? Což tedy mimochodem uděláme stejně, jde mi pouze o urychlení našeho pátrání.“

			Radim Houska tentokrát bez přemýšlení svolil:

			„Zavolám ochrance, aby vaše lidi zavedla do kanceláře paní Marešové. Předpokládám, že budete chtít hned, pokud vám jde o rychlost vašeho pátrání. Pouze prosím považujte vše, co si odnesete nebo zjistíte, za důvěrné a nechte také odnesené věci ochranku zaevidovat.“

			„To je samozřejmé, jste velice laskavý. Děkuji vám za vaši ochotu,“ zapředl Jarda.

			Už jsme se zvedali, když v mé mysli vybudilo slovo ochranka to, co nás mělo napadnout hned. Poněkud jsem překvapil Jardu, když jsem se ještě otočil k Radimu Houskovi s dotazem: „Kde zastihneme šéfa vaší ochranky nebo jak člověka v této funkci nazýváte? A máte vlastní pracovníky tohoto druhu nebo najímáte nějakou agenturu?“

			„To bude trošku problém. Myslím s tím, jak říkáte, šéfem naší ochranky,“ vysvětlil nám Radim Houska, „jedná se o vedoucího našeho odboru vnitřní bezpečnosti, kapitána, tedy emeritního kapitána Rudolfa Hronce. Ten je nyní od pondělka, tedy toho minulého, na dovolené. Vrátit by se měl za čtvrt roku.“

			„U vás máte tak dlouhou dovolenou?“ zeptal jsem se překvapeně.

			„To ne. U nás máme pět týdnů dovolené. Rudolf, on je to můj starý kamarád, si však nastřádal dovolenou za dva roky a k tomu jsem mu ještě přidal na jeho žádost čtyři týdny neplaceného volna. On se chystá na cesty. Do Střední a Jižní Ameriky, kdysi tam sloužil jako voják.“

			„To ale nebylo v naší armádě,“ poznamenal se zájmem Jarda.

			„Ne, on se koncem sedmdesátých let jaksi nelegálně vytratil z naší socialistické vlasti a nakonec skončil ve francouzské cizinecké legii, kde to dotáhl až na kapitána, což na cizince byl výkon nadmíru obdivuhodný.“

			„Je pan Hronec ještě v Brně?“

			„Já vlastně nevím přesně. Poznáte to nejspíš podle toho, jestli se bude hlásit na mobilu. Když odjede z města na dovolenou, vždycky jej vypíná. Tady vám to číslo napíši. Jo, a tady máte kontakt na pana Michala Urbana, jeho zástupce. Počkejte, zkusím ještě sám zavolat Rudolfovi…“

			Po neúspěšném pokusu, který nám pustil nahlas, pak Radim Houska zavolal Michalu Urbanovi a přikázal mu, aby nám byl k dispozici.
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			Když jsme zanechali Radima Housku jeho jahodám a vyšli zase na ulici, Jarda se u našeho auta na mě zadíval a zvědavě se zeptal: „Tobě se taky nezdálo, že k nám je Radim Houska tak úplně upřímný?“

			Uculil jsem se: „Upřímně řečeno, nezdálo. Byl to ale jen takový pocit daný léty zkušeností v našem řemesle a z toho plynoucí jistou zručností v odhadu lidí.“

			Jarda přikývl: „U mě to bylo podobné. Ale proč ses ptal na toho šéfa ochranky. Vlastně pardon, vnitřní bezpečnosti?“

			„To ve mně vyvolala ta Houskova zmínka o ochrance. Zároveň jsem si uvědomil, že nás to mělo napadnout hned. Pokud pátráme po možných problémech ve firmě, měli bychom se zeptat kromě vlastních zúčastněných také lidí kolem nich, tedy v tomto případě kolem Ley Marešové, což dělají tví lidé, šéfa firmy, což jsme právě provedli, a konečně toho, kdo se má starat o bezpečnost. My bychom u něj stejně skončili, tohle to jen urychlilo.“

			„Tak jedeme k tomu Michalu Urbanovi, co říkáš?“ zeptal se mě Jarda.

			Když jsem přikývl, Jarda se se vydal do svého domovského Nového Lískovce, kde dotyčný Michal Urban na sídlišti v paneláku bydlel, a já se telefonicky ujistil, že je opravdu doma i po telefonátu s Radimem Houskou.

			Domovem Michala Urbana byla garsonka na lískoveckém sídlišti Kamenný Vrch na Koniklecové ulici pod zalesněným kopcem, jehož ozdobou byla louka plná konikleců. Vrch dal jméno sídlišti a louka ulici, na které bydlel Michal Urban. Pouze s jednou malou změnou, kopec se samozřejmě díky českému pravopisu jmenuje Kamenný vrch.

			Michal Urban měl podobnou postavu jako šéf firmy, jež jej zaměstnávala. Pouze měl tak o dvacet let míň a jeho nakrátko ostříhané vlasy ještě zdaleka nebyly šedivé.

			Usadil nás do sedačky v jediném pokoji svého malého bytu a po vzájemném představení omluvně řekl: „Pan Houska mi řekl, o co jde a že vám mám být k dispozici, ale vlastně nevím, co vám povědět tak, aby vám to pomohlo.“

			„Znal jste paní Marešovou nějak blíž?“ zahájil Jarda vyptávání.

			Michal Urban zavrtěl hlavou: „Ani ne. Jen tak od pohledu.“

			„A co váš šéf?“

			„Který? Myslíte pana Hronce?“

			„Ano, přesně toho,“ přikývl Jarda.

			Michal Urban se potutelně usmál: „Já vlastně nevím, jestli můžu… Tedy jestli můžu drbat.“

			„Ale klidně,“ uculil se Jarda, „my to na vás nepovíme.“

			„Tak ti dva byli… Prostě byli přátelé.“

			„Jak blízcí přátelé?“ zaculil se Jarda.

			„Hodně blízcí, úplně nejbližší,“ trochu ostýchavě pověděl Michal Urban. „Ono se to o nich, pokud alespoň vím, nijak moc nevědělo. Ve firmě se k sobě chovali naprosto formálně. Je to však asi čtvrt roku, co jsem byl s přítelkyní na výletě v Luhačovicích, a tam jsme náhodou na kolonádě narazili na pana Hronce a paní Marešovou. Měli se k sobě jako milenci, dokonce dost zamilovaní milenci, o tom nemohlo být pochyb.“

			„Pozdravili jste se tam spolu?“ zeptal se Jarda zvědavě.

			Michal Urban zavrtěl hlavou, a dokonce se přitom trochu začervenal. Byl sice chlap jako hora, ale zřejmě docela citlivý. Jen špitl: „Ne, my jsme se jim s mojí Alenkou vyhnuli. Nechtěli jsme rušit.“

			A to byla v podstatě jediná zajímavá informace, které se nám od Michala Urbana dostalo, řekl jsem si v první chvíli. Totéž zřejmě usoudil Jarda, protože povstal, aby se s Urbanem rozloučil.
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    Mě však najednou napadlo ještě něco jiného. Na místě obou vražd se přece v blízkosti Ley Marešové vyskytoval ramenatý mužský s tmavě hnědými vlasy. Co když to byl Rudolf Hronec? Chlapík, který se v tak tvrdé jednotce, jakou bezesporu je francouzská cizinecká legie, prosadil a navíc tak, že to dotáhl až na kapitána, asi nebude žádný třasořitka, říkal jsem si v duchu.


    Pro to, abyste vydrželi náročný výcvik a vynikli v drsném prostředí této elitní vojenské jednotky, musíte mít mimo jiné dostatečný fyzický fond. A kromě něj i jiné předpoklady, třeba mít v hlavě dostatečně srovnané své životní priority. Pokud jste pouze vojenská „guma“, můžete být oceňovaným bojovníkem. Ovšem na to podobné individuality zvládnout, musíte v sobě mít něco víc. A mně cosi říkalo, že emeritní kapitán cizinecké legie Rudolf Hronec to cosi v sobě opravdu měl.


    Ten, kdo stál za vraždami, které jsme se snažili objasnit, žádný pitomeček určitě nebyl. Tudíž takový Rudolf Hronec měl určitě předpoklady, aby něco podobného dokázal. Ať už byl, či nebyl tím, po kterém jsme pátrali.


    Položil jsem proto svoji ruku na Jardovu paži, abych jej zastavil, a svého kamaráda jsem poněkud překvapil otázkou na našeho hostitele: „Pane Urbane, jakou barvu vlasů má váš šéf. Tím myslím bezprostřední šéf, kapitán Hronec. Jak vlastně vypadá?“


    Michal Urban byl překvapený podobně jako Jarda. Podivil se: „Nezlobte se, pane podplukovníku, proč se na tohle ptáte?“


    Tajemně jsem se pousmál a řekl: „Mám k tomu své důvody. Věřte mi. A vlastně, nemáte tu někde fotografii pana Hronce? Pokud ne, nic se tak hrozného neděje, můžeme se zeptat u vás ve firme na osobním, případně nahlédnout do registru obyvatel.“


    „Rudolf, nabídl mi tykání, což mě dost potěšilo, je takový, jak bych ho popsal… No vysoký asi jako já, šlachovitý, ramenatý. Už bude mít přes šedesát, ale pořád má tmavě hnědé, husté a nakrátko ostříhané vlasy, pevnou postavu samý sval. Pracovat u nás v bezpečnostním oddělení pod jeho vedením také znamená opakovanou fyzickou přípravu. Naši lidé prostě nesmí být tučné bábovky. Musí být dobře fyzicky připravení a zároveň jim to musí myslet a musí mít schopnost operativního rozhodování. Prostě to oddělení Rudolf vede po vojensku a sám jde zároveň příkladem. Po fyzické stránce se nám mladším dokáže s přehledem minimálně vyrovnat.“


    „To u bezpečnostní služeb nebývá vždy pravidlem,“ poznamenal jsem.


    „To ne,“ přikývl Michal Urban, „pravda je, že u nás klademe na členy našeho oddělení velké nároky, ovšem také jsme odměňováni podstatně nadprůměrně oproti kolegům z jiných podobných organizací. O práci u nás je docela zájem a mezi uchazeči si můžeme vybírat. Pracuje u nás třeba i několik bývalých vojáků se zkušenostmi ze zahraničních misí, vlastně podobně jako je tomu u Rudolfa. Ten má za sebou dost dobrodružnou a úspěšnou kariéru u francouzské cizinecké legie.“


    „To víme,“ přikývl jsem a připomněl svoji žádost, „tu fotografii byste někde našel?“


    „Ano,“ mám tu třeba něco z jednoho teambuildingu pořádaného naší firmou. Moment, podívám se.“


    Michal Urban se chvíli přehraboval v jedné zásuvce psacího stolu v rohu místnosti u okna a nakonec nám donesl fotografii, kde byl vyfocený se svým šéfem Hroncem.


    S Jardou jsme na sebe kývli. Vedle Michala Urbana stál nepochybně muž, jehož podoba se shodovala s podobou muže na identikitu, který jsem měl tu čest vytvořit. Identikitu muže z historického trolejbusu.
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    Tentokrát jsme se už s Michalem Urbanem opravdu rozloučili, přičemž jsme si vypůjčili fotografii, na které pózoval s Rudolfem Hroncem.


    Na ulici Jarda zamyšleně zabručel: „Že bychom měli kandidáta na našeho vraha? No uvidíme.“


    „Ať už je Rudolf Hronec jakkoliv namočený do našeho případu,“ chladil jsem Jardovo nadšení, „moc bych se divil, kdyby pouze neplnil něčí pokyny.“


    „To myslíš jak?“ zeptal se mě Jarda.


    „Jednoduše. Proč by Hronec vraždil ty dva experty přes PR a osobní komunikaci? Pokud ano, jeho osobní iniciativa to byla těžko. Ledaže by se vyžíval ve vraždění pro vraždění. Což mi však připadá poněkud ujeté.“


    Jarda se krátce zamyslel, načež rázně prohlásil: „Toho Hronce dáme do celostátního pátrání.“


    Nic jsem nenamítal, protože nebylo proč, a Jarda věc telefonicky zařídil.


    Jak se tak rozjel, zamyslel se nahlas: „Ještě lepší by asi bylo dát jej přes SIRENE9 do evropského pátrání… Zkusím se na to zeptat státního zástupce…“


    Jarda se posléze telefonicky chvíli dohadoval s krajským státním zástupcem JUDr. Romanem Hubáčkem, který měl naše vyšetřování na starosti. Věděl jsem, že doktor Hubáček byl pověstný svým důsledným lpěním na tom, aby veškeré vyšetřování běželo přísně podle příslušných zákonů. Pokud jste se tomuto jeho základnímu a pro něj nezpochybnitelnému požadavku přizpůsobili, mohli jste se spolehnout na to, že on sám potom udělá vše, aby vyšetřování probíhalo svižně a bez zádrhelů. Jenže holt to také znamenalo, že musíte nasbírat dostatek důkazů proto, aby se vaše vyšetřování mohlo svižně rozpohybovat.


    Jak bylo zřejmé podle Jardova kyselého výrazu, prozatím, pokud šlo o osobu Rudolfa Hronce, Jarda u doktora Hubáčka nepochodil.


    „Nedá se nic dělat, musíme se zatím spokojit s celostátním pátráním po Hroncovi jako osobě pohřešované a nikoliv podezřelé,“ naštvaně zavrčel Jarda.


    „Lepší něco než nic,“ snažil jsem se kamaráda nepříliš úspěšně utěšit.


    


    

      

        9	SIRENE – Centrála zabývající se mezinárodním stykem v rámci Schengenského prostoru; je součástí Úřadu služby kriminální policie a vyšetřování. Zabezpečuje především koordinaci při pátrání v rámci Schengenského informačního systému.
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    Jarda nasměroval své auto na Tvrdého, kde nás čekala jeho manželka s předběžnými pitevními zprávami, když se mně rozehrál mobil ohlašující hovor od Milana Horkého. Jak mi sdělil, jeho lidé si pospíšili a měl tak první informace, které nás mohly zajímat a pomoci nám.


    Jarda, poznamenal, že z 2. oddělení mu už taky ráno cosi říkali, ale nebylo to nic zvláštního a vlastně mi to ani ještě nestačil říct.


    Bez dlouhého přemýšlení však opět změnil směr naší jízdy a otočil volantem žádoucím směrem do Žabovřesk. Asi po čtvrthodince nás už Milan usazoval do sedačky ve své kanceláři k voňavému espresu a nadýchaným koláčkům z nedaleké pekárny. Čekalo nás DVD a pár lejster s výsledky dosavadních zjištění Milanových lidí. Milan zahlaholil: „Naše firma s radostí pomůže naší čacké policii, zvlášť když tato vhodným způsobem ohodnotí naše kvalitní služby.“


    „Tak nekecej a…,“ přerušil jsem poněkud neurvale Milanovu oslavnou tirádu v duchu nejlepších tradic našeho vzájemného popichování.


    Milan na oplátku skočil do řeči mně: „… a shrň nám prosím, co jste vypátrali.“


    Uculil jsem se a pochvalně děl: „Dobře si pamatuješ mé dobře míněné pokyny.“


    „To víš, jsem učenlivý a zákazníkům visím na rtech, abych jim splnil každé přání,“ důstojně pronesl Milan.


    „Tak nežvaň a konečně plň,“ vybídl jsem ho rozšafně státnickým tónem.


    Načež se Milan dal konečně do vyprávění, které nás zajímalo.


    „Tak nejprve bych se věnoval Standovu velkému příznivci, našemu velectěnému premiérovi Klementu Chládkovi. Jak to tak vypadá, jeho impérium si vede vcelku slušně i poté, co je Chládek předal do svěřenského fondu. Jeho správci pokračují ve vcelku konzervativní politice zavedené už Klementem Chládkem, který se řídil filosofií, že koncern jako celek musí vydělávat a není nutné, aby každá jeho část za jakoukoliv cenu zvyšovala svůj zisk do blba. Důležitá je stabilita a dobrý výhled do budoucna. A podle toho se vedení koncernu řídí. Je to v této zemi neobvyklé, avšak kolem Chládkových firem nejsou žádné korupční ani jiné aféry, vše funguje, jak má, a generuje umírněný, leč uspokojivý zisk tak, jak to bylo nastaveno už za Chládkova vedení. Nekonají se tam ani nějaká vzrušení. Tím mám na mysli nějaké korupční aféry nebo rozkrádačky, prostě pohodička.“


    Pozorně poslouchající Jarda se mírně pousmál:


    „Pravda je, že mi bylo divné, že Chládkovi, alespoň od té doby, co se dal do té úplně nejvyšší politiky, novináři i jeho političtí oponenti nadávají za jeho minulost za socialismu, pořád jej kritizují za jeho vládnutí, ale nikdy na něj nevytáhli něco z jeho byznysu. Tedy kromě toho jeho svěřenského fondu. Asi opravdu na něj nic nemají.“


    Milan se zaculil: „No já byl také docela překvapený. Moji lidé ještě samozřejmě budou čuchat kolem, ale hádal bych, že už opravdu na Chládka žádný smrádek nevyvane. Musím se přiznat, že jsem byl zvědavý, co objevíme, protože nad Chládkem jsem čas od času přemýšlel, hlavně od té doby, co se usalašil ve Strakovce.“


    Pobaveně jsem se zeptal: „To jsi o něho měl zájem jako jeho fanoušek nebo kritik, pokud se tedy mohu ptát?“


    Milanovi zahráli čertíci v očích: „Než ti odpovím, ty jsi jeho přítel. A taky jeho volič?“


    Dal jsem před sebe dlaně v obranném gestu: „Volič? To určitě ne, já nemám rád ty, kteří jsou považování spoustou jiných za spasitele. A přítel? To asi také ne. My se sice oslovujeme křestními jmény, ale vykáme si. To víte, myslím, oba. Spíš bych náš vztah popsal jako vztah dvou vzájemně se uznávajících velmi dobrých známých. Musím však přiznat, že jsem se sice našemu milému premiérovi kdysi zasloužil o pobyt v kriminále, ovšem v podstatě měl můj respekt tehdy a má ho i dnes. Právě proto, co zjistili, Milane, vlastně nezjistili tví lidé. Že za ním nezůstávají žádné křivárny. Byl to v podstatě poctivý vekslák za socialismu a je poctivým podnikatelem i dnes. Což, jak hádám, tak úplně neplatí o jeho nesmiřitelném konkurentovi v politice i byznysu Robertu Horníkovi.“


    „Než se dostaneme k Horníkovi, musím ti odpovědět,“ pobaveně prohlásil Milan. „Vidím, že se svým vztahem ke Chládkovi na tom jsem podobně jako ty, Stando. Taky jsem ho nikdy nevolil. Ale jsem vlastně rád, že na něj mí lidé nic nevyšťourali. Dost by mě tím Chládek zklamal.“


    Pak se Milan ještě zvědavě zeptal Jardy: „A co ty, Jarouši? Jaký je tvůj vztah k našemu premiérovi?“


    „Nebudu trhat partu, pánové. Jsem na tom podobně jako vy dva,“ prohlásil rozšafně Jarda. „V každém případě to ovšem vypadá tak, že on ty dva PR experty a Leu Marešovou asi neměl důvod zavraždit. Byť někteří naši moudří žurnalisté naznačují něco jiného.“


    K čemuž jsme s Milanem neměli co dodat a pouze souhlasně přikývli.


  


  

    69 


    Milan nám všem posloužil dalším espresem a já se zeptal: „Teď nás zřejmě seznámíš s tím, jak si vede Robert Horník.“


    „Přesně tak, pánové,“ přikývl Milan, „v případě tohoto pána je situace trošku jiná, řekl bych slovy poety taková barevnější a různorodější, prostě celkově výživnější. O tom, že politické strany financované tímto pánem do nebohého Chládka buší jako divé, se zmiňovat nemusím. Tím se můžeme pobavit ve zprávách a v diskusních pořadech v televizi. Co je zajímavého pro váš případ, je Horníkovo podnikatelské impérium…“


    „Promiň, že ti nezdvořile skáču do řeči,“ narušil jsem plynulý tok Milanova přednesu, „podle toho, co jsme zatím zjistili, nás z Horníkova impéria obzvláště zajímá jeho farmaceutický gigant Pharmahornik. A teď už tě nechám mluvit, pardon.“


    „Jsi, Stanislave, nadmíru laskavý,“ pronesl blahovolně Milan a pokynul ke mně královsky svojí pravicí. Na to pokračoval ve svém vyprávění: „Na rozdíl od Klementa Chládka, který své firmy řídil navýsost umírněně a konzervativně pod heslem, že ‚dlouhodobý, mírný zahradnický deštíček je lepší než opakovaný slejvák‘, výsledkem čehož byl sice mírný, leč neustálý pokrok a zisk a zároveň i spokojenost zaměstnanců, Robert Horník se řídí nejmodernějšími trendy managementu a řízení lidských zdrojů. Tudíž od svých firem požaduje neustálý nikoliv zisk, nýbrž růst zisku. Jakmile tomu tak není, zbavuje se dotyčných firem a jejich osazenstva, včetně vedení samozřejmě. Ironií osudu pár Horníkových firem, tvrdě kritizovaných jejich bývalým majitelem a posléze nemilosrdně prodaných jako neperspektivní, dnes spokojeně prosperuje v Chládkově impériu. Tohle přímo vás samozřejmě nemusí zajímat, to chápu, když vidím vaše mírně netrpělivé výrazy, leč vytrvejte. Už se blížím k tomu, co vás opravdu zajímá. Horník se snaží svůj nemalý majetek rozmnožovat také operacemi na finančních trzích. V poslední době však on a jeho experti, no,“ Milan se dost ironicky ušklíbl, „možná spíš rádoby experti v této oblasti, tihle finanční samozvaní mágové mívají někdy různé odborné kvality nepřímo úměrné četnosti jejich vystupování ve sdělovacích prostředcích. Jak totiž říká klasik, kdo neustále prezentuje svoje názory, má vlastně houby co říci. Prostě Horníkovi finanční stratégové v poslední době neměli nejšťastnější ruku, výsledkem toho byly nepřehlédnutelné ztráty v miliardové výši. Ztráty, na kterých se dost podstatnou měrou podepsal svým autoritativním rozhodováním ovšem také Robert Horník osobně.“


    Jarda Milanovi skočil do řeči: „Promiň, že tě zastavuji, jak ale tohle víš? Kolegové z našeho 2. oddělení mi už ráno také cosi říkali, což se víceméně shodovalo s tvými informacemi, ale o finančních problémech Horníka nemluvili.“


    Milan se zatvářil tajuplně jako král čarodějů: „Víš, Jarouši, až doteď to bylo z velké části z veřejných zdrojů. My civilové ovšem můžeme, teď dělej, že to jako neslyšíš, používat i zdroje neveřejné, tak říkajíc skryté před zákonem. Akorát to znamená, že o takových zdrojích se mohu zmiňovat pouze v soukromí před dobrými kamarády. Což jsi i ty, doufám. Pokud ne, tak raději teď na chvíli odejdi třeba na WC, aby ses nekompromitoval.“


    „Zkompromitování před kamarády mi nevadí, pokračuj,“ rázně vyzval Milana Jarda.


  


  

    70 


    Jarda se uculil a dal do dalšího vyprávění: „Celé to je v podstatě jednoduché. Někteří mí lidé mají známé, kteří mají případně jiné známé, přičemž ti i ti mohou osobně nebo přes své blízké, přátele a třeba další známé nahlédnout pod pokličku firmy nebo organizace, která nás zajímá. No a nyní nás zajímá na vaše přání Horníkovo impérium.“


    Jarda se podezřívavě zadíval na Milana a zeptal se:


    „Já svolil, že se před vámi nechám zkompromitovat, leč bych se jen tak mezi řečí chtěl ujistit, abych případně věděl, proč po mně půjde naše chrabrá a neúplatná inspekce, nemluvíš tu snad, náhodou, případně o nějaké korupci?“


    Milan se zatvářil jako právě narozené nemluvně a s výrazem andělské nevinnosti děl: „Standa už je zvyklý, takto spolu spolupracujeme už léta a párkrát jsi i ty díky Standovi z našich informací čerpal povzbuzení pro své vyšetřování…“


    „No jo, já vím,“ mávl Jarda pravicí.


    Milan tedy pokračoval: „Takže bych tě chtěl uklidnit, pokud pod pojmem korupce chápeš, že někoho uplácíme, aby žaloval, není to tak. Jedná se pouze o přátelské sdílení informací. Jednou pomůže Tonda Bertíkovi, pak zase Bertík Tondovi. A kluci si pomáhají obvykle rádi, pokud tedy jde třeba o někoho takového, jako je Robert Horník. Protože je to doslova, ve vší zdvořilosti, hajzl, který už spoustu lidí pořádně nasral, opět velmi, ale velmi zdvořile řečeno.“


    Po svých posledních slovech Milan zkoukl s lehce ironickým výrazem Jardu a zeptal se: „Už jsi klidný?“


    „Úplně,“ děl rezignovaně Jarda, který vybídl Milana, „mluv raději dál a já budu mlčet. Myslím, že to bude lepší.“


    „Rozumný kluk,“ zamnul jsem si ruce a šťouchl do Milana, „tak pokračuj, jsem celý nažhavený na tvé informace. Ostatně jako vždy, když si pro ně k tobě přijdu.“


    „No, takže prostě ty finanční ztráty byly takové, že Horník je musí nahradit za každou cenu. A to i způsobem, který mu nebude zrovna milý.“


    „Že by to v tomto případě znamenalo prodej firmy Pharmahornik?“ rozsvítilo se mi najednou v mé myslivně, kam to asi Milan tak košatě směřuje.


    Milan se uculil: „Za jedna, studente Berko. Opravdu jde o firmu Pharmahornik. Je třeba říct, že ji už léta železnou rukou vede jistý Radim Houska, se kterým jste dost možná i mluvili, jak bych tak hádal. Já bych to na vašem místě už určitě udělal.“


    „Máš plnou pravdu, příteli milý,“ ozval jsem se, „přijeli jsme k tobě právě od něho. Tedy přes zástupce šéfa pro bezpečnost firmy jím řízené. Příjemně jsme si poklábosili nad jeho záhony jahod, ovšem o žádném prodeji firmy, kterou řídí, nás neinformoval.“


    „Bodejť by ausgerechnet vás dva šerloky o něčem podobném informoval,“ zašklebil se Milan, „jedná se o akci nejvyšší důležitosti a v nejvyšším utajení. Vedou se velice diskrétní jednání se třemi farmaceutickými koncerny – z USA, Velké Británie a Číny. Celé to je tak tajné, že prostě nepracovat příbuzný jednoho mého zaměstnance ve firmě Pharmahornik, nedozvím se to ani já. Jen se proboha touhle informací veřejně nechlubte a hlavně ji alespoň prozatím ani nepište do žádné zprávy. Kdyby se provalila a Horník zjistil, kdo ji vynesl, už by nejspíš dotyčného nezaměstnali blíž než někde v poušti Gobi nebo ve středu Antarktidy. A to se nezmiňuji o tom, jak by utrpěla důvěryhodnost mé firmy v očích jejích informátorů.“


    „To je samozřejmé, Milane. Co jsi nám ale právě sdělil pod rouškou tajemství, je náramně zajímavá informace,“ zafilosofoval jsem. „Co když se jí domákli i naši nebozí dva pánové Zemek a Baltazar? Protože Lea Marešová z titulu své pracovní pozice asi o těchto manévrech věděla. A co když mluvila více, než bylo zdrávo?“


    „To si už musíte nějak zjistit sami,“ vážně řekl Milan.


    „To máme opravdu o čem přemýšlet,“ přitakal Jarda. Milan k tomu ještě dodal: „A když už tak budete přemýšlet, mám pro vás ještě něco. A dost bych se divil, kdyby šlo o informaci irelevantní.“


    „Tak nás nenapínej a vysyp to,“ řekl jsem Milanovi, „děláš ze svého vyprávění román na pokračování.“


    „To abyste neusnuli a bylo to napínavější,“ prohlásil Milan.


    Když viděl naše náhle výhružné výrazy, rychle pokračoval: „Jen klid, pánové, už to ze sebe sypu. Tedy v tomto případě náš zdroj neměl informace úplně přesné, protože nešlo přímo o jeho pracovní náplň. V podstatě však šlo o to, že ve firmě Pharmahornik mají v pokročilé fázi vývoje nějaký údajně dost nadějný preparát proti rakovině. Přesněji řečeno preparát na léčbu rakoviny slinivky. To by byla údajně bomba, protože tenhle typ rakoviny je velmi obtížně léčitelný a šance na vyléčení je malá. Pořád ten lék testují a ještě nějakou dobu testovat budou. Ovšem takový nadějný vývoj může mít příznivý vliv na prodejní cenu firmy. I když je to testování prý pořád ve fázi, kdy je konec nejistý a celé to může jít do ztracena.“
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    Během cesty na ústav soudního lékařství za Jardovou ženou jsme teoretizovali o sto šest. Tedy hlavně já. Informace od Milana vybudily moji fantazii na maximum.


    „Živě si dokáži představit, že ti dva experti na blbnutí hlav…“


    „Myslíš naše dvě oběti, pány Zemka a Baltazara,“ zabručel Jarda, který právě polkl kletbu, protože nám už potřetí za sebou před nosem naskočila na semaforu červená.


    „I tak by se ti dva dali titulovat,“ musel jsem uznat, „tedy bez ohledu na to, jak je nazveme, bych se nedivil tomu, kdyby začali strkat nos do něčeho, po čem jim bylo kulové, a dopadli, jak dopadli.“


    „Pamatuješ si na to, co nám mladým ušákům říkal ještě za dob socialismu náš náčelník plukovník Hořec blahé paměti? A co jsi potom ty jako šéf mordparty opakoval mladým nadšencům vymýšlejícím nejrůznější teorie o řešených případech?“ potměšile poznamenal Jarda.


    „A já to opakuji svým nadějným mladým podřízeným pořád.“


    Uculil jsem se a hranou pokorou pronesl: „Samozřejmě tu starou pravdu pořád znám – myslet znamená hovno vědět.“


    „Tak proč teď tak okatě myslíš?“ provokativně do mě rýpl Jarda.


    „Protože tím myšlením vytvářím kvalifikované předpoklady,“ děl jsem učeně.


    „No dobrá, jaké jsou tedy ty tvé kvalifikované předpoklady? Schválně, pochlub se.“


    „Lubor Zemek zradil už jednou. Tedy co o tom máme povědomost,“ dal jsem se do výkladu, „možná zradil svého chlebodárce už víckrát. To je však celkem jedno. Protože kdo zradil jednou, tomu už potom nemůžeš věřit, jak říká jiná lidová moudrost.“


    „Takže si, Stando, myslíš, že poté, co Zemek Chládka podtrhl a odešel od něj k Horníkovi, provedl totéž i jemu?“


    „Nezní to, Jarouši, docela logicky?“ nechtěl jsem si nechat vymluvit svoji ideu.


    Jarda pokýval hlavou, chvíli přemýšlel a potom pomalu řekl: „Lhal bych, kdybych tvrdil, že mě něco podobného nenapadlo také. Jenže jak do toho zapadá Baltazar, Marešová, Hronec?“


    „Ten nejmenší problém bych viděl u Hynka Baltazara a jeho angažmá v téhle záležitosti,“ pronesl jsem se silnou dávkou vnitřního přesvědčení, „Chládek mi přece říkal, že Baltazara vyrazil kvůli koksu. Pokud ten tuhle medicínu užíval pravidelně, lezlo to peněz. Co si budeme povídat. Navíc zřejmě Baltazar a Zemek byli kamarádi. Kombinace přátelství a potřeby peněz dokáže udělat divy. To víme oba.“


    Jarda zamyšleně sledoval další červenou na semaforu a přitom pronesl: „Je fakt, že Zemek s Baltazarem se mohli domáknout různých zajímavostí s ohledem na to, co pro Horníkovy firmy dělali. Jenže aby je kvůli tomu někdo zabíjel? Proč?“


    „Nezapomeň na ten zamýšlený prodej firmy Pharmahornik,“ připomněl jsem. „Ten ukazuje, kdo mohl být zapletený do vražd Zemka a Baltazara.“


    „To asi ano,“ připustil Jarda, „proč byla však zavražděná Marešová?“


    „Co já vím,“ snažil jsem se o odpověď, „chtěla to prozradit, chtěla víc peněz…“


    „To už však opravdu fantazíruješ,“ nedal se zviklat ve svém skepticismu Jarda.


    „Možná ano,“ snažil jsem se být velkorysý, „navrhoval bych po hovoru s tvojí ženou zamířit zpět za Radimem Houskou a vyptat se ho na ten zamýšlený prodej firmy a také na to, jak to je s tím vyvíjeným lékem.“


    Jarda přikývl: „Uděláme to tak, jak říkáš.“
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    Káča Motlová nás nepřijala v pitevně, nýbrž ve své kanceláři. Nemohu říct, že by mně to vadilo. V televizních a filmových kriminálkách patří mezi oblíbené scény ty, kdy detektiv družně konverzuje se soudním lékařem nad mrtvolou na pitevním stole a minimálně jeden z nich přitom něco s chutí konzumuje. Ve filmech starších navíc případně doktor žmoulá v ústech čvaňháka nevábného vzhledu. No, takto to ve skutečnosti opravdu nevypadá. A doktor ani nemusí být, podobně jako Káča, zapřisáhlý nekuřák.


    Kromě toho jsme se ani já, ani Jarda sice nikdy z přítomnosti při pitvě nehroutili, protože tahle kratochvíle holt patří k běžných zábavám kriminalisty z mordparty. Ovšem na druhé straně jsme podobné zábavy ani nevyhledávali. Spíš se jich vzdali, pokud to tedy bylo možné. Takže i toho dne za sebe Jarda z moci šéfovské poslal náhradu, ještě relativně mladého kapitána Václava Zemánka, podílejícího se také na řešení případu, se slovy, že si své nedávno potvrzené povýšení na kapitána musí zasloužit.


    Když jsme přijeli, už Káča hostila Vencu kafem ve své kanceláři a v družném hovoru čekali na nás. Po našem příchodu jsme také dostali po šálku silné a sladké kávy, pouze se Káča starostlivě ptala Jardy, jestli si nezapomněl ráno vzít svůj prášek na vysoký tlak.


    Jarda své milující manželce opovážlivě odsekl, že ještě není mrtvý, aby jej léčila právě ona jako soudní lékařka. Načež Káča Jardovi rázně sdělila, ať neodmlouvá, nebo jej přivede do stavu, ve kterém se stane jejím pacientem.


    Když si takto oba milující manželé vyjasnili pravidla svého soužití, Káča podala manželovi tenkou složku, pohodila svým blonďatým ohonem, což jí velice slušelo, a děla: „Tady máš, Jarouši, předběžné výsledky naší práce, už jsem to také zanesla do ETŘ10.“


    „Jsi, miláčku, nadmíru laskavá. Kdybys nám to teď však…,“ medovým hlasem pronesl Jarda.


    Hlasem jedovatě znějícím ho přerušila manžela Káča:


    „… ještě shrnula vlastními slovy, protože jsme líní a hloupí a tvoji špičkově napsanou zprávu se nám nechce číst, protože kdybychom ji četli, tak stejně vzhledem ke své omezené mozkové kapacitě bychom jí nerozuměli.“


    „Ty jsi na nás nějaká nabroušená,“ smířlivě namítl Jarda.


    „Na vás ne, pouze na tebe, můj drahý,“ pronesla výhružně Káča, „Standa si mé práce váží.“


    „Čím jsem si to zasloužil?“ co možná nejmileji se zeptal Jarda, zatímco já jsem usilovně s úslužně zdvořilým výrazem přikyvoval Káčiným slovům.


    „Že strávím neděli v pitevně, na to už jsem za ta léta zvyklá. To prostě patří k naší práci. Ovšem abych se při tom nedělním vstávání málem přizabila na špinavých fuseklích, které necháš válet na parketách, a potom našla v koupelně na zemi potopu a málem se na ní přizabila podruhé, protože se můj milovaný manžílek neobtěžoval jako obvykle po své ranní koupeli poklidit, to už mě vytočilo doruda.“


    My ostatní v místnosti, tedy má maličkost a Venca Zemánek, jsme dělali, že přemýšlíme nad nesmrtelností chrousta a nekonečností světa, protože vidět největší postrach jihomoravských násilníků, jak je přísně tepán od své drobné, štíhlé manželky, která je o pěkných pár centimetrů menší a úměrně tomu i o pěkných pár kilo lehčí, byl skutečně pohled pro bohy. Udržet vážné tváře nás těžce zdeptalo, protože já jako starý kamarád jsem s Jardou samozřejmě musel, alespoň navenek, soucítit. A u Vency se opravdu nehodilo, aby se on, mladý kapitán, hlasitě řehtal svému šéfu plukovníkovi.


    


    

      

        10	ETŘ – Evidence trestního řízení – informační počítačový systém sloužící k dokumentování trestního a přestupkového řízení a též dalších agend zpracovávaných Policií ČR. Poprvé byl nasazený v roce 2004 na Městském ředitelství Policie ČR Brno.
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    Když se situace drobet uklidnila, což znamenalo, že já a Venca jsme ovládli své nutkání ke smíchu a Jarda projevil dostatečně svoji zkroušenost, Káča nám milostivě sdělila, že nám tedy ty své předběžné pitevní zprávy objasní.


    „Takže, vážení detektivové,“ začala Káča vznešeně, „žádné zvláštní překvapení pro vás nemám. Tedy kromě již známého způsobu, kterým se všechny tři vraždy udály. Je pravda, že sám způsob provedení vražd pro mě překvapením byl. Nevím o tom, že by se něco podobného událo někdy v Brně, a myslím, že máme neslavný primát v celé naší krásné republice. Jak jsem vám už říkala, na zabití jednoho člověka o váze nějakých sedmdesáti kilogramů stačí zhruba pouhých sto mikrogramů batrachotoxinu, což jsou, jak bych si dovolila zopakovat, pouhá asi dvě malinkatá zrnka soli. U oběti tak docílíte rychlé, dá se říct, že okamžité smrti. I kdybyste si chtěli třeba zaexperimentovat s tím, že vám někdo okamžitě píchne protijed, mohli byste na ten pitomý nápad zapomenout, jelikož žádný protijed proti batrachotoxinu prostě neexistuje. A vzhledem k rychlosti působení skutečně minimálního množství tohoto jedu by, myslím, spíš jsem o tom přesvědčena, snaha podat protijed vyzněla dost zbytečně, i kdyby jej někdo náhodou objevil.“


    „Takže jinými slovy, smrt u všech tří obětí byla v podstatě rychlá a bezbolestná,“ poznamenal jsem.


    Káča přikývla: „Sice to těm třem je už nyní platné jako obohacený uran táborníkům u jejich ohniště, ale je to tak. Než si uvědomili to píchnutí, byli už mimo.“


    Jarda položil manželce další dotaz: „Batrachotoxin je tedy jasný, ale ještě jsme diskutovali nad mrtvou Leou Marešovou. U té jsi potvrdila také, že šlo o vraždu a nikoliv o sebevraždu?“


    Káča přikývla: „Ano, je to tak. Pokud bych však začala od těch dvou mrtvých pánů, tak oba byli bodnutí jehlou namočenou do batrachotoxinu zleva do vnější levé části svých těl. Levé části zad a do levého stehna. Takže se dá předpokládat, že osoba, která jim to způsobila, seděla vlevo od nich. Myslím, že něco podobného se dalo spáchat velice nenápadně, aniž by si toho někdo všiml. Malým špendlíkem, možná i injekční stříkačkou. Klidně takovou, jakou jste našli u Ley Marešové. Je jasné, že vrah musel být opatrný, aby se sám nebodl o tu jehlu, to bych však neviděla jako fatální problém. Myslím samozřejmě to dodržení opatrnosti, ne bodnutí.“ Poznamenal jsem: „Vedle Zemka na Pepově Stuttgartu i Baltazara v historickém trolejbusu v inkriminované době seděla vždycky Lea Marešová, jak už dnes víme. To náhoda určitě nebyla. Myslím, že můžeme brát jako jistotu téměř stoprocentní, že smrtící jehlu držela v obou případech v rukou ona.“


    Jarda se ironicky ušklíbl: „Já s tebou naprosto souhlasím. Obávám se, že pokud by Lea Marešová nebyla mrtvá a seděla před námi jako obviněná, její advokát by s námi tvé mínění nesdílel.“


    „Naštěstí pro nás a naneštěstí pro ni, nemusíme se dnes s jejím advokátem dohadovat,“ okomentoval jsem situaci způsobem hraničícím s humorem dosti šibeničním.
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    „Takže tu máme dvě potvrzené vraždy batrachotoxinem, které stály život pány Zemka a Baltazara,“ shrnul lapidárně prozatímní průběh diskuse Jarda. „Tím se dostáváme ke smrti Ley Marešové. Oběť jsme nalezli tak, že na první pohled se dalo uvažovat o sebevraždě, protože vražedný nástroj, malou injekční stříkačku, držela ve své pravé ruce. Takže co nám, Kačenko moje nejmilejší, řekneš k tomuto?“


    „Tak především jsme na té injekční stříkačce našli pouze otisky a DNA Ley Marešové. To samozřejmě samo o sobě nic nedokazuje, protože vrah mohl při manipulaci se stříkačkou používat vždy rukavice. Podstatné je ovšem to, pod jakým úhlem v tomto případě směřoval vpich ve stehně oběti a kde byl umístěný. Jak si jistě pamatujete, ranka byla tentokrát nikoliv v levém, nýbrž v pravém stehně oběti. A nebyla na vnější pravé straně stehna. Byla na straně levé, tedy vnitřní. Navíc, jak jsem zjistila při pitvě, mimochodem zvlášť jsem si na tom dala záležet, ten vpich směřoval do stehna také zleva, dost zleva. Oběť přitom stříkačku držela mezi svým pravým ukazovákem a palcem. Pokud by si tedy ten vpich udělala sama, odpovídalo by držení stříkačky, že by se takto drženou stříkačkou píchla do svého pravého stehna zprava. Vést vpich tak, jak vedený byl, by znamenalo úplně nepřirozeně a nesmyslně vykloubit pravou ruku. To by prostě nemělo žádný smysl. Pokud by Lea Marešová spáchala sebevraždu tak vedeným vpichem jehly, jak jsem jej našla v jejím stehně, musela by zcela nepochybně tu stříkačku držet u malíkové hrany pěsti. Což nedržela.“


    „Takže řečeno ve vší stručnosti, pokud mám shrnout tvůj výklad, milá Káčo, někdo to aranžmá sebevraždy totálně zfušoval,“ prohlásil jsem a dodal, „a my můžeme pouze hádat, proč se tomu tak stalo. Někdo vraha vyrušil nebo cítil neprofesionálně pohnutí ze smrti Ley Marešové, což mu poněkud zatemnilo uvažování…“


    „Přesně tak bych to formulovala také,“ přitakala Káča, „jedině bych snad ještě připomněla jednu maličkost. Ty jsi, Stando, když jsme byli na místě činu v domě Ley Marešové, uvažoval nad tím, jestli někdo třeba nemohl násilím přidržovat ruku Ley Marešové s injekční stříkačkou namočenou v jedu a násilím ji tak píchnout do stehna. Tak to se určitě nestalo, žádné podlitiny nasvědčující něčemu podobnému jsem nenašla. Prostě vrah bodl Leu Marešovou stříkačkou s jedem do levé části jejího pravého stehna a pak už mrtvé jí tu stříkačku vložil do ruky. Jinak vypracování kompletních pitevních zpráv bude chvíli trvat. To je jasné.“


    Jarda zřejmě ve snaze zaretušovat své ranní prohřešky manželce velmi srdečně děkoval, když jej Káča ještě přerušila: „Ještě snad maličkost bych si dovolila dodat.“


    „Jak si přeješ, Kačenko,“ rozplýval se Jarda.


    „Kompletní toxikologie bude ještě také chvíli trvat. Soustředili jsme se však podle tvého přání, Jaroušku, na drogy. Vypadá to tak, že Zemek a Marešová jim neholdovali. V těle Hynka Baltazara jsme však našli stopy po pravidelném užívání kokainu.“


    Když jsme pak už opustili velebné prostory, kterým Káča vládla, Jarda se na nás významně podíval a spokojeně zapředl: „Všimli jste si? Nakonec jsem byl nazván Jarouškem!“
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			Od Káči a její sbírky mrtvol jsme si to opět namířili do Medlánek za Radimem Houskou.

			Šéf společnosti Pharmahornik se stále rýpal ve svých záhonech jahod. Když nás spatřil, jeho výraz byl prostý jakéhokoliv nadšení. Bylo zřejmě, že potěšení ze setkání s námi by si rád odepřel. Leč slovně nedal nic najevo, otevřel nám branku do předzahrádky a zavedl nás opět za dům do zahradního altánu.

			Tentokrát nám už žádné pití nenabízel, pouze se otázal, co nás přivádí.

			„Milý pane doktore,“ začal jsem zdvořile oslovením, které odpovídalo Houskovu vzdělání na farmaceutické fakultě a dosaženému titulu PharmDr., „naše pátrání samozřejmě dynamicky pokračuje a my jsme tak zjistili, že by tři vraždy, ke kterým došlo a které se snažíme objasnit, mohly eventuálně souviset s připravovaným prodejem firmy vámi řízené a s novým lékem proti rakovině slinivky, který vyvíjíte.“

			Rozhodl jsem se prostě zaútočit čelně a palbou ze všech děl.

			Výsledek tomu odpovídal. Houska upustil motyčku, kterou se chystal zřejmě opět nimrat ve svém záhonu, pomalu se ke mně otočil a dost naštvaně na mě vyjel:

			„Jak jste přišel k tak utajovaným informacím? Zřejmě mně nezbude, než proti vám zahájit nezbytné právní kroky!“

			Mile jsem se usmál a chlácholivě pronesl: „Jak tak pozoruji vaše pohnutí, pane doktore, ptáme se na věci existující a ptáme se správně. Jsme vysoce postavení zástupci policie a jako zástupci této organizace se při svém pátrání dostaneme k různým informacím. Někdy i velice důvěrným informacím. Ze zákona musíme takové informace považovat za důvěrné, což my a naši lidé vždy činíme. Mě však dost překvapuje vaše popuzená reakce. Já se přece neptal na nic nelegálního, ale vaše reakce ve mně vzbuzuje nejrůznější domněnky, které však nejsou nijak příznivé vzhledem k vám a vámi řízené firmě. Zatím spolu neformálně pouze hovoříme a žádáme vás o poskytnutí informací. Pokud se nám rozhodnete nevyhovět, ať už z jakéhokoliv důvodu, máte na to plné právo. My pak ovšem máme právo k vám zaujmout, řekněme zdvořile, velice rezervovaný postoj a u soudce si zajistit povolení k prohlídce vaší firmy, což určitě nebude dobrá reklama pro zamýšlené obchodní operace s firmou Pharmahornik. Rozhodnutí je na vás. Pouze na vás.“
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			Na Radimu Houskovi bylo zřejmé, že jsme mu příliš radosti nezpůsobili. Tvářil se kysele jako šťovík a bylo zřejmé, že by nás dva viděl nejraději na druhé straně zeměkoule.

			Vzhledem k tomu, že jsme však nejevili snahu k odchodu z jeho altánu a k odletu do Austrálie už vůbec ne, nakonec si vzdechl, ukázal nám, ať se opět usadíme, a rezignovaně pronesl: „Tak dobrá, co chcete vědět tentokrát?“

			„Nejprve to, co je pravdy na tom uvažovaném prodeji firmy Pharmahornik?“ položil jsem první dotaz.

			Radim Houska se zhluboka nadechl a nejprve nám odpověděl dotazem: „Mohu se opravdu spolehnout na vaši diskrétnost, pánové? A na diskrétnost policie celkově?“

			Tentokrát si vzal slovo Jarda: „Jako vedoucí brněnské mordparty vám, pane doktore, mohu mlčenlivost svého útvaru slíbit. Od mých lidí informace neprosakují. Jiná věc pak ovšem je ta fáze vyšetřování, kdy se k informacím z vyšetřovacích spisů dostávají advokáti vyšetřovaných osob. Tam potom občas dochází k únikům, ze kterých jsme obviňovaní my od policie. Ale opakuji, od nás informace nelegálně neunikají. Stačí vám to tak?“

			„No ano,“ přikývl rezignovaně Radim Houska a dal se do vysvětlování, „opakuji, nevím, jak jste se dostali k informacím o možném prodeji naší firmy, jsou to však informace pravdivé. Vzhledem k jistým potížím koncernu pana Horníka se opravdu uvažuje o tom, že by finanční ztráty, ke kterým došlo, byly sanovány prodejem naší firmy, která se těší dobré kondici finanční i odborné. Bližší informace, tedy v jakém stavu tato jednání jsou a s kým je vedeme, vám však opravdu nemohu sdělit. Pokud tedy nepřijdete se soudním příkazem.“

			Podíval jsem se na Jardu, který přikývl, a já pak řekl:

			„Myslím, že takto nám to alespoň prozatím stačí. Pokud se tedy jedná o možnost prodeje vaší firmy. Teď bychom se rádi něco bližšího dozvěděli o vašem novém léku.“

			„Neočekáváte doufám, že vás konkrétně a podrobně seznámím s jeho složením?“ zabručel nepříliš přátelsky Radim Houska.

			„To určitě ne, my nehodláme ten váš lék kopírovat,“ pronesl jsem uklidňujícím tónem, „spíš nás zajímá obecně, o jaký lék jde, v jakém stavu je jeho vývoj a jak může tento vývoj ovlivnit prodej vaší firmy.“

			„A proč vás to všechno zajímá?“ zeptal se Radim Houska tónem, že kterého tryskalo vše možné, jen ne potěšení z našeho zájmu a radost z toho, že nám může odpovídat.

			„Od ptaní jsme tu my dva,“ sdělil jsem Radimu Houskovi poněkud mentorsky, „ovšem odpovím vám i tak. Zavraždění byli tři lidé mající souvislost s vaší firmou. To se nám zdá jako dostatečný důvod zajímat se o firmu Pharmahornik. A je celkem logické, že pokud se vraždí, má to obvykle nějaký důvod. Běžný chod vaší firmy takovým důvodem určitě není. Ale její utajovaný prodej a vývoj léku, který by mohl být lékem významným, navíc by mohl být náramně zajímavým obchodním artiklem… To už se nám zdá jako důvod k zamyšlení.“

			„Ty vraždy s naší firmou nemusí mít nic společného,“ vedl si umíněně svou Radim Houska.

			„To nemusí, máte pravdu,“ přikývl jsem a ihned zchladil záblesk naděje v Houskově tváři, „mě už ale tohle dohadování nebaví. Takže se převlečte, nebo zůstaňte tak, jak jste, a půjdete s námi. Pohovoříme si u nás. A než to zvládneme, vyřídíme si povolení soudu k prohlídce vaší firmy…“

			„Počkejte, nemusíme to hrotit, jsem vám k dispozici,“ rychle ze sebe vyhrkl Radim Houska.

			Tázavě jsem pohlédl na Jardu, mrkli jsme na sebe, tak jak jsme to kdysi dělávali, a Jarda pomalu prohlásil:

			„Tak dobrá, dáme panu Houskovi ještě šanci a zkusíme se s ním domluvit po dobrém.“

			Topmanažer, doktor farmacie a pěstitel jahod v jedné osobě si ulehčeně oddychl a neklidně kmital svým pohledem střídavě na mě a na Jardu.
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    Já si dal záležet na tom, abych vypadal co nejvíc úředně, a důležitě jsem řekl: „Když se za vás tady kolega přimlouvá, zkusím to s vámi ještě jednou. Co je to tedy za nový superlék, který ve vaší firmě vyvíjíte?“


    „Nevím, jak jste informovaní o léčbě rakoviny slinivky…,“ začal svůj výklad Radim Houska.


    Pokrčil jsem rameny: „Tahle nemoc je pěkné svinstvo a výsledky jejího léčení nejsou zrovna povzbudivé.“


    Radim Houska přikývl: „Tak nějak to doopravdy je. V podstatě pořád platí, že pětileté přežití pacientů u této nemoci zůstává na hodnotě kolem pěti procent. Nádor slinivky břišní patří mezi ty nejzákeřnější nádory a pořád není k dispozici takové vyšetření, které by jej dokázalo odhalit včas. Problém je v tom, že slinivka není nějak jasně ohraničený orgán, nemá silné pouzdro, důsledkem toho může nádor snadno a rychle prorůstat do okolí. Vývoj účinných léčebných možností stále zaostává za možnostmi léčby u ostatních zhoubných, tedy maligních nádorů. Především se jedná o chirurgickou léčbu. Problémem je to, že se jedná o operaci velice náročnou, pokud už je možná. Všude kolem slinivky jsou cévy zásobující krví trávicí systém, do kterých nádor prorůstá, a jeho odstranění tak je obtížné, nebo přímo nemožné. U nádorů, které jsou v pokročilém stádiu, lékaři zavádí různé stenty a dreny, aby tak umožnili průchodnost střev a žlučových cest. Problém je také v tom, že nádor slinivky špatně reaguje na ozařování nebo chemoterapii. Nicméně právě kombinace radioterapie a chemoterapie umožňuje v některých případech nádor zmenšit tak, aby byla možná operace.“


    „Takže pokud dobře chápu, co jste nám tady a teď pověděl, je u téhle nemoci nad čím bádat,“ poznamenal jsem k páně Houskovu výkladu.


    „Jemně řečeno,“ přikývl Radim Houska a hned dodal, „víte, nepěknou náhodou jsme se ve vedení naší firmy sešli dva, kteří tuhle zákeřnou nemoc potkali zblízka. Já a šéf našeho vývoje doktor Matěj Kubát. Mně na tuto nemoc zemřela před deseti lety sestra a Matějovi zhruba také v té době otec. A tak jsme se rozhodli, že s tím něco zkusíme udělat. Vznikla tak naše experimentální vakcína, kterou zatím pracovně nazýváme P1, jako ‚Pankreas 1‘. Šlo nám o působení na nádor slinivky a jeho zlikvidování nebo alespoň jeho zmenšení do té míry, aby byla možná operace. Zkusili jsme na to jít prostřednictvím genové terapie, což je moderní metoda, která je, jak se to alespoň jeví, snad nejnadějnějším důsledkem spojení molekulární biologie a genového inženýrství s výstupem do medicíny. Celá tato problematika je velice složitá.11 V jednoduchosti se dá říct, že se jedná o léčebný postup, který využívá jako aktivního činitele sekvence nukleových kyselin. V podstatě se jedná o přenos genetického materiálu, který má jistý léčebný účinek. Funguje to tak, že cílovým buňkám se přidává nějaká nová žádoucí funkce, nebo se jim naopak odnímá funkce nežádoucí. Problémy současné genové terapie jsou velké, a proto se s ní snáz experimentuje tam, kde se jedná o zhoubné nádory jinak neléčitelné. Rizika spojená s genovými manipulacemi jsou u pacientů se zhoubnými nádory totiž málo významná. U současné genové terapie narážíme na problémy technické, metodické i samozřejmě etické. V případě technických problémů se jedná především o problém tzv. vektorů, tedy přenašečů genetického materiálu. Ty nesmí pacienty ohrozit, musí pronikat snadno a rychle do cílových buněk a nesmí pro ně být toxické. Mnohdy je tento problém považován za klíčový. A právě zde jsme učinili ve vývoji v naší firmě největší pokroky. Pokud se jedná o problémy metodické neboli strategické, jde například o genové modifikace nádorových nebo nenádorových buněk. I zde se nám podařilo docílit nemalých úspěchů. A konečně pokud jde o problémy etické, ty vedle technických problémů představují největší brzdu rozvoje genové terapie. Jsou známy případy, kdy například jedna francouzská výzkumná skupina referovala o úspěšném vyléčení skupiny dětí trpících tzv. těžkou vrozenou imunodeficiencí, čili těžkou vrozenou poruchou imunity. U nás se mimochodem vyskytuje u jednoho až dvou dětí ročně. Zpočátku byl velký jásot nad úspěšnou léčbou, dokud ovšem čtyři z dětí neonemocněly leukémií. Ukázalo se, že to způsobil transgen vnesený do organismu při experimentální léčbě. Takže takové klinické zkoušky se musí konat podle přísných zásad, mezi které patří například důkladné poučení pacienta, příprava dotyčných preparátů podle tzv. správné výrobní a laboratorní praxe, musí být trvalý dohled dozorčího orgánu a tak dál.“


    


    

      

        11	Odborná vysvětlení o genové terapii jsou převzata z článku V. Nováka: Genová terapie nádorů, uveřejněném na serveru zdravi.euro.cz dne 7. 5. 2010. Způsob, jakým jsem je v románu použil, jsou však už mojí fikcí.
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    Vyprávění Radima Housky zcela zaujalo mě i Jardu. Po Houskových posledních slovech nastala chvíle ticha, protože jsme málem oba s Jardou zapomněli, že u záhonů jahod nejsme kvůli lékařské osvětě, nýbrž kvůli kriminalistickému pátrání.


    Když jsme opět přepnuli své uvažování ze studentů na detektivy, ptal jsem se Radima Housky dál: „Pokud jsem správně pochopil to vaše nadmíru zajímavé vyprávění, zřejmě jste nám vše líčil tak zeširoka právě proto, že vaše firma provádí také klinické zkoušky s tou vaší experimentální vakcínou, kterou jste nazvali P1. Je to tak?“


    Radim Houska přikývl: „Ano, je to tak. Vše je zcela legální a pod dozorem příslušných orgánů.“


    Jarda skočil Houskovi do řeči: „To si samozřejmě ověříme.“


    Radim Houska znovu přikývl: „S tím počítám, jinak bych vám to nevyprávěl. Tady vám ze svého mobilu zkopíruji kontakty na Matěje, pardon, doktora Kubáta, kterého jsem zmiňoval. Ten vám poskytne všechny podklady a bude vám nápomocný v tom vašem ověřování. Znovu však opakuji, na nic nelegálního nenarazíte.“


    Vždy nedůvěřivý Jarda si neodpustil poněkud jedovatou poznámku: „To už nechte na nás.“


    Já jsem byl vždycky trochu víc měkkosrdcatý než Jarda, a tak se mi v té chvíli Radima Housky trochu zželelo. I když i tak jsem si neodpustil otázku, která mě napadla: „Pokud by se vám vývoj té vaší vakcíny zdařil, šlo by zřejmě o obchodně náramně zajímavý a výdělečný produkt.“


    Radim Houska najednou pozbyl svoji předchozí aroganci a vážně přikývl: „To určitě ano. A předem vám přiznávám, že tento vývoj je jedním z důvodů zájmu potencionálních kupců o naši firmu. Byť je konečný úspěch ještě daleko. Ovšem věřte mi, nebo nevěřte, pro mě a pro Matěje je hlavní motivací snaha pomoci smrtelně nemocným lidem, kteří se s rakovinou slinivky potkali. Řekl jsem vám, že mně na tuto nemoc zemřela sestra a Matějovi otec. Oba do dneška máme před očima to, jak odcházeli. Nebylo to nic příjemného pro ně i pro nás. Já byl na sestru velice fixovaný, protože nám rodiče zemřeli při autonehodě a my jsme spolu vyrůstali v děcáku, jelikož jsme neměli jiné příbuzné, kteří by se o nás postarali. A Matěj na svém otci hodně visel také. Takže tento vývoj jsme si doslova vydupali a hodně pro nás znamenal a znamená.“


    Neodpustil jsem si menší ironii, protože jsem sice víc měkkosrdcatý než Jarda, ovšem přílišné iluze o světě kolem nechovám. Zvlášť po letech strávených u kriminálky a posléze i jako soukromé očko. Zeptal jsem proto trochu jedovatě: „Tento entuziasmus s vámi ve firmě asi všichni nesdíleli, hádal bych?“


    „V našem vývojovém oddělení bych řekl, že sdíleli.


    Jako srdeční záležitost to brali snad všichni.“


    „A mimo něj?“ nedal jsem se.


    „Nezlobte se, pane podplukovníku,“ omluvně pronesl Radim Houska, „řekl jsem vám toho dost. Ale musím zůstat také loajálním pracovníkem koncernu pana Horníka, který má samozřejmě na mysli prosperitu jemu, tedy sobě svěřené firmy.“


    Uculil jsem se: „Taková odpověď je také odpověď. Ještě ale mám jednu otázku, tedy spíš otázky. A pokud nám neodpovíte teď, tak se odpovědi stejně dozvíme.


    Jak úspěšná je ta vaše klinická studie a kolik lidí ji podstupuje?“


    „Máte pravdu, že tajit čísla o naší studii nemá smysl,“ připustil Radim Houska. „Naší studie se účastní skupina dvaceti pacientů, jejichž perspektiva byla naprosto bezvýchodná. Měli před sebou maximálně rok života. Podle toho jsme je vybírali. Z těch dvaceti jich zatím osmnáct s naší vakcínou přežilo tři roky, přičemž se rakovina u všech osmnácti prozatím jevila jako vyléčená. Musím však přiznat, že u šesti z nich se po těch třech letech projevila fatální selhání funkce jater. Dvěma se podařilo zachránit život transplantací, zbylí čtyři však zemřeli.“


    „To hodnotíte jako úspěch, nebo neúspěch? A za tou otázkou nejsou žádné vedlejší úmysly,“ zdůraznil jsem. Radim Houska si tuto otázku jistě už položil dříve, proto bez nějakého přemýšlení odpověděl: „Jako neúspěch to hodnotit nemůžeme, protože těch dvanáct přeživších by bez naší vakcíny už nebylo mezi námi. Ovšem o úspěch, lépe řečeno o jednoznačný úspěch, nejde také. Už zřejmě víme, kde se stala chyba. Problém byl podobný jako u zmiňované studie francouzských kolegů. Odstranění tohoto problému ještě bude znamenat další práci a další klinické studie. Mimochodem další klinickou studii s upravenou vakcínou už připravujeme.“


    „Ještě mě v souvislosti s naším případem napadá další otázka, věděli o této studii paní Marešová a pánové Zemek a Baltazar?“ položil jsem závěrečný dotaz.


    „Paní Marešová o studii samozřejmě věděla. Jako všichni zasvěcení musela podepsat příslib mlčenlivosti, protože jsme s naší vakcínou nechtěli dělat nějaký rozruch, dokud by nebyl jasný výsledek. A, upřímně řečeno, byl jsem mile překvapen, že se to nerozkecalo. Pánové Zemek a Baltazar se při své práci s tímto vývojem neměli setkat, takže se o něm ani neměli dozvědět.“


    „Opravdu?“ zahleděl jsem se tázavě na Radima Housku.


    Odpovědí mi bylo neurčité pokrčení ramen.


    A s tím jsme se s Radimem Houskou toho dne opravdu rozloučili.
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    Namířili jsme si to na Kounicovu na krajské policejní ředitelství.


    Blonďatá kapitánka Jaroslava Kočařová tam seděla nad laptopem Ley Marešové a volala Jardovi, že se za ní máme dostavit, jelikož přišla na něco zajímavého.


    Kapitánka byla proslulá na mordpartě a v okolí nejen kvůli svým kriminalistickým schopnostem a šik vzhledu, nýbrž i díky svým schopnostem pekařským. Její výboje v oblasti pečení chlebů nejrůznějšího složení a tvarů byly proslulé široko daleko a musím se přiznat, že i my s Luckou jsme si už párkrát doma pochutnávali na mistrovském chlebíčku z Jarčiny trouby, který nám byl darován.


    A kromě svých schopností kriminalistických a pekařských Jarka vynikala i jako expertka v oboru výpočetní techniky, takže pokud nebylo přímo třeba práce příslušných policejních počítačových expertů, třeba při prolomení nějakého zapeklitého hesla, kolegové se s důvěrou obraceli na Jarku, která jim ráda pomohla, pokud tedy nebyla zrovna zavalena vlastní prací, což však bylo dosti často, protože Jarda jako šéf si chytrou kapitánku považoval a její schopnosti bohatě využíval.


    „Tak, Jaruško milá, co pro nás máš?“ zahlaholili jsme s Jardou dvouhlasně při vstupu do kanceláře, kterou kapitánka sdílela s majorem Vildou Jonášem, doyenem oddělení.


    „Mám pro vás, pánové, laptop Ley Marešové. Ten, který patřil Luboru Zemkovi, zmizel. To říkám Standovi, Jarda to samozřejmě ví.“


    Zpoza svého stolu se ozval Vilda Jonáš právě se zarputilým výrazem ve tváři datlující na svém počítači jakési hlášení: „Jo, je to tak. Kancelář Lubora Zemka byla kýmsi navštívena. Když jsme jeho noťas nenašli v kanclu, mysleli jsme my i sekretářka slečna Konická, že to počítadlo bude mít doma, kam si je nosil. Ovšem tam nebylo také a kolegové z OKTE zjistili, že jak zámek v kanceláři firmy HYLAB, tak i ten u Zemka doma někdo náramně zručně otevřel. Jinak tam i tam nebyl žádný nepořádek a na první pohled bys nepoznal, že v dotyčných prostorách došlo k vloupání. Nezvaný návštěvník si zřejmě odnesl pouze ten laptop. Alespoň podle slečny Konické nic nechybělo.“


    „Podle tvého telefonátu však, Jaruško, hádám, že nám to nemusí vadit, že?“ obrátil se Jarda zase ke kapitánce.


    „Přesně tak tomu je, drahý šéfe,“ usmála se kapitánka. „V počítači Ley Marešové jsem totiž našla zajímavý soubor.“


    Po svých posledních slovech kapitánka hrdě vypjala svoji pěkně tvarovanou hruď a zatvářila se jako vševědoucí Sibyla.
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    „Tak nás už prosím, Jaruško, nenapínej, ať nám nehrozí puknutí způsobené zvědavostí,“ pronesl jsem směrem ke kapitánce, přičemž jsem si dal záležet na nadmíru prosebném výrazu své tváře a pokorném tónu hlasu.


    Výsledkem mého extempore byl chechtot v kanceláři zakončený tím, že se kapitánka nad námi smilovala.


    „Podívejte se tady,“ ukazovala nám na laptopu Ley Marešové, „procházela jsem soubory, které měla uložené, přičemž jsem začala těmi, které byly jaksi mimo normální a oficiální práci. Prostě jsem se prohrabávala nejrůznějšími polozastrčenými poznámkami. A našla jsem tento seznam dvaceti jmen s daty narození, adresami, telefonními čísly a případně e­-maily.“


    V hlavě se mi sepnul alarm. Pro jistotu jsem se zeptal Jardy: „Když Radim Houska hovořil o té klinické studii, neříkal, že se jí účastnilo dvacet pacientů?“


    Jarda přikývl a Jarka i Vilda se na nás tázavě zadívali. Rychle jsem proto oběma vysvětlil, co jsme se dozvěděli od šéfa firmy Pharmahornik.


    Jaruška zdvihla svůj rudě nalakovaný prsteník a poznamenala: „Tak už je mi to úplně jasné.“


    „Co ti je jasné?“ zvědavě jsem se zeptal.


    „Když jsem soubor se seznamem našla, připadalo mi to jakési divné. Proč by si takový seznam Lea Marešová pořizovala. Až na dvě výjimky se jednalo o lidi starší než ona, takže třeba o seznam spolužáků jít nemohlo. Pak jsem zjistila kontrolou jejích mailů, že tento seznam posílala jako přílohu jednoho emailu před necelým měsícem Luboru Zemkovi. No, a potom jsem ta jména dala prohledat strejčkům Googlovi a Facebookovi. U prvního mně to ukázalo na pět firem podle adres spjatých s pěti jmény z toho seznamu. Na Facebooku měla profil asi polovina lidí z toho seznamu a u dvou jsem našla zmínku o vážné nemoci a o tom, že se z ní pomalu zotavují. Což byla věc, která mě zaujala v souvislosti s tím, že Pharmahornik se zabývá výrobou léků. A chtěla jsem vám to ukázat, protože by to mohlo mít souvislost s naším pátrání. Po tom, co jste nám teď pověděli, to vypadá tak, že jsem měla pravdu. Že ta jména souvisí s naším pátráním.“


    Jarda vážně přikývl: „Těch dvacet lidí zřejmě jsou nebo byli účastníci klinické studie s vakcínou P1, o které nám vyprávěl Radim Houska. A Lea Marešová se, jak to tak vypadá, se svými vědomostmi o této klinické studii podělila s Luborem Zemkem.“


    „A Hynek Baltazar jistě také nezůstal mimo,“ dodal jsem já.


    Jarda rázně rozhodl: „Tohle ověříme snadno. Stejně musíme u vedoucího vývoje firmy Pharmahornik doktora Matěje Kubáta prověřit, jestli s tou studií je vše v pořádku. Při tom zjišťování bychom stejně narazili na seznam účastníků této studie. Takže, Jarko a Vildo, máme sice neděli, ovšem noc ještě není ani zdaleka, tak se spojte s doktorem Kubátem. Pokud je ten v Brně, hned se s ním vydejte do firmy Pharmahornik a dejte se do prověřování.


    Pokud je mimo Brno, zjistěte, kde je, zajeďte pro něj a namiřte si to s ním na jeho pracoviště také.“


    „A já bych navrhoval, abychom my dva zkusili najít Rudolfa Hronce,“ řekl jsem, „třeba to s tím jeho odletem za moře ještě není tak žhavé.“


    Jarda mlčky přikývl.
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    „Kde začneme?“ zeptal se Jarda už u sebe v kanceláři.


    „Co tak u Michala Urbana?“ navrhl jsem. „Ten by nám také mohl říct, kdo o Hroncovi ví něco bližšího.“


    Jarda přikývl a řekl: „Čenda Boura měl pod palcem prověřování okolí bydliště Ley Marešové. Ještě se jej zeptáme, co on a jeho lidé zjistili. Hlavně by mě zajímalo, jestli viděli v době vraždy Ley Marešové v okolí jejího domu někoho podobného Rudolfu Hroncovi.“


    Jardův zástupce major Čeněk Boura se objevil v okamžiku.


    „Právě jsem přijel a chystal se hodit naše zjištění do hlášení,“ děl jako vždy ukecaný Čenda.


    „Tak viděl někdo Hronce v okolí domu Marešové?“ zeptal se zvědavý Jarda.


    Čenda se uculil: „No jéje! Jako dost často je naší záchranou všímavá seniorka mající pod kontrolou okolí svého domu.“


    „Tak povídej,“ vyzval jsem Čendu celý natěšený, protože takové dámy zralého věku jsem jako detektiv také vždycky miloval. Pokud jim zrak sloužil, nebo měly alespoň kvalitní brýle, bývaly tyhle ženské dokonalé studnice informací.


    „Tahle babka,“ dal se do vyprávění Čenda, „je tedy opravdu něco extra. Jmenuje se Františka Rubešová, táhne jí na devadesát a moc jí už neslouží nohy. Takže má u okna do ulice nainstalované křeslo, které je otočné, aby se mohla pohodlně přepínat z ulice na televizi, z té k počítači a zase zpět. Na čtení nebo k tomu počítači, ano, má laptop a rejdí po internetu, potřebuje brejle, má asi jednu dioptrii, ovšem do dálky vidí jako rys. Před deseti lety prý měla šedý zákal, takže má umělé čočky a nyní vidí perfektně. Zkusili jsme to a paní fakt nekecá. Navíc tu ulici šmíruje pomocí dalekohledu. Kvalitního se slušným zvětšením. Pokud jde o dům Ley Marešové, má paní Rubešová přímo strategicky výhodnou polohu, protože bydlí šikmo naproti, tudíž má vchod do domu Marešové pod dokonalým dohledem. Marešová je podle ní dost na chlapy. Teď už jen tak ze sportu, to jsou prosím přímo slova té seniorky. Když se na ulici přestěhovala, poté co velkoryse zrekonstruovala svůj dům, se prý Lea Marešová ještě nějaký čas věnovala sexu za peníze. Paní Rubešová to poznala jednak podle četnosti pánských návštěv, jednak dokonce našla web Marešové, kde nabízela své služby. Už je to pár let, co web zmizel a Lea Marešová s tím svým řemeslem přestala. Dnes prý žije víceméně počestně. Tedy tak, že nemá víc než dva, tři mužské, kteří se u ní střídají.“
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    „A teď se dostáváme k tomu, co nás zajímá,“ řekl jsem ve chvíli, kdy si Čenda zavdával z kafe, které mu přinesla sekretářka.


    „Ano, pane čerstvý podplukovníku,“ zaculil se Čenda.


    „Odebéř se někam,“ děl jsem poněkud nezdvořile. Holt jsem musel to drobné špičkování na konto svého mimořádného povýšení snášet.


    Čenda už zvážněl a pokračoval ve svém vyprávění:


    „Já se předem vybavil fotkami pánů Zemka, Baltazara a identikitem Hronce, který jsi spáchal, když jsme ještě nevěděli, o koho jde. K tomu jsem samozřejmě přibalil pár jiných fotek. Když jsem je paní Rubešové ukázal, bez nějakého velkého rozmýšlení vybrala z mých fotek právě ty tři, kteří nás zajímají.“


    „To všichni tři Marešovou piglovali?“ podivil jsem se.


    „Ne, pouze dva z nich,“ odpověděl Čenda, „Zemek a Hronec.“


    „Jsi si jistý?“ pobaveně se zeptal Jarda.


    Čenda rozpřáhl ruce a přesvědčivě prohlásil: „Nikoliv já, nýbrž paní Rubešová si je jistá.“


    „Jak to své přesvědčení zdůvodnila?“ pobaveně jsem se zeptal za Jardova uculování se doprovázeného přikyvováním.


    Čenda, pusu opět od ucha k uchu, zprostředkovával názor paní Rubešové: „Ta dáma je rozený policajt ze sledky. Té prostě musíš věřit. Tak především nejčastěji Marešovou navštěvoval Hronec. Vždycky sám a většinou přicházel až večer. Paní Rubešová samozřejmě noční služby nedržela, takže úplný přehled Hroncových odchodů nemá, nicméně jako zralejší osoba už nemá takovou potřebu spánku, takže vstává brzy, a dost často Hronce proto viděla opouštět příbytek Ley Marešové brzy ráno, krátce po něm pak odjížděla i Marešová. Mimochodem paní Rubešová projevila i analytické schopnosti, protože celkem správně usoudila, že ty dva odjezdy na ni působily dojmem, že oba pracují v jedné firmě, ale nechtějí tam přijíždět spolu.“


    „Jak tohle uhodla?“ zeptal se pro změnu Jarda.


    „Prý si všimla, že dost často nosili oba stejné firemní igelitky, na kterých bylo, světe, div se, napsáno Pharmahornik.“


    „Šikovná bábina,“ neudržel se pobavený Jarda, „že bych jí nabídl místo u nás?“


    „Byla by určitě posilou,“ souhlasil Čenda a pokračoval ve svém vyprávění, „pokud jde o Zemka a Baltazara, tak ty dva paní Rubešová viděla jít k Marešové společně za časného odpoledne, což bylo asi třikrát. A potom Zemek sám k ní chodívával podobně jako Hronec se stmíváním a odcházel ráno. Nebylo to ale tak často jako u Hronce. Tedy, jinými slovy, byl takový její milenec číslo dvě. Co je důležité, paní Rubešová v době, kdy byla Marešová podle tvé Káči zavražděná, viděla Hronce přicházet i odcházet. Ten odchod zaznamenala náhodou, protože končil v televizi seriál, na který se dívala. Paní Rubešová si byla jistá tím, že Hronec přišel před a odešel po době, kterou Káča udala jako čas úmrtí Marešové. A divila se tehdy, že přišel brzy odpoledne, což u něj nebylo zvykem, a odešel ještě navečer.“


    Vzpomněl jsem si, že podle Luboše Horňáka odjížděli v den smrti Marešové ona a Hronec z Vídeňské jejím jaguárem. Zeptal jsem se proto: „Přijeli tehdy spolu?“


    Čenda zavrtěl hlavou: „Ne, podle paní Rubešové přijela Marešová svým červeným jaguárem a o něco později potom Hronec svým autem, jak to obvykle dělal.“


    Jarda k tomu zamyšleně dodal: „Pokud Hronec přijel k Marešové před dobou jejího úmrtí a odjel po něm, můžeme asi brát za víceméně jisté, že on je vrahem Ley Marešové.“


    „To máš určitě pravdu,“ přitakal jsem Jardovi, „akorát se obávám, že u soudu se bude chtít víc.“


    „O tom nepochybuji, není však všem dnům konec,“ ušklíbl se Jarda.


    Potom však Jarda vítězoslavně prohlásil: „U soudu se bude chtít víc. Ovšem státní zástupce doktor Hubáček by se už s tím, co máme, mohl spokojit a podepsat návrhy na příkaz k zatčení Rudolfa Hronce stejně jako i na evropský a mezinárodní zatýkací rozkaz na tohoto pána a poslat to k soudu. Pojď, hned sepíšeme pro státního zástupce příslušné podněty.“


    Jarda vše neprodleně za mého kibicování provedl a ještě téhož dne večer státní zástupce z příslušného soudce všechny tři příkazy vymámil.
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    Jarda dostal téměř obratem také povolení k prohlídce Hroncova bytu na brněnské Lesné. Byt však byl bez svého majitele a pro nás zajímavých nálezů a sousedka nám sdělila, že už včera někdy kolem půlnoci Rudolf Hronec odcestoval s kufrem svojí oktávií.


    Jarda rozšířil pátrání i o pátrání po Hroncově modré Škodě Octavii Combi, ovšem bez velké naděje, protože takových aut je spousta a není nic jednoduššího, než si vyměnit poznávací značku. Což, jak jsme se oba shodli, si expert, jakým nepochybně byl Rudolf Hronec, dokázal hravě zařídit. A protože na Hroncově oktávii nebylo nic zvláštního, podle čehož by se dala poznat třeba na pouličních kamerách, žádné speciální naděje jsme si nedělali.


    Takže jsme ani nemuseli být zklamaní, pokud by pátrání po Hroncově autě k ničemu nevedlo. A ono také nevedlo, jak se posléze ukázalo. Ovšem zkusit jsme to museli.


    Když Jarda zařídil, co zařídit šlo, a Čenda se odešel postarat o vyzpovídání Hroncových sousedů, konečně jsme se s Jardou zvedli, abychom se opět vydali za Michalem Urbanem.


    Zrovna v té chvíli se Jardovi rozehrál mobil, protože mu volal Ríša Ungr.


    Bavili se jen chvilku. Když skončili, Jarda na mě kývl: „Pojď, Ríša pro nás má něco extra.“


    Za chvíli jsme už seděli v Ungrově kanceláři. Vypadalo to tam poněkud legračně, protože vybavení na stole šéfa krajské OKTE připomínalo spíš psací stůl ředitele mateřské školy. Trůnili tam tři černobílí plyšáci. Vskutku roztomilí pejsci.


    Nejprve jsem to komentoval s laskavou ironií: „Že bys nám, Ríšo, dorostl do dětských let?“


    Pak mi však v hlavě sepnul záznam ze včerejší návštěvy v domě Ley Marešové a vzpomínka na sbírku desítek plyšáků v pokoji, kde jsme ji našli.


    Zeptal jsem se proto: „Nebyli ti plyšoví čoklíci ještě včera u Ley Marešové?“


    „Bingo, kamarádi,“ zahlaholil Ríša a dal se do vysvětlování, „vzhledem k tomu čurbesu kolem tohoto případu jsem se dnes, v neděli, i já dostavil do práce. Jako moučník k rannímu kafi jsem si dal prohlížení fotek a videí, které moji lidé udělali na místě činu, protože mi nešli z hlavy ti plyšáci. Cosi se mi na nich nezdálo a musel jsem na to pořád myslet. Při prohlížení těch fotek a videí mi to došlo. Každý z těch plyšáků byl jiný. Až tady na ty tři čoklíky. Jeden se koukal na křeslo, ve kterém jsme našli Leu Marešovou, druhý a třetí na ten vskutku opulentní kožený gauč přímo vyzývající k šoustačce. A v tom křesle by se také dalo věnovat sexu. Ostatně jsme tam v záhybu našli trošičku zaschlého spermatu staršího data, což dokazovalo, že to křeslo bylo skutečně křeslem lásky. A tak jsem se vydal zpět do domu Ley Marešové blíže prozkoumat ty tři plyšáky a zjistil jsem, že obsahují miniaturní kamerky s paměťovou kartou. Naštěstí to zařízení funguje tak, že po zaplnění karty se nahrávání zastaví a nepřemaže se tak dřívější záznam na kartě. Lea Marešová si tam zřejmě nahrávala sexuální hrátky ve svém domě. Možná pro potěšení, možná pro svoji bezpečnost a možná se těmi vzpomínkami pak pouze kochala. Kdo ví? Pro nás však tak zachovala i své poslední setkání s… Jen se podívejte sami.“


    My se samozřejmě se zájmem podívali. A viděli.


    Viděli jsme, jak se na tom křesle miliskovala Lea Marešová s Rudolfem Hroncem. Ona seděla v křesle, on na jeho rozměrném opěradle. Na rukou měl, bůh ví proč, natažené chirurgické rukavice. Zřejmě se Marešové to laskání rukavicemi líbilo. Alespoň soudě podle toho, jak spokojeně vrněla. Záznam byl totiž i se zvukem. Oba však mluvili dost tiše, takže jim kromě toho vrnění a vzdychání nebylo moc rozumět. Co však bylo zřetelně slyšet, byla náhlá výhružně znějící Hroncova poznámka:


    „Tak takhle, holčičko, ne!“ Načež vytáhl z kapsy malé pouzdro, rychle z něj vyňal injekční stříkačku, kterou jsme posléze našli v pravici Marešové, a vrazil ji zleva, kde seděl, do jejího pravého stehna.


    Lea Marešová sebou jen dvakrát trhla a ztratila vědomí.


    Rudolf Hronec potom stříkačku vložil do její pravice a rychle zmizel.
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    My dva náramně pochválili Ríšu Ungra za jeho všímavost a nechali ho v kanceláři se třemi plyšovými psy. Dobromyslně jsme mu poradili, že teď už si s nimi může do sytosti vyhrát, protože nic jiného si určitě nepřál. Načež nás Ríša poslal do…


    Už jsme na nic nečekali a nad ničím nepřemýšleli a vydali se opět k Michalu Urbanovi. Vyrušili jsme ho při sledování fotbalu v televizi, přesto vypadal Michal Urban docela ochotně.


    Předem jsme se s Jardou dohodli, že mu vyložíme, proč hledáme jeho šéfa. Vynecháme podrobnosti o videonahrávce, kterou máme k dispozici, ale nebudeme mu tajit, že máme nezpochybnitelný důkaz toho, že Hronec zavraždil Leu Marešovou.


    Když si Michal Urban vyslechl naše vyprávění, byl nejprve poněkud zaražený. Pochybovačně se zeptal: „To myslíte vážně? Že by Rudolf zabil paní Marešovou? Proč by to proboha dělal?“


    „Popravdě řečeno, to, že pan Hronec paní Marešovou zavraždil, máme stoprocentně dokázané,“ poznamenal jsem, „ovšem důvod vraždy Ley Marešové a pánů Zemka a Baltazara zatím přesně neznáme. Domníváme se však, že to má něco společného s firmou Pharmahornik a s klinickou studií týkající se vyvíjeného léku na rakovinu slinivky. Víte vy něco o tomto vývoji?“


    Michal Urban zamyšleně zavrtěl hlavou a pomalu odpověděl: „Já pouze vím, že se u nás vyrábí mimo jiné léky proti rakovině, a také jsem zaslechl něco i o tom léku na rakovinu slinivky. Ale pouze v tom smyslu, že se jedná o důležitý vývoj a my z odboru vnitřní bezpečnosti musíme dbát o důkladné dodržování všech našich povinností.“


    „Což je co?“ ptal jsem se dál.


    „To je řada věcí. Důkladná kontrola osob vstupujících do firmy. Nesmíme nechat po firmě chodit cizí lidi, pokud k tomu nemají zvláštní povolení. Důkladná kontrola vozů, které přiváží a odváží nejrůznější zboží do a z firmy, ostraha celého prostoru, na kterém se naše firma nachází. Součástí našeho odboru je také IT oddělení, které se stará o bezpečnost celé podnikové počítačové sítě a všech počítačů do ní zapojených… Prostě je toho spousta, co máme na starosti. Ovšem konkrétně o nějaké vývojové a výrobní projekty se nestaráme. Pouze s ohledem na jejich citlivost buď posilujeme, nebo ubíráme intenzitu našich opatření. No a tenhle vývoj léku na rakovinu slinivky nám byl prezentován vedením, tedy přímo panem Houskou a také Rudolfem, jako velice důležitý vývoj, který by mohl být předmětem zájmu konkurence. Takže nám bylo zdůrazněno, že musíme přísně dbát na dodržování veškerých našich povinností. Jak jsem řekl, jak ten lék funguje nebo jaké je jeho složení, to nám nikdo neříkal a my se o to nezajímali. Nebylo proč, tohle naše práce nebyla.“


    „Teď když není přítomen pan Hronec, jste vy tím, kdo nese hlavní odpovědnost za všechna tato opatření?“


    Michal Urban vážně přikývl: „Je to tak. A věřte mi, úplně klidné spaní z toho nemám. A v souvislosti s tím, co jste mi pověděli o Rudolfovi, nemám tuplem dobrý pocit. Zítra to budu muset všechno probrat se šéfem, tedy panem Houskou.“
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    „To je vaše věc,“ řekl jsem a konečně se dostal k tomu hlavnímu, co mě zajímalo. „Nemáte zdání, kde bychom mohli najít pana Hronce?“


    „Především v jeho bytě v Lesné.“


    „Tam jsme samozřejmě byli a sousedka nám sdělila, že pan Hronec odcestoval s kufrem svojí oktávií.“


    „Říkáte, že podle sousedky odjel Rudolf svým autem?“ trochu udiveně se zeptal Michal Urban.


    Přikývl jsem a udiveně se zeptal: „Co je na tom divného?“


    „Netvrdím, že musím mít nutně pravdu,“ trochu vyhýbavě se sebe vysoukal Michal Urban, „ale jsem u naší firmy už skoro deset let, vlastně víc, já k nám chodil na brigádu už jako student. Když Rudolf Hronec odjížděl na nějakou delší dovolenou, kdy letěl pryč, nechával si své auto ve firemních garážích, aby na ulici nepřišlo k úrazu. Protože v Lesné, kde bydlí, je to s garážemi všelijaké. Něco tam jednou mohl Rudolf koupit, ale bylo to daleko od jeho bytu, tak ztratil zájem. A normálně parkuje na ulici. Takže nerad své auto nechává na té ulici pár týdnů bez dozoru, pokud je mimo Brno.“


    „Tím chcete říct, že pokud nemá pan Hronec své auto ve firemních garážích, nejspíš ještě do té Latinské Ameriky, kam se údajně chystá, neodlétl?“ ujišťoval jsem se.


    „Přesně tak, pane podplukovníku,“ přikývl Michal Urban.


    „Můžete tedy zavolat do vaší firmy a zeptat se, jestli tam stoji auto pana Hronce?“ požádal Michala Urbana Jarda.


    „To není žádný problém,“ přikývl náš hostitel a ihned tak učinil.


    Chvíli se s kýmsi domlouval, až nám posléze sdělil:


    „Tak kolega se tam ještě skočil podívat, protože ty garáže jsou kousek od recepce, a Rudolfovo auto ve firmě určitě nestojí.“


    „Tak to jste nám pomohl,“ pochválil jsem Michala Urbana, „teď byste nám ještě mohl poradit, kde bychom tak asi mohli pana Hronce hledat, pokud by tedy ještě neopustil město.“


    „Tak především, já netvrdím, že je stoprocentně jisté, že Rudolf přece jen neodjel…“


    „To je nám jasné, pane Urbane,“ uklidňoval jsem ho, „nějaký tip však určitě máte.“


    „Pro mě to není tak úplně jednoduché,“ ošíval se Michal Urban, „nechtěl bych být za donašeče nebo udavače a Rudolfovi ublížit…“


    „Tady nejde o žádné udávání, pane Urbane,“ uklidňoval jsem, „naopak. Pokud něco víte, co nás může dovést k pachateli násilného trestného činu, a nepovíte to, může být takové jednání kvalifikováno jako neoznámení trestného činu nebo nadržování trestnému činu. A za to můžete vyfasovat trest odnětí svobody na tři až čtyři roky. Tady už jdou všechny žerty stranou. Jinak můžete být naprosto klidný. Panu Hroncovi určitě nijak neublížíte. Pokud je nevinný, my ho zcela jistě nebudeme nijak šikanovat. A pokud je vinný, pak můžete být jenom rád, že pomůžete k dopadení vraha.“


    Na Michalu Urbanovi bylo vidět, že se mi povedlo přesvědčování tak napůl.


    Chvíli se ještě rozmýšlel a já cítil, že udělám lépe, když na něj nebudu tlačit. To pochopil i Jarda a také mlčky pozoroval Michala Urbana.


    Ten se konečně rozhodl. Zhluboka se nadechl a pověděl: „Rudolf Hronec má starou matku. Ta paní už má nějakých devadesát pět let. Myslí jí to dobře, ale už není moc pohyblivá, takže žije v domově pro seniory v Modřicích. Měla v Modřicích domek, ten prodala a z peněz, které za něj dostala, si platí ten domov pro seniory. Rudolf tam za ní pravidelně jezdí. Vím, že by nikdy neodjel do ciziny bez rozloučení. On na ní dost visí. A kromě toho ještě ta Rudolfova matka má zahrádku s chatkou. Vlastně to je nedaleko od toho domova pro seniory. Je to mezi zahradnickým centrem na východním okraji Modřic a nákupním centrem Olympia.“


    „Znáte katastrální číslo té chatky?“


    „To neznám. Můžu vám ji však ukázat na mapě.“ To také Michal Urban neprodleně učinil.


    Než jsme od Michala Urbana odjeli, ještě jsme ho důrazně upozornili, aby jej náhodou nenapadlo varovat Rudolfa Hronce. Jarda mu barvitě vylíčil, jaké by to pro něj mělo následky. Michala Urbana se mu o nich podařilo přesvědčit bez nejmenších pochyb.
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			Jarda neváhal a okamžitě poslal dva ze svých lidí, aby opatrně prozkoumali Hroncovu chatu.

			Nastupující noc jim jejich úlohu ulehčila i ztížila. Vybavili se pro jistotu dalekohledem pro noční vidění. Nakonec zjistili, že chata je prázdná, i když podle vzhledu půdy kolem a stavu vegetace bylo zřejmé, že tam někdo nedávno byl. Pravděpodobně si tam Rudolf Hronec namířil uplynulou noc ze svého bytu v Lesné.

			K nevelké radosti obou kriminalistů jim Jarda přikázal, aby místo hlídali celou noc, a pokud by se tam náhodou Rudolf Hronec objevil, měli si zavolat posily a s jejich pomocí jej zadržet. To o posilách jim Jarda důrazně a dvakrát opakoval, protože před bojovými schopnostmi Rudolfa Hronce měl respekt. Zkušeného důstojníka cizinecké legie prostě nezatýkáte každý den.

			Mezitím jsme se my dva vypravili do modřického domova pro seniory.

			Vzhledem k poměrně pozdní době se na nás slečna u recepce dívala poněkud podezřívavě, ovšem pouze do té doby, dokud jsme nevytáhli naše průkazy a odznaky kriminální policie. Podezřívavost vystřídal nefalšovaný zájem.

			Byli jsme ujištěni, že paní Hroncová právě žádnou návštěvu nemá, takže jsme ji ani my nevyrušovali z večerního klidu.

			Navíc jsme se dozvěděli pro nás potěšující zprávu, že paní Hroncová ani žádnou návštěvu po celý uplynulý víkend neměla, což nebylo tak zcela normální, protože její syn se za ní každý víkend zastavoval.

			To nám dalo naději, že by se Rudolf Hronec mohl u své matky v dohledné době objevit.

			Jarda tedy dal slečně u recepce svoji vizitku a přísně ji instruoval, že budeme čekat nedaleko, a jestliže Rudolf Hronec přijde, má nám zavolat. Byli jsme ujištěni, že nám zavolá ona i její kolegové, které poinformuje, pokud by se Rudolf Hronec do domova dostavil, a že pochopitelně budou všichni mlčet o naší přítomnosti.

			Protože jsme chtěli domov ušetřit nějaké policejní akce, pokud to jen trochu bude možné, rozloučili jsme se a odebrali se na ulici, kde Jarda s naším autem přejel na vedlejší parkoviště tak, abychom nebyli nápadní před domovem pro seniory a přitom měli dobrý výhled na vchod do jeho recepce.

			A pak jsme si už připomněli mladá léta, kdy jsme tak spolu strávili požehnaných pár hodin podobným způsobem na nějaké sledovačce.

			Rozhodli jsme se, že u domova vydržíme do půlnoci a potom se necháme vystřídat.

			Jarda se ještě navíc usnesl po naší vzájemné debatě, že pro tuplovanou jistotu nic neponechá náhodě, a přivolal ještě dvě další auta se čtyřmi svými podřízenými. Jednu dvojici nechal čekat za domovem, kde ulici vedoucí kolem zahrady domova odděloval od jeho pozemku pouze nevysoký plot. Druhé auto potom přikázal zaparkovat na naší straně, na Masarykově ulici, ovšem na druhé straně od domova.

			Celou budovu jsme tak měli v podstatě obklíčenou, pod kontrolou a v šesti nás bylo dost na to, abychom Rudolfa Hronce zadrželi, když by se objevil.

			Jarda rozmístil své lidi a já jsem se zeptal: „Jak dlouho tu chceš hlídat? Nemyslím pouze ty osobně, mám na mysli tvé lidi.“

			Jarda pokrčil ramena a řekl: „Já myslím, že to zase tak dlouho trvat nebude. Možná Hronec přijede i teď večer, nejpozději zítra.“

			Což jsem Jardovi musel odsouhlasit. Docela mě překvapilo, že se v domově Rudolf Hronec ještě neobjevil, protože bych očekával, že se bude chtít zdekovat. Ale co my víme, co ho zdrželo.
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			Pomalu nám minula jedenáctá hodina, půlnoc se blížila a já si už říkal, že to tady asi bude nejlepší v klidu zabalit, předat žezlo mladším, jít se domů vyspat a očekávat, co přinese našemu pátrání nový týden.

			Chystal jsem se toto své mínění nadhodit Jardovi, když se najednou ozvala vysílačka. Kapitán Franta Horáček, jeden z mladší generace mordparty a dnes večer spolu s druhým relativním mladíkem Pepou Šupčíkem, také kapitánem, osádka vozu střežícího zadní část domova seniorů na Přízřenické ulici, tlumeným hlasem vzrušeně sděloval: „Šéfe, šel jsem se vymočit a sotva jsem stačil zapnout poklopec a schovat se za keřem. Myslím, že tu máme našeho přítele. Objevil se tady, jak se to jmenuje… Jo, na Severní ulici. Přišel od ramene Svratky. Vynořil se tam z křoví jako duch. Jde po té Severní k vám na Masarykovu. Asi to má namířené ke vchodu do domova.“

			Podívali jsme se na sebe s Jardou. Už jsme samozřejmě přemýšleli po příjezdu, jak budeme reagovat na Hroncův příchod. Jarda rychle zopakoval, na čem jsme se shodli: „Do toho domova ho nesmíme nechat vejít!“ Přikývl jsem: „To ne! Ještě by ho třeba mohlo napadnout vzít si rukojmí. To by byl průser jako mraky. Zavel k útoku.“

			Jarda mě bez rozmýšlení poslechl: „Všichni rychle ke křižovatce Masarykova­-Severní! Akce! A bacha! Nechci žádné zbytečné hrdinství! Dobře víte, že Hronec není žádný žabař!“

			Rudolf Hronec už zahýbal na Masarykovu kolem lékárny, tou dobou už dávno zavřené, když jsme se kolem něj začali sbíhat s pistolemi v rukou.

			Jarda na Hronce zvolal: „Policie České republiky, stůj! Ruce nahoru! Tak abychom je viděli!“

			Hronec Jardu poslechl. Ovšem jinak, než si Jarda představoval.

			Sáhl pravicí do velké kapsy své bundy, vyndal cosi, co jsem správně ve světle pouliční lampy ohodnotil jako ruční granáty, odjistil je a oběma rukama naráz odhodil od sebe, přičemž sebou pleskl k zemi.

			Já zařval: „Kurva, bacha, k zemi! Má ruční granáty!“ Okamžitě jsem si dřepl za osobní auto, u kterého jsem právě stál. Jarda i jeho lidé byli dobře vycvičení, takže mě bleskově následovali.

			Dvě exploze granátů na ulici tak nenačechraly vizáž nikomu z nás, pouze vysklily výklad lékárny a skosily jeden nebohý stromek, který se tak nedožil vysokého věku a silného kmene. Jinak však naštěstí ta neposedná výbušná vejce větší škody nenatropila.

			Hronec vyskočil jako srnka a místo králíka z klobouku vytáhl odkudsi ze své bundy populární a účinný samopal vzor 61 Škorpion, jak jsem opět správně odhadl.

			Bože, občas jsem skutečně nerad, když mám pravdu! Kolem dokola vše Hronec pokropil dlouhou dávkou.

			Bylo jasné, že má zásobník s dvaceti náboji. Jak povzbudivé. Prázdný zásobník odhodil na ulici a podle cvaknutí zřejmě zasunul do samopalu další, přičemž se dal do rychlého běhu zpět k řece.

			Kondičku měl opravdu na úrovni.

			Ovšem na to, abychom jej v té chvíli obdivovali, jsme neměli ani čas, ani chuť.
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    Rozběhli jsme se za Hroncem. Když jsem jej viděl v měsíčním světle na Severní ulici, zastavil jsem se, pevně uchopil do ruky svého Walthera TPH a jednou zase zalitoval, že jsem líný nosit větší pistoli.


    Vystřílel jsem na Hronce celý zásobník a odměnou mi bylo dobře slyšitelné zaklení. Zřejmě jsem toho dobráka trefil. Ale ne tak, abych ho zastavil. Nezbylo nám, než za ním přes vodu na druhý břeh. Ukázalo se, že tam nechal stát na polní cestě svoji oktávii.


    Zřejmě jsem ho trefil dost nepříjemně do nohy, protože se najednou pohyboval ztěžka. Otevřel dveře do auta, když na něj zařval Franta Horáček, který k němu byl nejblíž: „Ani to nezkoušej, hajzle!“


    Odpovědí byla další dávka z Hroncova škorpióna. To jsme se už nežinýrovali a poté, co Jarda zavelel:


    „Snažte se trefit pneumatiky a jeho nohy!“, jsme začali střílet všichni. Vypadalo to jako menší válka.


    Cíl byl ale zasažen – pneumatiky Hroncovy oktávie jsme rozstříleli tak, že odjet se nedalo. K tomu sám Hronec schytal nášup dvou střel z mého walthera, které si už lebedily v jeho pravé noze, jak se později ukázalo.


    Sesunul se na cestu vedle svého auta. Odhodil škorpióna, do kterého už neměl další zásobník.


    I když ležel na zemi a nemohl utéct, vytáhl z pouzdra u opasku velkou pistoli. Držel ji v pravé ruce, nás šest kolem něj také s namířenými pistolemi a on evidentně přemýšlel, jestli se vzdát, nebo zhynout hrdinskou smrtí.


    Já nesnáším, když po mně někdo střílí. Pokud k tomu po mně hází granáty, to jsem pak už opravdu hodně vytočený. Proto jsem výhružně na Hronce houkl: „Ani o tom, ty hajzle, neuvažuj! Napočítám do tří a ty tu pistoli odhodíš. Pokud ne…“


    V té chvíli na mě Rudolf Hronec přes mé hrozby namířil, a dokonce stihl vypálit jednu střelu, která naštěstí kolem mě prosvištěla kamsi k řece. Já zareagoval rychleji než mé okolí. Nežinýroval jsem se, protože se mám docela rád. Vystřílel jsem do něj větší část dalšího zásobníku. Jak se posléze ukázalo, trefil jsem se podstatně líp než on. Kromě pravé nohy jsem mu prostřelil i pravou ruku a navíc trefil i jeho pistoli, kterou jsem mu tak z ochablé pravice vyrazil na zem. Prostě se mi opět podařilo dokázat, že i u malé ráže 6,35 mm můžete dosáhnout uspokojivého výsledku, když se umíte trefit a použijete dostatečné množství nábojů. A nemusí vám vadit, že váš protivník třímá zbraň podstatně výkonnější. Pak už Hroncovi Franta Horáček po Jardově přikývnutí nasadil na ruce pouta, bez ohledu na jeho zranění, a Jarda zavolal záchranku.


    Emeritní kapitán cizinecké legie Rudolf Hronec nás probodával pohledy, které být laserové, zůstanou z nás hromádky popela.


    Když Hronce naložili pod policejním dozorem od sanitky, Jarda se ke mně obrátil se slovy: „Myslím, že ti musíme všichni poděkovat. Nebýt tvé bleskové reakce na ty granáty, asi bychom nevyvázli tak dobře. Jak se totiž ukázalo, utrpěli jsme pouze pár modřin a Franta Horáček si při brodění přes řeku natrhl kalhoty. Jinak jsme vyvázli naprosto v pořádku. Na rozdíl od naštvaného Rudolfa Hronce.“


    Jak mně klesala hladina adrenalinu v krvi, pomalu jsem si začal uvědomovat, že na podobné kratochvíle už přece jen pomalu začínám být starý. A že jsem této noci mohl Hronce klidně doprovodit do špitálu v podobně zuboženém stavu, jako byl on. Což vlastně platilo pro všechny z nás. Obrátil jsem se proto k Jardovi a nabádavě mu sdělil: „Až se uvidíš příště s mojí Luckou, nemusíš jí líčit podrobnosti událostí této noci.“


    Jarda se ušklíbl: „Totéž platí pro tvé příští setkání s mojí Káčou. Jenže se obávám, že ty naše ženské se to stejně dozví.“


    Jarda jen zavrtěl hlavou se slovy: „Jak to ty, koni, děláš, že přitahuješ takové průsery? Už je to pěkných pár let, co jsme si u nás na mordpartě podobně zastříleli. Jinak jsme zbraně vytahovali tak maximálně preventivně. Objevíš se tu ale ty a místo našeho zásahu je vystlané náboji, občané vyrušeni ze svého spravedlivého spánku, na ulici nemalé škody a část Modřic se prostě změnila v bitevní zónu.“


    Pokrčil jsem ramena: „Kdyby se náš zloduch vzdal, byl by klid.“


    Jarda se znovu ušklíbl: „Jo, kdyby… Kdyby sraly ryby. Byl by div, kdyby se nám Hronec v klidu vzdal. Se svojí vojenskou minulostí.“


    A tímto filosoficky laděným prohlášením Jarda naši akci té noci zakončil.
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    Rudolf Hronec měl tuhý kořínek, takže následujícího dne, tedy v pondělí krátce po poledni, nic nestálo v cestě tomu, abychom jej navštívili ve vězeňské nemocnici v Brně­-Bohunicích.


    Ukázalo se, že Rudolf Hronec má v podstatě sportovního ducha. Když jsme se tam objevili, podíval se na mě a uznale děl: „Vy jste voják, podplukovníku?“


    Udiveně jsem odpověděl: „Ne, pouze policajt a nyní vlastně jen dočasně. Proč se ptáte?“


    „No, že z té své prskavky dobře střílíte. A na mé granáty jste reagoval také přímo špičkově. Vy být mladší, mohl jste určitě také udělat kariéru u Légion étrangère.“


    „Děkuji za uznání, já však byl raději u kriminálky.“


    „No jo, každý si zvolíme nějakou cestu,“ zafilosofoval Rudolf Hronec.


    „Ta vaše vás však dovedla sem a troufám si tvrdit, že po vyléčení tak maximálně změníte vězeňské zařízení. A když je jednou opustíte, pokud se toho při svém věku vůbec dožijete, budete zralý tak maximálně na nějaký domov důchodců.“


    „Ale, pane podplukovníku, za pár granátů a dvě dávky ze škorpióna?“ namítl ironicky Rudolf Hronec.


    Jarda pobaveně mlčky sledoval naši debatu, a protože nejevil snahu se do ní vmísit, pokračoval jsem sám: „Máte pravdu, pane Hronče, že útok na veřejného činitele ve vašem podání vydá tak asi na jeden až pět let kriminálu, protože jste jej spáchal se zbraní a spáchal větší škodu; naštěstí jste ovšem nikoho nezranil, ani nezabil. Pokud jde o nedovolené ozbrojování, to ve vašem případě může vydat tak na dva, možná až pět roků. Čili dohromady je to nepříjemné, ale ještě nikoliv fatální. Ono se prostě nevyplácí chodit na návštěvu za matkou do domova seniorů těžce ozbrojen.“


    „No tak vidíte,“ téměř se zaradoval Rudolf Hronec.


    „Jenže my vás obviníme ze spáchání vraždy, prozatím jedné vraždy,“ zchladil jsem okamžitě optimismus Rudolfa Hronce.


    „Jak jste přišel na takový nesmysl?“ vyhrkl Rudolf Hronec. „Já nikoho nezavraždil.“


    „No, možná,“ poznamenal jsem tajuplně a jakoby nic se zeptal, „říká vám něco termín batrachotoxin?“


    Pozorně jsem přitom pozoroval reakci Rudolfa Hronce. A nebyl jsem zklamán. Na chvilku zatnul pěsti a obličejem mu přejel sekundový úlek. Rychle se zase ovládl, ovšem ten krátký záchvěv nervozity prostě neutajil.


    Jakmile se opět uvedl do blahosklonného klidu, pokusil se Rudolf Hronec mlžit dotazem: „Batracho… batra… Co?“


    Dobromyslně jsem se pousmál a laskavě pronesl:


    „Ale, pane Hronče, nedělejte z nás tady blbce. My dobře víme, že vy víte, že se jedná o jed, který se vyskytuje například v kožním sekretu jihoamerických žab, česky nazývaných pralesničky. Do tohoto jedu namáčí jihoameričtí indiáni šipky do svých foukaček. Na zabití jednoho člověka stačí množství odpovídající asi dvěma zrnkám soli.“


    Po své poslední větě jsem se odmlčel a pozoroval, jaký dojem udělalo mé vysvětlování na Rudolfa Hronce.
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    Chvíli jsem Rudolfa Hronce nechal tak říkajíc odležet. On ostatně opravdu spočíval na svém nemocničním lůžku.


    Bylo zřejmé, že slupka sebejistoty Rudolfa Hronce se začíná pomalu, ale jistě odlupovat. Jeho pohled těkal mezi mnou a Jardou, na čele se mu objevily kapičky potu, což určitě nebylo způsobeno ani horečkou, ani přehnanou teplotou v místnosti.


    A tak jsem do Rudolfa Hronce ryl dál a dál: „Vy jste, milý pane, toho svinstva do paní Ley Marešové dostal podstatně víc.“


    Rudolf Hronec se v té chvíli ještě pokusil zahrát spravedlivě rozhořčeného muže. Přidal na síle hlasu, z oka vymáčkl slzu a téměř plačtivě namítnul: „Proč bych Leu vraždil? Já ji přece miloval!“


    „My vám věříme, že jste ji miloval. Ale také víme, že jste ji zavraždil, doufáme však, že se dozvíme od vás, proč se tak stalo,“ zaševelil jsem.


    „Nebudu přece vraždit ženu, krásnou ženu, když ji miluji,“ stále mlel to svoje Rudolf Hronec. I když už ne tak přesvědčivě.


    „Tak dobrá, pane Hronče. Já doufal, že se spolu domluvíme po dobrém a my tady s plukovníkem Motlem budeme moci referovat státnímu zástupci, že svého činu litujete a s námi při vyšetřování spolupracujete. Vidím, že to tak není, což je mi líto. Tedy líto kvůli vám. Já se vám tu snažil dát šanci, vidím však, že to nemělo žádný smysl.“


    Rudolf Hronec mě pozoroval a vypadal jako vyoraná myš, mlčel ale pořád jako partyzán. Otevřel jsem tedy laptop, který jsme si přinesli, obrátil monitor směrem k Hroncovi a pustil mu tam scénku, kterou natočil jeden z plyšáků Ley Marešové.


    Je třeba říct, že poslední služba, kterou ten pejsánek posloužil své paničce, udělala na Rudolfa Hronce nefalšovaný dojem.


    Fascinovaně zíral na obrazovku laptopu. Když nastal ten okamžik, kdy bodnul injekční stříkačku do stehna své milenky, jen sebou trhnul a požádal mě: „Můžete to zastavit? Jak jste vůbec přišli k téhle nahrávce? Mohu­-li se ptát.“


    Mávl jsem pravicí a žoviálně děl: „Ale ano, můžete se ptát. A já vám dokonce odpovím. Příště, když budete dovádět s nějakou dámou, musíte věnovat pozornost jejím plyšákům. Tři plyšoví pejsci Ley Marešové byli vylepšení kamerami s objektivy v očičku. No, a když je panička zapnula, tak nahrávali její hrátky. Tak jak to bylo s Leou Marešovou? Teď se ptám zase já.“


    „Ale ano, zabil jsem Leu Marešovou jehlou namočenou v batrachotoxinu,“ naštvaně přiznal Rudolf Hronec.


    „Můžete nám tedy říct, proč jste to udělal, když jste ji miloval. A my sice nevíme, jestli jste ji miloval, co však víme, je to, že jste byli opravdu milenci.“


  


  

    91 


    Na Rudolfu Hroncovi bylo zřejmé, že pochopil, že tohle je pro něj konec.


    Rezignovaně si vzdychl a zeptal se: „ Když vám řeknu, co vím, co z toho budu mít? Dostanu status spolupracujícího obviněného?“


    Do hovoru se vložil Jarda jako šéf: „Nemůžeme mluvit za státního zástupce. Ale řeknu vám to tak: pokud opravdu už nebudete mlžit, lhát a cokoliv zatajovat, státnímu zástupci to sdělíme a budeme po něm pro vás požadovat buď přímo status spolupracujícího obviněného, nebo alespoň příslib udělení trestu na dolní hranici trestní sazby, případně pod ní. Vzhledem k tomu, že jste vraždil, trestu odnětí svobody se nevyhnete. Určitě je však rozdíl, jestli ve svém věku dostanete dvacet nebo víc let, případně i doživotí, nebo vyfasujete deset, případně dvanáct let. Možná i míň. To vám však tady a teď s čistým svědomím slibovat nemohu.“


    „Myslíte, že státního zástupce přesvědčíte?“ neklidně se ptal Rudolf Hronec.


    Jarda přikývl: „Myslím, vlastně jsem přesvědčený, že ano. Jen záleží na tom, co nám teď povíte. Jestli nebudete něco zamlčovat, nebo dokonce lhát. Věřte mi, už víme dost na to, abychom poznali, že se nás snažíte tahat za fusekli.“


    Rudolf Hronec chvíli přemýšlel a nakonec se rozhodl:


    „Tak dobrá, budu vám věřit. Ptejte se.“


    Jarda na mě kývl a já tedy pokračoval v ptaní: „Nejlepší bude, když začneme od začátku, abychom se nakonec dostali až ke smrti paní Marešové. Proč paní Marešová zavraždila pány Zemka a Baltazara?“


    „To taky víte?“ podivil se Hronec.


    „My toho víme, pane Hronče. To byste se divil,“ řekl jsem sebejistě.


    Dodal jsem: „Také víme, že jste paní Marešovou, jak bych to popsal, prostě jistil při tom pacifikování pánů Zemka a Baltazara.“


    Rudolf Hronec si povzdechl: „Ti dva, Zemek a Baltazar, byli pěkní hajzlíci. Mně to bylo jasné hned, jenže Radim, tedy Radim Houska, si to nedal vysvětlit.“


    „Vy dva se znáte dlouho, pokud víme,“ poznamenal jsem.


    „I tohle víte… No, klobouk dolů před českou policií,“ ušklíbl se Hronec a dodal, „my jsme byli spolužáci už na základce a potom na gymplu. Pak se naše cesty rozešly. A když jsem se vrátil do republiky, Radim hledal do firmy, kterou řídil, šéfa vnitřní bezpečnosti. Tak jsme si plácli. A já pro něj vyřídil kromě své normální práce i pár ožehavějších úkolů.“


    „To chcete říct, že jste pro něj už vraždil?“ podivil jsem se.


    „Ale ne,“ mávl dlaní Rudolf Hronec, „takové akce byly vždycky nanejvýš na hraně zákona. Když třeba nějaký dodavatel nechtěl plnit závazky nebo odběratel zase platit. Tak jsem to zařídil k Radimově spokojenosti. A tak, aby z toho nebyl průser. To až nyní šlo tlusté do tenkých, jak se říká.“
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    „Tak jak to bylo se Zemkem a Baltazarem?“ zeptal jsem se znovu.


    „On za to vlastně může Robert, tedy Robert Horník. S tím se mimochodem oba, tedy já a Radim, známe také z gymplu. Kdyby se Robert staral jenom o své podnikání, byl by klid. Jenže on se musel furt také srát do politiky. A tak sponzoroval ty své dvě strany a štvaly ho úspěchy Klementa Chládka. Když pro Chládka začali pracovat Zemek s Baltazarem, vzal si do hlavy, že je musí přetáhnout na svoji stranu, aby se tak mohl podívat Chládkovi na střívka. Tak to Robert přesně formuloval. On Chládka nesnášel od socialistických dob. Vím, že se díky Chládkovi Robert dostal do kriminálu, nevím přesně proč. Že však Robert Chládka nemohl ani cítit, to vím dobře. My jsme mu to s Radimem vymlouvali, aby využil Zemka s Baltazarem proti Chládkovi, jenže když si Robert něco vezme do hlavy, těžko ho přesvědčíte. A tak jsme vyhrabali tu exkluzivní lehkou dámu, tu Jolanu Myšičkovou. Tedy vyhrabali, bylo to díky Lee Marešové. Ona ji znala. Byly vlastně kdysi kolegyně. V minulém životě Ley. Jak tomu říkala zase ona. Ta Myšičková Zemkovi profesionálně zblbla hlavu, on když viděl pěknou a povolnou ženskou, tak přemýšlel koulema. Tu hlavu Zemkovi blbla tak dlouho, až byl na mizině, a tudíž náramně povolný. Jak si Robert přál. Pak za něj Horník zatáhl dluhy, a už byl Zemek jeho. Já Roberta varoval, že když někdo zradí, nemůže mu už věřit. A navíc jsem také zjistil, že ten Zemkův souputník, ten Baltazar, je fetka. Takovému bych už já nevěřil vůbec. Jenže Robert když viděl Chládka, viděl rudě. Mohli jste mu říkat, co jste chtěli, přemlouvat, jak jste chtěli, bylo to prostě marné. Takže ti dva pak Robertovi donášeli na Chládka. To trvalo nějakou dobu, i když Chládek už seděl jako premiér ve Strakově akademii. Robert Horník od těch dvou dostával drby, díky kterým Chládka máchal ve svých novinách a přes spřátelené novináře i ve dvou televizích. Jistě uhodnete podle jejich reportáží, ve kterých to bylo.“


    Když jsme oba s Jardou s ušklíbnutím přikývli, Rudolf Hronec pokračoval: „Jenže pak Chládek ty dva odkryl. Vlastně Baltazara vyhodil kvůli fetu, u Zemka zjistil, že na něj donáší. Potichu je vyexpedoval a Robert je zaměstnal. Tedy já bych je nebral, ale Robert nechtěl, aby měli důvod žvanit.“


    „Jenže si tím Robert Horník stejně nepomohl,“ poznamenal jsem.


    Rudolf Hronec přikývl: „Nepomohl, jak jsem ostatně čekal. Ti dva prostě byli hajzlové non plus ultra. Tedy hlavně Zemek, Baltazar se s ním spíš vezl.“


    „Čímž se dostáváme k tomu, co nás zajímá nejvíc,“ vyjádřil jsem své přesvědčení.


    „Už to tak bude, podplukovníku,“ přitakal mně Rudolf Hronec.
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    „Co vlastně dostali Zemek s Baltazarem za úkol, když je Robert Horník zaměstnal?“ zeptal se pro změnu Jarda.


    „V podstatě zapracovat na PR Horníkova impéria a hlavně naší firmy, tedy Pharmahorniku. Je zase fakt, že v tom byli opravdu dobří. Měli prostě vylepšit reklamní kampaně firmy, vystupování jejích pracovníků a tak podobně,“ řekl Rudolf Hronec.


    „Hádal bych, že problém nastal v tom, že se při své práci dostali ti dva dobráci i k informacím, které pak chtěli využít po svém,“ poznamenal jsem a hned přidal, co mám na mysli, „jako třeba k vývoji experimentální vakcíny P1 pro léčení rakoviny slinivky.“


    Po těchto mých slovech zareagoval Rudolf Hronec s opravdu nefalšovaným obdivem: „Takže vy už víte i tohle!“


    Zaculil jsem se: „Já vás varoval, že už víme dost na to, abychom poznali, pokud byste se nás pokusil tahat za fusekli.“


    Rudolf Hronec pokrčil ramena a rezignovaně pronesl:


    „No jo, je mi to jasné. Tak abych pokračoval. Když se Zemek dozvěděl o klinických zkouškách té vakcíny…“


    „Jak se to dozvěděl? Od Ley Marešové?“ přerušil jsem tok Hroncova vyprávění.


    Ten přikývl: „Jo, od Ley. Ona byla taková veselejší, čilejší v rozkroku, jak se říká, a začala mně zanášet se Zemkem, který byl tedy taky takový čilejší, pokud se jednalo o sex. A nejen to, navíc se od něj Lea nechala zblbnout vyhlídkou na prachy. Ona to byla fajn holka se širokým srdcem a klínem, ale marná sláva, ze všeho nejraději měla peníze. Když totiž Zemkovi řekla o tom, že u šesti lidí z té klinické studie došlo k selhání jater, přičemž čtyři zemřeli, napadlo ho, že by se z téhle informace daly vytřískat pěkné peníze.“


    „I když, pokud tedy víme, bylo v podstatě v organizaci toho klinického testu vše v pořádku a šlo prostě o nešťastnou náhodu, která se mohla přihodit?“ namítl jsem.


    „No jo, ale znáte to. Když chce bulvár z něčeho vytřískat senzaci, neohlíží se moc na pravdu. A v tomto případě bylo o čem psát. Tedy z jistého úhlu pohledu. Hlavní je sledovanost. Představte si tu kampaň ve stylu‚ nenasytná firma obětuje nebohé nemocné pro vlastní zisk‘. A i když pak uvedete věci na pravou míru, už to nikoho moc nezajímá. Vzhledem k uvažovanému prodeji naší firmy by taková kampaň měla dost devastující vliv na prodejní cenu.“


    „Přece to, že vývoj té vakcíny nemusí skončit úspěšně, bylo riziko, které jste znali vy a jistě i ti zájemci o koupi,“ namítl jsem.


    „To samozřejmě ano,“ přikývl Rudolf Hronec, „jenže také jde o pověst firmy. A když se takovou kampaní v tisku vytvoří zdání, že vaše firma je bezskrupulózní důl na peníze, ulpí to bláto potom i na kupujícím a škodí jeho kšeftům. Zemek prostě šel tvrdě na věc. Byl to s prominutím zkurvený a nenasytný hajzl, ovšem své práci rozuměl. A bez nejmenších skrupulí tak směřoval za penězi, které v tom humbuku viděl. Začal Robertovi a Radimovi Houskovi vyhrožovat tím, že tu story prodá bulvárnímu tisku. Už plánoval titulky jako ‚Museli umřít, aby Horník vydělal‘ nebo ‚Bezohledné experimenty s poslední nadějí‘ a prostě podobné zhůvěřilosti. Samozřejmě Zemkovi, Baltazarovi a spolu s nimi bohužel i Lee nešlo o nějakou morálku ve výzkumu. Jejich jediný zájmem byly pouze a jen ty vytoužené prachy.“


    „Jak tento problém chtěli pánové Horník a Houska řešit?“ položil jsem podstatnou otázku.


    „Pokud vím, já u jejich první domluvy nebyl, tak Radim byl nejprve pro zaplacení. Robertovi ovšem bylo od začátku jasné, že, jak mi to alespoň líčil Radim, nejlepší řešení vymyslel už Alexandr Makedonský. Tedy rozetnutí gordického uzlu. U nás to znamenalo sprovodit problém ze světa násilným způsobem jednou provždy,“ odpověděl Rudolf Hronec.


    „Jinými slovy tedy odstranit všechny tři spiklence,“ popsal jsem řešení po svém jasně a zřetelně.


    „Tak mi to tlumočil nakonec i Radim Houska,“ přikývl Hronec, „řekl mi, ať to udělám, jak chci, hlavně ať u toho není spousta krve.“


    „To vám nevadilo spáchat vraždu?“


    Rudolf Hronec se ušklíbl: „Upřímně řečeno, nevadilo. Peníze, které jsem za to měl dostat, byly víc než motivující. Potom Zemek s Baltazarem a vlastně i s Leou se zachovali jako totální křiváci, takže mi jich líto nebylo. A pokud jde o to samotné zabití, tak přímo vraždu jsem nikdy dřív nespáchal. Ale za dobu svého působení v legii jsem poslal na onen svět pěknou řádku lidí. Takže mi to zabíjení prostě nijak nevadilo. Já vím, asi to zní dost tvrdě, co vám tady říkám, je to však prostá pravda.“


    „Takže jste vymyslel ten batrachotoxin. Jak jste k němu proboha přišel?“ poněkud udiveně jsem se zeptal.


    „Já jsem se před lety v rámci jedné takové polotajné akce legie dostal na pomezí Kolumbie a Panamy, kde jsem se seznámil s jedním indiánem, který nám tam pomáhal. Od té doby ho při svých cestách do Latinské Ameriky navštěvuji. A on mi při mé poslední návštěvě daroval nádobku s tím batrachotoxinem. Prý se mi jednou může hodit. A tak jsem ho použil nyní. Netekly spousty krve, jak si Radim přál, a bylo to takové neobvyklé. Já prostě dělám věci rád po svém.“


    „Těší mě vaše sebeuspokojení, akorát by se nemuselo týkat několikanásobné vraždy,“ neodpustil jsem si ironické popíchnutí. Položil jsem další dotaz: „Zajímalo by mě však, proč jste do toho, jemně řečeno, řešení problému zamíchal paní Marešovou, když ta byla jeho součástí?“


    „Právě proto, že byla jeho součástí,“ ušklíbl se Rudolf Hronec, „Lea z toho všeho najednou dostala strach a chtěla vycouvat. Jenže o tom nechtěl Radim slyšet a já vlastně také ne. Protože jí už prostě nebylo také možné věřit. Stejně jako těm dvěma. Tak jsem jí namluvil, že si to vycouvání musí zasloužit.“


    „Toho měla docílit dvojnásobnou vraždou,“ lakonicky jsem komentoval Hroncovo vyprávění.


    Ten vážně přikývl a přitakal: „Jo, tomu uvěřila. Co jí také zbývalo, že ano? Mně však šlo hlavně o to, že ona se k těm dvěma jako jejich komplic mohla spíš přiblížit než já a navykládat jim, že se se mnou domluví na předání peněz. Oni je totiž chtěli dostat v hotovosti a předávací schůzky uspořádat kvůli své bezpečnosti na veřejnosti. Proto ta setkání na lodi a v historickém trolejbusu.“


    „A to nebylo Baltazarovi divné, že Zemek nepřežil schůzku na lodi?“ zeptal jsem se.


    „No, nebylo. Lea mu řekla, že ho sklátil infarkt. On měl opravdu nějaké problémy se srdcem. A to, že šlo o vraždu, se vám naštěstí pro nás podařilo tehdy alespoň na pár dní utajit,“ neodpustil si Rudolf Hronec menší ušklíbnutí.


    Potom dodal: „Když ty dva Lea zabila, dali jsme si pak schůzku u ní a tam jsem zabil ji. Aby nedělala problémy.“


    „Ještě jednu otázku bych k vám měl,“ řekl jsem.


    „Proč jste hned neodjel? Proč jste šel ještě dnes večer za matkou? Tedy vlastně jinak, proč jste za ní šel až dnes večer?“


    „Protože jsem měl letenku z Mnichova až na dnes dopoledne. A tu jsem měl až na to dnešní dopoledne, protože jsem ještě včera musel jít ke známému zubaři, aby mně dodělal můstek. Když mně dáte papír a tužku, napíšu vám jeho adresu.“


    Což Rudolf Hronec také provedl.


    „Jak vám vlastně Radim Houska zadal ten váš úkol?“ zeptal jsem se. „Jde mi o to, jestli proti němu máte nějaký hmatatelný důkaz. Písemný příkaz, zvukovou nahrávku, potvrzení o předání peněz…“


    Rudolf Hronec zavrtěl hlavou: „To tedy nemám. My dva jsme kamarádi, takže naše jednání probíhalo pouze ústně. Vlastně i tu zálohu jsem dostal v hotovosti.“


    „Kolik to bylo?“ rychle se zeptal Jarda.


    Rudolf Hronec se uculil: „Z něčeho budu muset nakonec zaplatit advokáta. I když třeba teď bude ex offo. Takže domluvme se prosím, že tahle otázka nepadla.“


    Vcelku s pochopením pro Rudolfa Hronce jsem kývl na Jardu, který nakonec přisvědčil.


    Než jsme odešli, položil pak Jarda ještě jednu zásadní otázku: „Budete tedy ochoten tohle vše zopakovat před advokátem? A máte vlastně nějakého?“


    Rudolf Hronec zavrtěl hlavou: „Nemám. Tedy samozřejmě bych měl, od firmy. Jenže pokud budu svědčit proti Radimu Houskovi a Rudolfu Horníkovi, tak se z této strany asi pomoci nedočkám. A doufám, že mi poskytnete ochranu.“


    Jarda přikývl: „Ve vězení se postaráme o to, abyste byl pod zvláštním dozorem. A advokáta vám obstaráme také.“
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    Když jsme už stáli u auta před bohunickou věznicí, podrbal se Jarda za uchem a rozpačitě řekl: „Rudolfa Hronce bychom měli. A už nám snad necukne. Jenže ti dva další budou asi větší problém. Ani ne tak Radim Houska. Ale dokážeš si představit, že jenom tak napochodujeme za Robertem Horníkem a sbalíme ho pouze na základě svědectví Rudolfa Hronce za organizaci trojnásobné vraždy? Já mám tedy bujnou fantazii, ovšem tohle jde mimo ni.“


    „Neměl bych tak mluvit, jsa nyní vysokým policejním důstojníkem,“ pracně jsem ze sebe vysoukal, „musím se však bez mučení přiznat, že Roberta Horníka jsem nesnášel už jako mladý kriminalista Veřejné bezpečnosti, když jsem poznal, co je ten zmetek zač. Rovněž bez mučení se musím přiznat, že by mně udělalo docela potěšení jej zadržet za organizování několikanásobné vraždy. Pokud ho však neobviní i Radim Houska a nepodloží to navíc nějakým důkazem, jsme nahraní, pokud se týče Roberta Horníka. A vlastně jsme nahraní, i pokud se týče Radima Housky. Pokud se ten rozhodne zatloukat…“


    Tato moje obava se však ukázala být bezpředmětnou. Od bohunické věznice jsme si pro Radima Housku okamžitě zajeli do modřického sídla firmy Pharmahornik.


    V jeho kanceláři jsme mu sdělili obvinění a vyzvali jej, aby nás následoval. Jarda sahal pro obligátní, tedy v podobných případech obligátní pouta.


    Radim Houska se na nás prosebně zadíval se slovy:


    „Pánové, je to opravdu nutné? Já vám neuteču. Rudolfa v těch sračkách přece nenechám samotného. Věřte mi, taková svině nejsem.“


    I když jsem si nebyl tak úplně jistý, jestli to se svojí velkorysostí nepřeháním, řekl jsem Jardovi: „Dej ta klepeta zase do kapsy. Nasadit je můžeš, ale nemusíš. To přece víš.“


    Jardovi se to moc nezdálo, jeho krédem v podobných situacích bylo, že jistota a bezpečnost při přepravě zadržených jsou nade vše. Pokud zadrženému nasadíte pouta nebo ještě lépe takzvaného medvěda, tedy pouta připevněná k utaženému opasku, uteče vám jen těžko.


    Já však v té chvíli dostal záchvat velkomyslnosti a Radima Housky se mi zželelo, protože jsem ho spíš začal považovat za oběť okolností, než za gaunera od přírody. Takže jsem se nedal, sledovaný vděčným pohledem Radima Housky. Dodal jsem: „Ty, Jardo, půjdeš vpředu, já vzadu a pan Houska mezi námi. A vy, pane Housko, mějte na paměti, že pokud se o něco pokusíte a zneužijete naši měkkosrdcatost, budete toho sakra litovat. Já mám dost pádnou ruku. A u policie jsem jen dočasně, takže mně bude úplně jedno, když mě vyhodí za přílišnou tvrdost při zatýkání.“


    Radim Houska rychle zadrmolil: „Věřte mi, pánové, o nic se nepokusím. Jen tady, ve firmě, kde jsem strávil skoro celý svůj profesní život, nechci hrát hlavní roli v pochybném dramatu. Naopak, moc si vážím vaší velkorysosti, které nezneužiji. Můžete se spolehnout, o útěk se nepokusím a budu u vás ochotně vypovídat. I když to pro mě bude mít nemilé následky.“
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    Bylo tomu opravdu tak. Převoz Radima Housky na krajské policejní ředitelství do prostor mordparty skutečně proběhl bez nejmenších problémů.


    A Radim Houska pak spolupracoval a ochotně odpovídal na naše otázky.


    V podstatě potvrdil vše, co nám řekl už Rudolf Hronec. Až na jediné. Zcela jasně odmítl, že by se Robert Horník nějak podílel na organizaci trojice brněnských vražd, případně vyzýval k jejich provedení.


    Když tohle Radim Houska zcela jasně řekl, nedalo mi to a zeptal jsem se: „To myslíte opravdu vážně, že Robert Horník s těmi vraždami nic společného nemá?“


    „To myslím zcela vážně,“ přikývl Radim Houska.


    „Podívejte se, pánové, nebudu zastírat, že vydírání Zemka a Baltazara bylo pro nás všechny nemilé a vlastně přímo odpudivé. Je jasné, že takové vydírání, pokud by se ty hrozby o předání informací bulváru uskutečnily, by těžce ekonomicky a také morálně poškodilo naši firmu Pharmahornik. I když jsme nedělali nic nekalého, zneužití bulvárem by bylo velice nepříjemné. A co si budeme povídat, mělo by to i nemalý vliv na uvažovaný prodej naší firmy. Její cenu by to samozřejmě hodně snížilo. Toto vše si trojice Zemek, Baltazar a bohužel i má sekretářka paní Marešová uvědomovali. Roberta zajímal pochopitelně víc ten ekonomický aspekt, mě, musím se přiznat, i když to není zrovna chování vysokého manažera, zase zajímal víc aspekt lidský. Vzhledem ke svým osobním zkušenostem jsem byl vedený opravdovou snahou pomoci lidem s tak hroznou nemocí, jako je rakovina slinivky. A proto mě jednání Zemka, Baltazara a paní Marešové pobouřilo tak, že jsem jediné řešení viděl v jejich odstranění. Už také proto, že má paní se léčí s Alzheimerovou nemocí na jedné klinice ve Švýcarsku, kde zase dělají testy s experimentální léčbou této hrozné nemoci.“


    „Pan Hronec nám tvrdil, že vy jste byl nejprve pro zaplacení vyděračům. Robertu Horníkovi však prý bylo od začátku jasné, že, jak jej pan Hronec citoval, nejlepší řešení vymyslel už Alexandr Makedonský. Tedy rozetnutí gordického uzlu, což znamenalo sprovodit problém ze světa jednou pro vždy násilným způsobem, tedy zabitím vyděračů.“


    Radim Houska na chvíli zaváhal, jak jsem si stačil všimnout, potom však rázně pronesl: „Ne, bylo to přesně naopak. Robert se chtěl vyhnout nějakému násilnému protiprávnímu jednání. Já to byl, kdo navrhl ty tři zabít a naše potíže tak rázně vyřešit. Robert o nějakém vraždění nic nevěděl. Na tom, pánové, trvám.“
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    V dalších týdnech Radim Houska skutečně stále stál za tím, co nám pověděl v ono pondělí, kdy jsme jej v jeho ředitelské kanceláři zadrželi.


    Stejně tak Rudolf Hronec zase trval na tom, co nám řekl on.


    A Robert Horník nás vyslechl s ironickým úsměvem a v podstatě nás ve vší zdvořilosti poslal někam, dokud za ním nepřijdeme s pádnými důkazy. Ještě dodal, že jako uvědomělý občan dbalý zákonů je zdrcen tím nespravedlivým obviněním své osoby.


    Už to tak vypadalo, že za trojnásobnou vraždu budou souzení pánové Houska a Hronec a Robert Horník zůstane tím tichým a nepotrestaným vzadu.


    Uplynuly dva měsíce a my s Jardou postupně dávali do kupy všechny vyšetřovací úkony a vypadalo to tak, že v dohledné době vše převážeme růžovou mašlí a pošleme doktoru Hubáčkovi s návrhem na podání obžaloby.


    Události však nabraly poněkud jiný směr jednoho úterního dopoledne, kdy se k nám na mordpartu dostavil osobně, ve vší své majestátnosti, JUDr. Vincenc Valihrach, jeden z nejschopnějších brněnských a vlastně nejen brněnských advokátů, který byl obhájcem Radima Housky.


    Když se barokně rozsochatá postava advokátova usadila na jednu z židlí u konferenční části Jardova stolu, nebohý kus nábytku jen zaprotestoval zapraštěním a zmizel pod rozměrným advokátovým pozadím přetékajícím na všech stranách, snad kromě opěradla.


    Doktora Valihracha jsme s Jardou oba dobře znali. Několikrát jsme měli tu čest být součástí týmu státního zástupce, vlastně kdysi ještě prokurátora, který se přes urputný páně Valihrachův odpor pokoušel dostat do báně jeho mandanta.


    Doktor Valihrach náramně dobře ovládal zákony a uměl mistrně využívat ve prospěch svých klientů všechny kličky, které jen paragrafy umožnovaly.


    Protože já i Jarda jsme byli kriminalisté důkladní a všech zákonů a předpisů znalí a jich dbající, obvykle byl náš obviněný přes urputný odpor doktora Valihracha po zásluze obžalován a odsouzen.


    Díky neméně skvělé práci doktora Valihracha však dost často vynesený trest neodpovídal tak zcela našim představám. V každém případě byl náš vzájemný vztah vždy navýsost korektní a uznalý na obou stranách. A to trvá dodnes.


    Potřásli jsme si srdečně pravicemi. Jak ta moje, tak i Jardova nejsou z nejmenších, ale v advokátově medvědí tlapě se docela ztrácely.


    Po úvodních zdvořilostech a poté, co nám sekretářka donesla tři plukovnické kávy, jak jsem tomu kofeinovému lomcováku podávaném v Jardově kanceláři říkal, doktor Valihrach sáhl do své aktovky z jemné, drahé kůže a sdělil nám: „Vážení pánové, byl jsem pověřen svým klientem doktorem Radimem Houskou, abych vám předal tento důkazní materiál pořízený osobně doktorem Houskou…“


    A z aktovky vyndal flešku, kterou položil před nás na stůl.


    „Zároveň vám, vážení pánové, mám sdělit, že doktor Houska si přeje změnit svoji výpověď v části týkající se podílu pana Roberta Horníka na vraždách pánů Zemka a Baltazara a paní Marešové.“


    „Můžete nám, pane doktore, sdělit, proč se pan Houska rozhodl svoji výpověď změnit a proč tak učinil právě nyní?“


    Doktor Valihrach učinil zjevně neúspěšný pokus pohodlněji se usadit na židli, na které spočíval. Jeho snaha se projevila pouze kviknutím zmíněného kusu nábytku. Pak důstojně, jak u něj bylo obvyklé, děl: „Pan Houska měl vážně, tedy smrtelně nemocnou manželku, která podstupovala nakonec bohužel neúspěšnou experimentální léčbu na jedné švýcarské klinice. Tato léčba byla velice nákladná, a protože panu Houskovi už došly prostředky, ze kterých ji hradil, převzal financování léčby paní Houskové Robert Horník. Podmínkou bylo to, že pan Houska bude ve své výpovědi krýt pana Horníka. Paní Housková však bohužel včera zemřela a pan Houska se tak už necítí být vázán svým slibem. Posílá vám proto tuto flešku, kterou měl u mě v úschově, a žádá vás, abyste si ji poslechli. Pan Houska vám dále sděluje, že je vám k dispozici, kdykoliv budete chtít, k podání výpovědi.“
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			To byla samozřejmě nabídka, které jsme nemohli odolat.

			Jarda položil doprostřed mezi nás na stůl MP3 radiopřehrávač, který měl zaparkovaný v koutě, a do příslušného konektoru zastrčil flešku.

			Uslyšeli jsme rozhovor dvou hlasů, první patřil nepochybně Radimu Houskovi a druhý Robertu Horníkovi.

			„Kolik prosím tě ta láhev stála?“

			„Zase tak hrozné to nebylo, dal jsem za ni jenom něco přes čtyřicet tisíc korun. Koupil jsem jich hned pět, tak mě to vyšlo trochu levněji. Koupil bych jich víc, ale o ten armaňak se ucházel ještě další zájemce. Na to, o jak povedený ročník jde, je ta cena dobrá.“

			„Je to opravdu boží pití. Už dlouho jsem takovou lahůdku neměl v puse.“

			„Pokud všechno zařídíš k mé spokojenosti, prostě tak, aby to bylo vyřešeno jednou provždy, k obvyklému honoráři pro tebe i tvého člověka dostaneš jednu láhev tohohle pití. A k ní ještě jednu. Mám ještě Delord Millésimés z roku 1956. Taky povedený ročník. Taky jich mám pět. Jednu láhev ti dám.“

			„Dobře víš, že pro tebe udělám úplně všechno i bez tohoto pití.“

			„Já vím. Na tebe se mohu spolehnout. Jenže tohle je záležitost, která je pro nás všechny náramně důležitá. Pro celý koncern.“

			„To mi je jasné.“

			„A tu další záležitost, která je už v běhu…“

			„Myslíš, pokud jde o…?“

			„Raději nebuď konkrétní. Nejsem si úplně jistý, jestli tu mohu hovořit naplno. Právě proto také po tobě chci vyřídit ten náš problém tak, jak chci. Prostě o tu svoji záležitost se nemusíš obávat. Ta bude probíhat i nadále. V mé režii. Nemusíš si dělat starosti.“

			„Nevím, jak ti za to mám poděkovat.“

			„Děkovat nemusíš. Poděkuješ tím, že vyřídíš ten náš problém. Můžeš se pořád na toho svého specialistu, doufám, spolehnout?“

			„Určitě ano. On je sice, pokud jde o práci, trochu hračička, je však na něj absolutní spoleh. Známe se už dlouho. Podobně jako my dva. A myslím, že naše důvěra je oboustranná. Můžeš být naprosto klidný.“

			„To jsem rád. Vlastně jsem nic jiného neočekával.

			Tak si nalejeme ještě jednou…“

			Jarda zastavil na pokyn doktora Valihracha přehrávání a advokát řekl: „První záležitost, o které se oba pánové bavili, je samozřejmě trojnásobná vražda, ze které je obviněný můj mandant. Ta druhá je léčení jeho paní. Na této schůzce si pan Houska začal nahrávat na mobilní telefon setkání s panem Horníkem. Na flešce následuje několik nahrávek rozhovorů, kde se pan Horník vyjadřoval ještě podstatně jasněji, takže myslím, že jeho obvinění a odsouzení nic nebrání. To už je však vaše práce. Jinak vás, pánově, žádám o sdělení termínu výslechu mého mandanta, abych u něj mohl být přítomný.“

			To jsme doktoru Valihrachovi pochopitelně slíbili, načež se s námi rozloučil a ve vší své velebnosti v doprovodu služby opustil Jardovu kancelář.
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			Doktor Valihrach měl pravdu. Nahrávky na flešce byly důkazy, které nám chyběly. Díky nim obvinění a odsouzení Roberta Horníka nezabránilo ani soustředěné úsilí hejna nejdražších pražských advokátů, kteří převzali jeho obhajobu.

			A novináři měli zase o čem psát…




  

    Malá poznámka na závěr [image: sdot]



    V románu popisovaná vakcína na léčení rakoviny slinivky pomocí genové terapie je bohužel pouze mojí fikcí. Doufejme však, že se třeba jednou tato fikce stane skutečností.
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